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MANUEL DU PROPRIETAIRE - NOTES D’ASSEMBLAGE ET DES DIMENSIONS
DE LA CONFIGURATION DE BASE

Il est extrémement important de commencer avec des semelles ou une dalle de béton d’équerre et de niveau pour fixer votre structure

Vérifiez les codes locaux du batiment et de la ville pour connaitre les exigences ou les restrictions relatives aux permis, y compris les restrictions de

I'Association des propriétaires de maisons (HOA).
2. Choisissez un emplacement avec beaucoup de soleil, un bon drainage et la capacité de créer une surface plane et ferme pour votre serre.

Une surface ferme et plane est d'une importance cruciale pour la durée de vie de votre serre
— Assurez-vous qu'il soit accessible de tous les cotés pour nettoyer et effectuer I'entretien annuel
— Envisager un emplacement a proximité de sources d'eau et d'électricité

— Assurez-vous que le site se draine bien et éviter les zones basses
— Pour la zone recommandée pour la préparation du site, consultez la page AMENAGEMENT DE L'ANCRAGE
3.  Avant de préparer votre site - vérifiez la présence de services publics souterrains (p. ex. conduites de gaz, de cables ou de gicleurs)
Portez une attention particuliére aux éléments nécessaires a chaque étape. Assurez-vous d’utiliser la quincaillerie appropriée pour chaque étape. L’utilisation
d’une quincaillerie incorrecte peut entrainer un assemblage incorrect.

5.  Ancrage permanent de votre serre :
— La quincaillerie pour fixer votre serre de fagon permanente sur une surface en béton est incluse. Il s'agit de la méthode d'ancrage recommandée.

— La quincaillerie pour monter votre serre sur une surface du sol, par exemple a travers du gravier dans le sol, est incluse.
— Il n'est PAS recommandé de fixer votre serre directement sur du sol ou sur I'herbe, car cela réduira la durée de vie de la structure.
— La quincaillerie pour monter la serre sur une terrasse en bois n'est PAS incluse et devra étre achetée séparément. Vous devez vous assurer qu’il y a un
support structurel suffisant sous la terrasse avant de la fixer définitivement.
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - DISPOSITION D’ANCRAGE
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)
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AAO1
(x1)

-

AJO2 REBORD DE FENETRE - W4L20908

(x2)

17/16 po x 4 po x 24 3/16 po (36x102x615)

BUTEE DE PORTE - W4L21284
17/8 pox 115/16 po x 37 po (47x50x940)
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AJO1
(x2)

REBORD DE FENETRE - W4L20901
1 7/16 po x 4 po x 24 3/16 po (36x102x615)
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CB01 MOULURE

DE FENETRE - W4L20881

(x4) 5/8 po x 3 pox 51 3/8 po (16x76x1305)

BO1
(x2)

POTEAU - W4L20856
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)

-

B02
(x2)

POTEAU - W4L208858
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)
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BO3
(x1)

POTEAU - W4L20911
3 po x 3 po x 85 11/16 po (76x76x2177)
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B04
(x1)

POTEAU - W4L.20912
3 po x 3 pox8511/16 po (76x76x2177)

v o

B05
(x1)

POTEAU - W4L20916
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)

1
L

BO6
(x1)

POTEAU - W4L20917
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)

BO7
(x1)

POTEAU - W4L20920
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)

B08
(x1)

POTEAU - W4L.20921
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)
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B09
(x1)

POTEAU - W4L20922
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)
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B10
(x1)

POTEAU - W4L20925
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)
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B11
(x1)

POTEAU - W4L20926
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)
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B12
(x1)

POTEAU - W4L20927
3 po x 3 po x 88 3/4 po (76x76x2254)
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D01
(x2)

LINTEAU - W4L20853

17/16 po x 5 1/4 po x 67 1/2 po (36x134x1714)
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D02
(x1)

LINTEAU - W4L20854
17/16 po x 5 1/4 po x 42 3/8 po (36x134x1076)




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)
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D03 PLANCHE DE PIGNON - W4L20884 D04 MOULURE D'EXTREMITE - W4L20891
(x2) 17/16 po X 5 1/4 po X 75 15/16 po (36x134x1928) (x6) 17/16 po x 134 x 227 (36x134x227)

T
D05 LINTEAU - W4L20894
(x2) 17/16 pox5 1/4 po x 71 5/8 po (36x134x1819)
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D08 LINTEAU - W41.20928
(x2) 17/16 po X5 1/4 po X 43 5/16 po (36x134x1100)

D06 LINTEAU - W4L20895
(x2) 17/16 po x 5 1/4 po x 49 3/16 po (36x134x1250)
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D07 LINTEAU - W4L20913 D09 LINTEAU - W4L20929
(x1) 17/16 pox 5 1/4 po x 88 13/16 po (36x134x2256) (x2) 17/16 po X5 1/4 po X 23 11/16 po (36x134x602)
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D10 PLANCHE DE PIGNON - W4L20936 EO1 REBORD DE FENETRE - W4L20842
(x2) 17/16 po X 5 1/4 po X 58 13/16 po (36x134x1494) (x2). 1716 po X 5 3/8 po X25 1/4 po (36x86x642)
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E02 REBORD DE FENETRE - W4L20843 E03 REBORD DE FENETRE - W4L20844 E04 REBORD DE FENETRE - W4L.20859
(x4) 17/16 po x 3 3/8 po x 21 1/2 po (36x86x546) (x2) 1 7/16 po x 3 3/8 po x 25 1/4 po (36x86x642)  (x2) 1 7/16 po x 3 3/8 po x 20 po (36x86x508)
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E06 CHEVRON DE TOIT - W4L20885

EO5 REBORD DE FENETRE - W4L20879
(x6) 17/16 po x 3 3/8 po x 22 3/8 po (36x86x569) (x4) 17/16 po x 3 3/8 po x po 73 1/8 po (36x86x1857)
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E07 REBORD DE FENETRE - W4L20930 E08 REBORD DE FENETRE - W41.20931 E09 REBORD DE FENETRE - W4L20932
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 23 3/8 po (36x86x594) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 23 3/8 po (36x86x594) (x1) 1 7/16 po x 3 3/8 po x 25 1/16 po (36x86x636)
_ 1 AN ) - ' /
E10 REBORD DE FENETRE - W4L20933 E11 REBORD DE FENETRE - W4L20934-1 E12 REBORD DE FENETRE - W41.20935
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/16 po (36x86x636) (x1) 1 7/16 po x 3 3/8 po x 19 15/16 po (36x86x506) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 19 15/16 po (36x86x506)
E13 CHEVRON - W4L20940
(x8) 17/16 po x 3 3/8 po x72 po (36x86x1829)
," - - L . L
E14 CHEVRON - W4L20941
(x2) 1 7/16 po x3 3/8 po x po 56 po (36x86x1422)
]
E15 CHEVRON - W4L21252
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 66 1/2 po (36x86x1690)
=T 1 - ", N ) | - : L.,
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E17 CHEVRON DE TOIT - W4L21254

E16 CHEVRON - W4L21253

(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 46 5/8 po (36x86x1185) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 39 po (36x86x991)
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E18 CHEVRON DE TOIT - W4L21255
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 62 7/8 po (36x86x1597)

E19 CHEVRON DE TOIT - W4L21256 E20 CHEVRON DE TOIT - W4L21257
(x1) 17/16 pox 3 3/8 po x 21 15/16 po (36x86x557) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 61 5/16 po (36x86x1558)




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)
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E21 CHEVRON - W4L21270
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 62 7/8 po (36x86x1597)
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E22 CHEVRON - W4L.21271 E23 CHEVRON DE TOIT - W4L21272
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 39 po (36x86x991) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 21 15/16 po (36x86x557)
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E24 CHEVRON - W4L21273
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 61 5/16 po (36x86x1558)

E25 CHEVRON - W4L21274
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 46 5/8 po (36x86x1185)

L1 | I L1 7

E26 CHEVRON DE TOIT - W4L21275
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 66 1/2 po (36x86x1690)

E27 TREILLIS ACCESSOIRE - W4L21293
(x7) 17/16 pox 3 3/8 pox 61 1/8 po (36x86x1552)

a & 9 o

FO1 MONTANT - W4L20855
(x7) 17/16 po 2 3/8 po x 86 11/16 po (36x60x2202)

voa . . . a &

FO2 MONTANT - W4L20857
(x2) 17/16 pox 2 3/8 po x 86 11/16 po (36x60x2202)

* " " . M

FO5 CADRE DE FENETRE - W4L20864 FO6 CADRE DE FENETRE - WAL20866
(x2) 17/16 pox 2 3/8 po x 19 15/16 po (36x60x507) (x2) 17/16 po x 2 3/8 po x 19 15/16 po (36x60x507)

19 L L L L O = - o o

FO7 MONTANT - W4L20871
(x2) 17/16 po x2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177)

ao@ - Ll @ =)

FO8 MONTANT - W4L20874
(x2) 17/16 po x2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177)

oo - 1 o

FO9 MONTANT - W4L20875
(x2) 17/16 po x2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177)

> o

F10 MONTANT - W4L20876
(x2) 17/16 po x2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177)
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F11 CADRE DE FENETRE - W4L21286 F12 CADRE DE FENETRE - W4L21287 F13 CADRE DE FENETRE - W4L21288

(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 20 15/16 po (36x60x532) (x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 20 15/16 po (36x60x532) (x1) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 10 9/16 po (36x60x268)
SEN— ¢ > < N
F14 CADRE DE FENETRE - W4L21289 F15 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21301 F16 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - WAL21302

(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 10 9/16 po (36x60x268)  (x14) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458) (x4) 17/16 po x 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458)

-1 < ™
F17 JONCTION DE TABLE - W4L21306 F18 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21307
(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 13 1/4 po (36x60x336) (x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 17 po (36x60x432)




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)

I a 2 = u

GO01 PLINTHE DE FINITION - W4L20849 . G02 PLINTHE DE FINITION - W4L20850
(x1) 15/16 po x 5 1/4 po x 42 3/8 po (24x134x1076) (x2) 15/16 po x5 1/4 po x 68 7/16 po (24x134x1738)
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G03 PLINTHE DE FINITION - W4L20872
(x2) 15/16 po X 5 1/4 po X 70 3/16 po (24x134x1783)

]
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G04 PLINTHE DE FINITION - W4L20873 G05 PLINTHE DE FINITION - W4L20914 G06 PLINTHE DE FINITION - W4L20918

(x2) 15/16 po X5 1/4 po X 47 13/16 po (24x134x1214} (x2) 15/16 po X 5 1/4 po X 25 7/16 po (24x134x646) (x2) 15/16 po X 5 1/4 po X 24 3/16 po
(24x134x614)

T
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G07 PLINTHE DE FINITION - W4L20924
(x2) 15/16 po X 5 1/4 po X 44 1/4 po (24x134x1124)

HO1 PANNEAU D'ETAGERE - W4L.20848
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 75 3/4 po (24x86x1924)

a L=

HO02 PLINTHE - W4L20851
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 68 7/16 po (24x86x1738)

‘\ .
» @

HO3 PLINTHE - W4L20852 HO5 PLINTHE - W4L.20878
(x1) 15/16 po x 3 3/8 po x 42 3/8 po (24x86x1076) (x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 47 13/16 po (24x86x1214)
a [~ o o
@ a " :
HO4 PLINTHE - W4L.20877 HO06 PLINTHE - W4L20915
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 70 3/16 po (24x86x1783) (x2) 15/16 po X 3 3/8 po X 25 7/16 po (24x86x646)
HO7 PLINTHE - W4L20919 HO08 PLINTHE - W4L20923
(x2) 15/16 po X 3 3/8 po X 24 3/16 po (24x86x614) (x2) 15/16 po X 3 3/8 po X 44 1/4 po (24x86x1124)
™7

| L.

HO9 PLANCHE D'ETAGERE - W4L21314
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 55 3/4 po (24x86x1416)

H10 PLANCHE D'ETAGERE - W4L21316
(x4) 15/16 po x 3 3/8 po x 70 13/16 po (24x86x1799)

J02 PANNE - W4L21243
(x3) 24 x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737)

JO1 PANNE - W4L21242
(x1) 15/16 po x2 3/8 po x 86 9/16 po (24x60x2199)

| [ 1 |
! - | .

JO3 PANNE - W4L21244 J06 PANNE - W4L.21247

(x3) 24 x23/8 pox46 7/8 po (24x60x1191) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 46 7/8 po (24x60x1191)

[ ' : N

J04 PANNE - W4L.21245
(x3) 15/16 po x 2 3/8 po x 62 15/16 po (24x60x1598)

JO5 PANNE - W4L.21246
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)

JO7 PANNE - W41.21248
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 62 15/16 po (24x60x1598)

J08 PANNE - W4L21258

(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 71 5/16 po (24x60x1812)
J09 PANNE - W4L21259 ' J11  PANNE - W4L21262 "
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 56 1/8 po (24x60x1426) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 53 1/8 po (24x60x1350)

= [ - ;

J10  PANNE - W4L21260 J12 PANNE - W4L21263 .
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 37 15/16 po (24x60x964)

J13  PANNE - W4L21264
(x1) 15/16 po x2 3/8 po x 86 9/16 po (24x60x2199)

[ .
J14  PANNE - W4L21265
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 71 5/16 po (24x60x1812)

T

J15 PANNE - W4L.21266 J17 PANNE - W4L21268
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 56 1/8 po (24x60x1426) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 53 1/8 po (24x60x1350)

J16  PANNE -W4L21267 J18 PANNE - W4L.21269
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 37 15/16 po (24x60x964)

J19  RAIDISSEUR DU COUVRE-FAITE - W4L21277
(x2) 15/16 po x 2 3/8 po x 59 1/16 po (24x60x1500)

J20 RAIDISSEUR DU COUVRE-FAITE - W4L21278
(x4) 15/16 po x 2 3/8 po x 57 15/16 po (24x60x1471)

J21 RAIDISSEUR DU COUVRE-FAITE - W4L21279
(x2) 15/16 po x 2 3/8 po x 64 5/16 po (24x60x1634)

J22  PANNE - W4L21641
(x2) 15/16 po x 2 3/8 po x 88 11/16 po (24x60x2252)

K01  FAITIERE - W4L20896 M1

PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846 ~ M02  GRILLE DE VENTILATEUR - W4L20897 MO3  GRILLE DE VENTILATEUR - W4L.20900
(x3)  5/8p0x 51/4 po x 16 9116 po (16x134xd20) (25) 5/8P0X3 38 po X 24 3/16 po (16486:614) (x2)  5/8pox3 pox 24 1/16 po (16x76x611) (x1)  5/8pox3pox 16 9/16 po (16x76x420)

M04 GRILLE DE VENTILATEUR - W4L20909 M05 MOULURE DE FENETRE - W4L20910 MO06  GARNITURE DE TABLE - W4L21303
(x1) 5/8pox31/8pox101/2 po (16x80x266)  (x2) 58 pox 3 3/8 po x 25 3/8 po (16x86x644) (x2) 518 po x3 3/8 po x 48 118 po (16xB6x1223)

MO07 MOULURE DE TABLE - W4L21310 M08 MOULURE DE TABLE - W4L21311
(x1) 5/8 po x 3 3/8 po x 68 3/4 po (16x86x1746)
M09 MOULURE DE TABLE - W4L21313 NO1

(x1) 5/8 po x 3 3/8 po x 64 1/2 po (16x86x1639)

B !

MOULURE DE FENETRE - W4L20865 NO2 DALLE - W4L20882
(x2) 5/8 po x3 3/8 po x 48 po (16x86x1219) (x4) 5/8 pox 2 3/8 pox 19 5/16 po (16x60x491) (x22) 5/8 po x 2 3/8 po x 24 3/4 po (16x60x629)
A : L . ' 7y T ]
NO3 MOULURE DE FENETRE - W4L20887

N04 MOULURE DE FENETRE - W4L.20892

(x4) 5/8 po x 2 3/8 po x 54 3/4 po (16x60x1390)

O —— L | | / [\

NO06 GRILLE DE VENTILATEUR - W4L.20898 N08 MOULURE DE FENETRE - W4L21290 NO9 MOULURE DE FENETRE - W4L21291

(x2) 5/8 pox 2 3/8 po x 25 3/8 po (16x60x644) (x2) 5/8 pox23/8pox40 1/16 po (16x60x1018) (x2) 5/8 pox 2 3/8 pox 17 9/16 po (16x60x446)
"

' 1 [ ] K

(x4) 5/8 pox 2 3/8pox5511/16 po (16x60x1414)

NiO MOULURE DE FENETRE - W4L21292 N11  JONCTION DU DESSUS DE TABLE - W4L21304 N12  JONCTION DU DESSUS DE TABLE - W4L21312
(x2)  5/8 pox 2 3/8 po x 33 1/2 po (16x60x851) (x2)  5/8 pox23/8pox 16 1/16 po (16x60x408) (x2)  5/8 pox23/8pox20 1/4 po (16x60x515)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)

N13  ENTRETOISE DE 'I.'ABLETTE - W4L21315 N14 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L21462 001  LOQUET - W4L20883
(x4)  5/8 pox 2 3/8 pox 65/16 po (16x60x160) (x2)  5/8 pox 2 3/8 po x 25 po (16x60x614) (x4)  15/16 po x 5/8 po x 4 3/4 po (16x34x120)

l. = . - - |

003 BUTEE DE PORTE - W4L21285
(x2)  5/8 pox15/16 po x 80 5/16 po (16x34x2040)

w a E
|

P01  SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20845 I P02  SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20860 P03 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20880
(x10) 17/16 pox 1 7/16 po x 19 1/16 po (36x36x484) (x2) 17716 pox17/16 po x 17 9/16 po (36x36x446) (x6) 1716 pox17/16 pox 19 15/16 po (36x36x507)
' FPO4 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L209212. P05 SOLIN DE TETE DE FENETRE - WAL20943 - P08 TASSEAU DE TABLE - W4L21296
((x2) 17/16 pox 1 7/16 po x 15 3/4 po (36x36x400) (x2) 17/16 pox 17/16 po x 18 7/16 po (36x36x468) (x1)  17/16 pox 17/16 po x 22 3/8 po (36x36x569)
- : | L
P06  TASSEAU DE TABLE - W4L.21294 P07  JONCTION DU TASSEAU DE TABLE - W4L21295
(x2)  17/16 po x 17/16 po x 43 9/16 po (36x36x1107) (x3) 1716 pox17/16 po x 6 po (36x36x152)

P09 TASSEAU DE TABLE - W4L21305
(x2) 17/16 pox 17/16 po x 65 1/4 po (36x36x1658)

. . : : i [ 7]

P10  TASSEAU DE TABLE - W4L21308 P11 TASSEAU DE TABLE - W4L21309
(x2) 17/16 pox 17/16 po x 43 9/16 po (36x36x1107) (1) 17/16 pox 1 7/16 po x 22 3/8 po (36x36x569)

Q04  PLANCHE FAITIERE - WAL20944
1516 po x 4 7116 po x 27 1/4 po (24x112x692)

Q01  PLANCHE FAITIERE - W4L20937
(x2)  15/16 po x 4 7/16 po x 45 7/16 po (24x112x1154) x1).

Q02  PLANCHE FAITIERE - W4L21463
(x1)  15/16 pox 4 7/16 po x 71 15/16 po (24x112x1827)

Q03 PLANCHE FAITIERE - WAL20939
(x1) 1516 pox 4 7/16 po x 84 7/16 po (24x112x2144)

L . .
. LS
L] 8 1® a - L a = a s
|- - o .
i

Q07  PLANCHE FAITIERE - W4L21241 Q05 PLANCHE FAITIERE - W4L20945
(x1)  15/16 po x 4 7/16 po x 12 5/16 po (24x112x312) (x1)  15/16 pox 4 7/16 po x 71 5/8 po (24x112x1820)

L

| .
Q06 PLANCHE FAITIERE - W4L20946
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 86 5/8 po (24x1 12x2200)

Q08 FASCIA - W4L21249
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 88 7/8 po (24x112x2258)

F _' : : : |

Q09 FASCIA - W4L21250
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 88 7/8 po (24x112x2258)

I'

Q10  FASCIA - W4L21280 Q11 FASCIA - W4L21281 Q12 FASCIA - W4L21282
(x1)  15/16 po x 4 7/16 po x 43 5/16 po (24x112x1100) (x1) 15116 po x 4 7/16 po x 20 7/8 po (24x112x531) (x1)  15/16 po x4 7/16 po x 43 5/16 po (24x112x1100)
Q13 FASCIA - W4L21283 Q14 PLANCHE FAITIERE - W4L21464 Q15 PLANCHE FAITIERE - W4L21465
(x1), 15/16 pox 4 7/16 po x 20 7/8 po (24x112x531) (x1) 15116 po x4 7/16 po x 70 1/2 po (24x112x1791) (x1) 15116 po x 4 7/16 po x 31 7/16 po (24x112x798)
o a a - ! ) ¥
W01 CHEVRON - WAL21251 ] ' W02 CHEVRON - W4L21276
(x1) 11516 po x 3 3/8 po x 72 po (50x86x1829) (x1)  115/16 po x 3 3/8 po x 16 po (50x86x407)

Y01  PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20847
(x8)  5/8 po x4 po x 24 3116 po (16x102x614)

9



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)

e LN @ @
— r—
FF01 CADRE DE VENTILATEUR - W2A04525
(x1)  17/16 po x 15 1/4 po x 29 7/16 po (36x388x748)
B e ®6 @
DAO1 ASSEMBLAGE DE PORTE - W2A04009
(x1) 17/8 pox 36 9/16 po x 80 po (48x928x2032)
+. I l:. : I I T
: . r a r T T
,-. I I' I L - I
ol . . . e e = . . . e . ) .
TB01 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04532 TB02 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04533
(x1) 21/16 po x 16 1/16 po x 56 11/16 po (52x408x1440) (x1) 21/16 po x 161/16 po x 56 11/16 po (52x408x1440)
[+ &l - s * - Y =
- . I _|- . * -'_
— - - T o
a I - ; 4 s :
, [ . . . :I.: g mr——
TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04534 i 5 = = axle
(x1) 21/16 po x 16 1/16 po x 64 1/2 po (52x408x1639) TB05 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04536
(x1) 2 1/16 po x 20 1/4 po x 44 3/4 po (52x515x1136)
.-] LI 1 T T
2 T 1 T J
‘T | 1 . 1;

TB04 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04535
(x1) 2 1/16 po x 16 1/16 po x 68 3/4 po (52x408x1746)

WAO1

ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04518
17/8 po x 19 5/8 po x 47 3/16 po (48x498x1198)

10

TB06 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04537

.,

(x1) 2 1/16 po x 20 1/4 po x 34 5/16 po (52x515x871)

® a 0 a s 1]

TBO7 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04538
(x1) 2 1/16 po x 20 1/4 po x 34 5/16 po (52x515x871)




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS EN BOIS (NON A L’ECHELLE)

=,
@ |® ,
- = W ] .
|
@ . : |@ ;
WA02 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04519 WAO05 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04526
(x2) 17/8 po x 19 5/8 po x 47 3/16 po (48x498x1198) (x1) 17/16 po x 15 1/4 po x 29 7/16 po (36x388x747)
[
B
s::; §
e,
ﬂ‘h":“"x
:\"-\:h-\."‘i
=1 I “:;::.H‘.

3 o, e,
L IR : T ] 11Ty,
AT ASSEMBLAGE DE FENETRE -WoAME0 WPO1  PANNEAU MURAL - W2A04513 WA04  ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04522
(x2)  17/6 pox 28 1116 po x 47 1116 po (36x713x1196) (x10) 1116 pox 191116 po x 31 9/16 po (27x484x802)  (x2)  17/16 po x 28 1/16 po x 47 1/16 po (36x713x1196)

7 e
) ,-'::,-:':"’:‘ [ . \_;::;:HHHI
P.-;.’__,;‘;____‘-"- .HLH-‘::.N'HH
o T,
_‘_.f’-r::_.__-"- \ H:H-'w-\. - .
-_"::_f'"”l H‘.H - o,
e i il ":\. e
it | Ny
WA06  ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04530 WP0Z - PANNEAU MURAL - W2A04514 WA07  ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04531

(x2) 11/16 po x 17 9/16 po x 31 9/16 po (27x446x802)

(x1) 17/16 po x 19 9/16 po x 32 5/16 po (36x496x821) (x1) 17/16 po x 19 9/16 po x 32 5/16 po (36x496x821)

WP03  PANNEAU MURAL - W2A04515 WP04  PANNEAU MURAL - W2A04516 WP05  PANNEAU MURAL - W2A04527
(x1) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)  (x6) 1 1/16 pox 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)  (x2) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)

WP06 PANNEAU MURAL - W2A04528 WPO07 PANNEAU MURAL - W2A04529 WP08 PANNEAU MURAL -W2A04539
(x2) 11/16 po x 15 3/4 po x 31 9/16 po (27x400x802)  (x2) 11/16 po x 18 3/8 po x 31 9/16 po (27x468x802) (x1) 13 1/4 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (337x507x802)

11



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (NON A L’ECHELLE)

")

o ~/

A4M02086  SUPPORT DE u IJ ,L

A4M04509 EQUERRE DE (x3) PIGNON =
(x1) NOUE ‘ — A4M01591 CROCHE
\ - (x8) T

I

on
2 fJ

00 .

[ A4M04513 SUPPORT D'ANGLE ‘

H X2 A4MO02099 TASSEAU A4MO00555 SUPPORT EN L
1 (x2) . 12) ENT (x10) NOIR
A A4M02383 EXTRACTEUR ———
H{»‘ f ( / AR
= / | Beckystd |
A4MO00559  POIGNEE u;} é/ ‘ 7 lo ™ |
4 ..
- . - . —/ A4M02158 IDENTIFIANT
@ A4MO02607 LOQUET DE FENETRE A4M02410 POIGNEE DE  A4M02085 AGRAFE DE (x1) DE LA PIECE
v (x4) (x1) PORTE (x3) FAITIERE BALISE PATIO

/ 7 o~ —

el / - @ ) Ha
73l ﬂ o 4 !
@; // J i) \ C

< ;
e O <

i

A4M02526  SUPPORT DE = A4M02096 SUPPORT ~ A4M02093  SUPPORT DE
(x1) PORTE AdMODSST R (x8) (x8) CHEVRON

7 el
1
Nk
|

|

%

% 4

v\l O
A\l ™A
\| 4

A4MO00997  AGRAFE N — L\
x2) METALLIQUE ~ A6P00692  CEILLETDE  A4M04510  SUPPORTDE  A4M04508  SUPPORT DE
(x3) CORDON (x1) CHEVRON (x1) CHEVRON

3] -
E A6P00754 THERMOSTAT

= (x1) 2 =0 &

TR R
(R

; — [/ A4M04729 ROBINET 9205413 | BOITIER
ABP00730 EVENT ‘ (x1) (x1)  ELECTRIQUE
(x2) A4M03151 ADAPTATEUR { |
(x1) DE TUYAU Bar 1= 8

_DARROSAGE Yy A4M04743  ADAPTATEUR

(x1) DE TUYAU
’/
N
A4M02533  CHARNIERE DE A4M02811 SUPPORT
A6PO1060 _ TUYAU AAMO4527 ASSEMBLAGE DE (x4) SOUTIEN (x15) D'ETAGERE
(x2) D'’ARROSAGE (x1) L'EVIER 3
PLIABLE :
= - : z ) A6P00809 RUBAN DE TEFLON ]
A4M02532 COUPE-FROID (x1) ABP00690 RUBAN ADHESIF
(x1) DE BAS DE (x2)  ANTI-POUSSIERE
) PORTE
F 7
A4M05667 PIQUET AU SOL A4M02411  CHAINE DE a
(x16) (x1) PORTE ~ A6P00813  RUBAN ADHESIF

-

(x1) DOUBLE FACE A6P01002 . RUBAN
(x2) D'ETANCHEITE
12 POUR SOLIN



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (NON A L’ECHELLE)

] [ 1
ABP00872  CANAL EN ABP00895  CANAL EN
(x44)  POLYETHYLENE (x2)  POLYETHYLENE
] j
AB6P01176  CANAL EN ABP01178  CANALEN AB6P01184 _ CANALEN
(x20)  POLYETHYLENE (x4)  POLYETHYLENE (x26)  POLYETHYLENE
\ ' ; _ |
ABP01203  CANAL EN ABP01205  CANAL EN ABP01215  CANAL EN
(x4) POLYETHYLENE (x8)  POLYETHYLENE (x8)  POLYETHYLENE
[ : )
ABP01216  CANAL EN
(x4)  POLYETHYLENE
A6P01390 CANAL EN A6P01403 CANAL EN
| l (x2) POLYETHYLENE (x2) POLYETHYLENE
[
ABP01412  CANALEN ABP01411 CANAL EN ABP01409  CANAL EN
(x2)  POLYETHYLENE (x2) POLYETHYLENE (x2)  POLYETHYLENE
1 [ ]
A6P01408 CANAL EN A6P01410 CANAL EN
(x1)  POLYETHYLENE (x2)  POLYETHYLENE
A4M04511  COUVRE-JOINT
(x9)
\\ N
\\ N

A4M04515 COUVRE-JOINT

A4MO04517 COUVRE-JOINT
(x1) (x1)

Pl

A4l\£|014)51 8 COUVRE-JOINT
X

A

A4'\E10{4)519 COUVRE-JOINT A4M04520 COUVRE-JOINT
X

(x1)

[
J

7

e |

A4M04521
(x1)

COUVRE-JOINT A4|\f|014)522 COUVRE-JOINT
X

A4M04523 COUVRE-JOINT

(x1)

A6P01220 PIECE DE JONCTION
(x1) EN POLYETHYLENE

.

A6P01211 PIECE DE JONCTION
(x9) EN POLYETHYLENE
’,/'J - - o " - I
A6P01219 PIECE DE JONCTION
(x1) EN POLYETHYLENE
. . . N [ . . ™~
A6P01222 PIECE DE JONCTION A6P01223  PIECE DE JONCTION
(x1) EN POLYETHYLENE (x1) EN POLYETHYLENE
0 7

ABP01394  PIECE DE JONCTION

(x1)

EN POLYETHYLENE

ABP01397 PIECE DE JONCTION
(x1)  ENPOLYETHYLENE

s

N,
-,

.

\\

A6P01398
(x1)

PIECE DE JONCTION
EN POLYETHYLENE

A6P01399
(x1)

PIECE DE JONCTION
EN POLYETHYLENE

13



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (NON A L’ECHELLE)

A6P01400  PIECE DE A6P01401 PIECE DE
(x1)  JONCTION EN (x1) JONCTION EN ‘
POLYETHYLENE POLYETHYLENE A4MO04732  PIECE DE
[ T ———— (x1)  JONCTION PQUR
T — COUVRE-FAITE
o A4M04512  COUVRE- .
S, (x2) FAITE —

A4M04514  COUVRE-
(x1) FAITE
A4MO04516  AILE DE FAITIERE

A4MO04524 SOFFITE
(x1)

A4M04525 SOFFITE
(x1) =

A4M04526 RACCORD DE A4M04744 SOFFITE

A4MO04745 SOFFITI—E-*V
SOFFITE (x1) (x1)

s (x1)

A4M04746 SOFFITE - AAMO4747 SOFFITE
(x1) (x1)

—

—1
A4M04730 GARNITURE A4M04734 RACCORD DE
(x2) DE BORD (x1) GARNITURE DE BORD
A4M04731 GARNITURE
e (x4) DE BORD A6P00693 PROTECTEUR DU
————— . e (x3) COUVRE-FAITE

A4M04733 GARNITURE

. (x2) DE BORD i o i
= / e
A4M04735 GARNITURE N
(x2) DE BORD A4MO04740 GARNITURE
(x2) DE BORD
//
N
A4M04741  COUVRE-JOINT DE
(x1) NOUE
N /

A4MO04742 COUVRE-JOINT DE
(x1) NOUE

14



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (NON A L’ECHELLE)

A6P01175 FEUILLE DE
(x10) POLYETHYLENE
A6P01183 FEUILLE DE
(x6) POLYETHYLENE
A6P01204 FEUILLE DE
(x2) POLYETHYLENE

A6P01212
(x4)

A6P01213
(x2)

ABP01177 FEUILLE DE
(x2) POLYETHYLENE
A6P01202  FEUILLE DE
(x2)  POLYETHYLENE
ABP01218 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

FEUILLE DE
POLYETHYLENE

FEUILLE DE
POLYETHYLENE

15



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (NON A L’ECHELLE)

ABP01214 FEUILLE DE
(x4) POLYETHYLENE

A6P01217 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

A6P01225 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

A6P01224 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

A6P01387 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

AG6P01388 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

16



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

COMPOSANTS ACCESSOIRES (NON A L’ECHELLE)

ABP01391 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE
AGP01393  FEUILLE DE

(x1) POLYETHYLENE

A6P01396  FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

— e

- o -

A6P01160 RALLONGE ENY
(x1)

|

A4M02384 ROBINET DE
(x1) TUYAU
6 iy
ABP00649 RACCORD DE
(x1) TUYAU FILETE

Il

A4M03473 CROCHET POUR
(x1) BOYAU

A4M05927 SEPARATEUR
(x1) DE BOYAU

A4M05928 SERRE-CABLE
(x3)

ST

)

L .'%— P_';- ¢

A4M02385 COLLIER DE
(x5) TUYAU

ABP00646  COUDE 1/2 po
(x2) NPT

ABP00645 TUYAU 1/2 po
(x1)  SCH40 X 24 po

17

A6P01392  FEUILLE DE
(x1)  POLYETHYLENE

A6P01395 FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

A6P01402  FEUILLE DE
(x1) POLYETHYLENE

\

_

A6P01531 TUBE DE SILICONE DE
x2) 10 0Z

H101464 PISTOLET A
(x1) CALFEUTRAGE
i
]
- _}— 4’
A6P00648  RACCORD DE
(x1) TUYAU FILETE



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

f,_! Composants de quincaillerie
]
] L
[ I-r -
‘ | A "{
/| H100363 | BOULON A EMBASE NOIR H100460 | TIRE-FOND A
d (x12) |5/16x6 (x16) EMBASE NOIR
p "] - _ | 1/4 x 1
[ L /1
\J|| H100974 | BOULON A EMBASE Nle S—
i) (x18) | 5/16 x 5 3/4 J| | H100471 | TIRE-FOND A
i (x6) ' EMBASE NOIR
{ oy | 5/16 x 1 1/2
' 4 ;‘ I
L i b
/|1 H100480 | BOULON A EMBASE NOIR |
i (x10) 15/16x43/4 H101139 |BOULONA | | H100407 | BOULON A
—] (x4) EMBASE NOIR (x24) EMBASE NOIR
I | 174 x7/8 15116 x 2 1/2
. { { —_—
] [ 1
| k
“J| [ H100513 | BOULON A EMBASE NOIR [ .
L 000 leeraa | H100378 | BOULON A
(x14) ' EMBASE NOIR
f_l 5/16 x 2 3/4
_ 7 |
{ |
\ | [
“J/ | H100415 | BOULON A EMBASE NOIR \.| | H100457 | BOULON A
1 (x48) |5/16x 3 3/4 (x4) EMBASE NOIR
71 | 5/16 x 2
L] Il
\J| | H100503 | BOULON A EMBASE NOIR o .
L | H100205 | BOULON A

(x18) |5/16 x 3 3/4

EMBASE NOIR
| 5/16x 2 1/4

(x48)

~
—

H100484 | BOULON A EMBASE NOIR
(x4) |5/16x31/4

(x65) |5/16 x 2 3/4

l’_,.i'
I
{
| H100195 | BOULON A EMBASE NOIR

H100416 | BOULON A EMBASE NOIR
(x4) 15/16x3

H100999 | BOULON A EMBASE NOIR
(x1) | 1/4x21/2

i >

H100456 | TIRE-FOND A EMBASE NOIR

[

H100488 | BOULON A

H100399 | ECROU BARIL A (x8) EMBASE NOIR
(x30) EMBASE NOIR | 1/4 % 2 -

| 1/4 x 7/8 .[

' il

15

[ _ > 1
H100458 TIRE-FOND A EMBASE L
(x12) 16116 x 2 H100193 | ECROU BARIL A

(x32) EMBASE NOIR

| 5/16 x 1 1/2

(x44) | 1/4x21/2
| |

N SN LN

H101026 | BOULON A EMBASE
(x16) NOIR
| 1/4 x 1 3/4

H100171 | BOULON A EMBASE NOIR

H101284 | BOULON A

(x14) | 1/4 x 1 (x6)

18

| 1/4 x 2 3/4

EMBASE NOIR

)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

l>1:1>
H100411| VIS TF PH NOIRE

(x6)1 8 x 5/8

H100624| VIS TF PH NOIRE
(x8)| 6 x 5/8

”"H100395| VIS TF PH NOIRE
(x61)|8 x 3/4

N
¥ "H100385| VIS TF PH NOIRE

(x117)] 8 x1

P

/"H100380| VIS TF PH NOIRE
(x30)I8x11/8

¥ H100387| VIS TF PH NOIRE

(x16)| 8 x 1 1/4

r -
"H100200 |VIS TF PH NOIRE
(x289)18 x 1 1/2

\ >
y” H100382| H NOIRE
- (x492)|8
1
/H100391 |VIS TF PH NOIRE
(x372)|8 x 2
N

~
i

,‘_—
"H100483| VIS TF PH NOIRE
L (x56)[8x21/4

| |
“"H100201|VIS TF PH NOIRE
(x109)|8 x 2 1/2

P

H101191| VIS TF PH NOIRE
N (x52)|6 x 1

Composants de quincaillerie

ﬁ;’ o

~ H100202| VIS A TETE PLATE LARGE NOIRE
j (x9)18 x 5/8

(1

H100392| VIS A TETE PLATE LARGE NOIRE —
(x46)] 8 x 3/4

q:> H100398| ECROU EN T NOIR
H101069| VIS A TETE PLATE LARGE NOIRE (X101 1/4

(x8)| 8 x 7/8 ]
1>

\"H100536] VIS A TETE PLATE LARGE NOIRE
f (x2)I 8x 1 1/4 i
| — i
“ H100797] VIS A TETE PLATE LARGE 1109379 ECROU EN T NOIR

D,

=

(x16)l NOIRE
It (x232) | 5/16

"H100627| VIS TF PH NOIRE =)

O (x8)] 6 x 34 ‘T&C—:ﬁ*

|~

H100479| CONTRE-ECROU NOIR

H101205| VIS A TETE PLATE (x25)| 5/16
(x8)| LARGE NOIRE [ ~
q 8 x 3/4 e
/Q H101469| VIS A TETE PLATE

(x84)| LARGE NOIRE

8X11/2
(x16)| LARGE NOIRE

‘ 8x7/8
Q][ >
H101206 | VIS ABOIS 1016 x 1

(x27)1/4 po

I:I101207[VIS A TETE PLATE [ l[ ‘

'"H101117| VIS A BOIS
(x52)| 10 x 3/4

|
/"H100362| VIS TF PH NOIRE
. (x30)| 8x3

| [

¥"H101109| VIS TF PH NOIRE
(x4)I8x31/2

"'H100777| VIS TF PH NOIRE
(x6) 10 x 3 1/2

H100405| RONDELLE FREIN DENTELEE
(x54)| EXTERNE NOIRE

> R

6 x15 Pl b

{7

DJ >/
N

H100630|RONDELLE PLATE NOIREH100770| RONDELLE PLATE NOIRE H100478 | RONDELLE PLATE NOIRE

H100653 | CONTRE-ECROU
(x9)INOIR
1/4

(x9)18x19

>
>
~ 1| H101165| ANCRAGE POUR BETON 3/8 po x 3 po NOIR
(x16)| 3/8 x 3 *WJ o
‘? \ ﬁ
2

H100198| RONDELLE FREIN DENTELEE
(x263)| EXTERNE NOIRE
8x1

O

H100400| RONDELLE FREIN DENTELEE
(x30)| EXTERNE NOIRE
8x15

(@
>/

(x8)15/16 po (x17) | 8x27

19



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Composants de quincaillerie

jun I

101008 VIS CONFIRMAT NOIRE
(x6)[7 x 3

H101009 | VIS CONFIRMAT NOIRE
(x8)17x31/2

]

-

ﬁ;?/;;?*«
fﬁﬁm
| Dy /./"j
N/
=
H101114 | MAIN DROITE
(x1) | ADAPTATEUR POUR PERCEUSE

H100147 | EMBOUT TORX
(x1)1T-30

H101106| EMBOUT POUR DOUILLE

H101100 | EMBOUT MAGNETIQUE

(x1)l

(x1)1

~

H100764 | EMBOUT

(x1)| LIMITEUR DE
PROFONDEUR
POUR VIS

00114| CLE TORX
(xDI T-30

1

7

A6P00460 | PINCE A BARRE A DEGAGEMENT
(x2)| RAPIDE DE 6 po

ot ¥
— | |

H101261 | RALLONGE D’EMBOUT
(x1) | CRUCIFORME




ETAPE 1 DE PREASSEMBLAGE - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter ’'assemblage que vous preniez le temps de trier et d’organiser le bois et la
quincaillerie.

PIECES EN BOIS :

Organisez les piéces de bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque
planche (ex. P01).
- S’il y a plusieurs planches portant le méme numéro estampillé, empilez ces piéces ensemble.
- Les numéros estampillés se trouvent sur la surface plane des planches ou sur I’extrémité de celles-ci.
- Prévoyez suffisamment d’espace : les piéces en bois peuvent occuper une place considérable.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS ORGANISES PAR NUMERO DE
PLANCHE OU D’ETAPE A SUIVRE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

- Nous vous recommandons d’avoir une table séparée pour organiser la quincaillerie.
- Les sacs de quincaillerie sont imprimés avec un numéro de piéce alphanumérique a sept chiffres.

- Vous pouvez organiser votre quincaillerie par numéro de piéce ou regrouper par type de quincaillerie
(c’est-a-dire boulons, écrous, etc.).
- Lors de I’'assemblage, il vous suffit de référencer les quatre derniers chiffres du numéro.

H100194 BOULON A EMBASE
(xz)T 5/16 x 2 1/2

21



ETAPE 2 DE PRE-ASSEMBLAGE - OUTILS REQUIS

mam————
Accessoires de
percage . a extrémité ouverte
Téte Phillips Clés de 1/2 po et
9/16 po

Meéches 1/8 po, 3/16 po, a
3/8 po et 7/16 po :

Cliquet a entrainement 3/8 po,

- douilles standard 1/2 po et
; . 7/16 po, douilles profondes
Perceuse sans fil ou Tournevis cruciforme 1/2 po et 7/16 po

perceuse électrique

Maillet en
caoutchouc
- Facultatif

Marteau de
charpente

Ruban a mesurer

Equerre

Niveau de 24 po

ECHELLE DE 8 PIEDS REQUISE
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ETAPE 3 DE PRE-ASSEMBLAGE - CHOISISSEZ VOTRE METHODE
D’ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions de montage sont a votre disposition.

-_—

Manuel d’assemblage imprimé inclus avec votre ensemble

APPLICATION BILT - Instructions interactives 3D

3. Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (Remarque : Les numéros d’étapes peuvent
différer entre les deux méthodes)

N

Balayez pour des
instructions 3D faciles T

Téléchargez 'application BILT T
avant de commencer P> Google Play
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INFORMATION SUR LES FEUILLES DE POLYCARBONATE -
IMPORTANT!

La feuille de polycarbonate est dotée d'une protection UV sur UN (1) COTE.

ESSENTIEL d’installer avec la protection UV orientée vers I'EXTERIEUR

* Portez des gants de sécurité pour se protéger contre les arétes
vives pendant la manipulation ou l'installation.

* N'utilisez PAS de couteau ou d'objet tranchant pour enlever le film
protecteur, car cela pourrait endommager les feuilles de
polycarbonate

+ Laissez le film en place pendant l'installation pour vous assurer que
le coté UV est orienté vers I'extérieur.

* Retirez le film protecteur des bords d'environ 2 po (5 cm) pendant
l'installation.

*  Retirez completement le film aprés l'installation.

REMARQUE : Ne rangez pas de feuilles de polycarbonate avec le film
a l'extérieur sous la lumiére directe du soleil ou sous la pluie. Cela peut
rendre le retrait du film plus difficile.
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Z QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 4 ASSEM B LAG E DE LA 2 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2NOIR
PARO| ARR|ERE 2 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
— . — |10 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
(Fg) ';/l(?)/f;lgﬁ':Tz 3\/%’4&2388%51 1116 po (36x60x2202) 6 H100205 E’SOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
N — . . : 8 H100379 ECROU EN T-5/16 po NOIR
D07 LINTEAU - WaL20853 : 2 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
(_x1) 17/16 pqx5 1/4 pox67_ 1/2 po (36 x134x1714) IH
G02 PLINTHE DE FINITION - WAL20850 JA‘”\(’)'((}Z)O% SUPPORT
(x1) 15/16 po x 5 1/4 po x 68 7/16 po (24x134x1738) 4 !

. H02 PLINTHE ‘W4L20851 -
(x1) 15/16 po x 3 3/8 po x 68 7/16 po (24x86x1738)

- L'UTILISATION DE TRETEAUX EST

RECOMMANDEE LORS DE

L'ASSEMBLAGE DE TOUS LES 193 (x2)

ASSEMBLAGES MURAUX. ECROU BARIL -11/2 p
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

-NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES 2096 (x1)
PLANCHES POUR UNE ORIENTATION SUPPORT
CORRECTE.

LE COTE DE F01 AVEC
DEUX TROUS PILOTES
DANS CETTE ZONE EST
ORIENTE VERS LE HAUT,
COMME ILLUSTRE.

FO1 (x2)

MONTANT_‘\R .

T TS 407 (x2)

BOULON - 1/2 po
G02 (x1)
PLINTHE DE FINITION

379 (x8)
ECROUEN ~ ™
T-5M16po .
o D01 (x1)
LINTEAU

195 (x2)
BOULON -2 3/4 po

LAISSEZ LES TROUS
SUPERIEURS OUVERTS
SUR LES PLANCHES Fo01.

NOTEZ L'ORIENTATION DES
TROUS PILOTES SUR H02.

198 (x10)
RONDELLE - 8 x 19

205 (x6)
BOULON - 2 1/4 po
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ETAPE 5 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

— QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

FOT  MONTANT - W4L20855 4 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR
(x4)  17/16 po 2 3/8 po x 86 11/16 po (36x60x2202) 4 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
’ : : : ] 20 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
D07 LINTEAU - W4L20853 ' A4M02096  SUPPORT 12 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
(x1)  17/16 po x5 1/4 po x 67 1/2 po (36x134x1714) (x2) 16 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
: : ’ 4 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR

po2 L ~WAL2085 ’ [ ' : N
(x1) 1716 po x5 1/4 po x 42 3/8 po (36x134x1076)

. . le
G01  PLINTHE DE FINITION - W4L20849

G02  PLINTHE DE FINITION - WAL20850 " E

2 : [:]
: 1) 1516 po x5 1/4 po x 68 7/16 po (24x134x1738) HO3  PLINTHE - WAL20852
N l ) Poxs T POX po (2x134x J)A (K1) 16716 pox 338 po x 42 38 po (244864107

l H02 PLINTHE‘- W4L20851
(x1)  15/16 pox 5 1/4 po x 42 3/8 po (24x134x1076) (1) 15/16 pox 3 3/8 po x 68 7116 po (24x86x1738)
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUSENT. 193 (x4)
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. ECROU BARIL -1 1/2 po

- NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES
PLANCHES POUR UNE ORIENTATION 2096 (x2)
CORRECTE. SUPPORT

LE COTE DE F01 AVEC DEUX
TROUS PILOTES DANS CETTE
ZONE EST ORIENTE VERS LE
HAUT, COMME ILLUSTRE.

G02 (x1)
PLINTHE DE 1 Go1 (x1) BOULON -
FINITION gl | (x1)

PLINTHE DE 11/2 po
FINITION

HO3 (x1)
PLINTHE

‘ ’ )

FLATE D

PLINTHE ’ )
379 (x16) FO1 (x4) . = ! D02 (x1)
ECROUENT- MONTANT =3 s LINTEAU
5/16 po ___,.__/__—-—‘r i

: ! 195 (x4)
. DO1 (x1)

LAISSEZ LES TROUS
SUPERIEURS OUVERTS
SUR LES PLANCHES FO01.

NOTEZ L'ORIENTATION DES
TROUS PILOTES SUR H02 ET HO3.

198 (x20)
RONDELLE - 8 x 19

205 (x12)
BOULON - 2 1/4 po
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z QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 6 - ASSEMBLAGE DE LA 2 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR
PAROI ARR|ERE 1 H100195 BOULON A EMBASE 5/16x2,3/4 NOIR
5 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE
- . - oe- : - 5] 8x19
(FX011) y%qlgApglg 3 )/g/&23885651 e — 2 H100205 E}OULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
3 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
2 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR

A4M02096 SUPPORT
(x1)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUSENT.
193 (x2) - SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.
ECROU BARIL -1 1/2 po -NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES
PLANCHES POUR UNE ORIENTATION
2096 (x1) CORRECTE.

SUPPORT

FO1 (x1)
MONTANT

198 (x5)
RONDELLE -8x19 . .
LE COTE DE F01 AVEC DEUX
TROUS PILOTES DANS CETTE
ZONE EST ORIENTE VERS LE

407 (x2) ™\ HAUT, COMME ILLUSTRE. Q%SERN{?A—»BCQE
BOULON -
11/2 po

U,”/_-—"‘/ L’ETAPE 4
’/9\\ '
o =

o

e

N 195 (x1)
ASSEMBLAGE 319 (x3) BOULON - 2 3/4 po
A PARTIR DE ECROU EN
L’ETAPE 5 T - 5/16 po

205 (x2)
BOULON - 2 1/4 po
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ETAPE 7 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE

C | [QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
B01 POTEAU - W4L20856 - A
(1) 3 po x 3 po x 88 34 0o (76x76x2254) 2 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR
B S => XS |2 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
o o o2 e 11116 po (36821 12 [H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8x 19
[ - ’ E 2 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
D06  LINTEAU - WAL20895 : = [ 8 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
D04  MOULURE D'EXTREMITE - W4L20891 -
1) 118 pox5 1M pox49 M0 po (BOKIITZS0) i 17116 pox 134 x 227 (36x134x22T) |2 H100407 BOULON A EMBASE 5/16x 1 1/2 NOIR
604 PLINTHE DE FINITION - WAL20873 ‘ 2 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
(x1)  15/16 po X 5 1/4 po X 47 13/16 po (24x134x1214) A4M013127 SUPPORT 2 H100458 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
Ho5 'F;LINTHE T 2 L) 2 H100974 BOULON A EMBASE 5/16 x 5 3/4 NOIR
(x1)___15/16 po x 3 3/8 po x 47 13/16 po (24x86x1214)
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUSENT.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.
- NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES PLANCHES
POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
193 (x2)
3127 (x1) ECROU BARIL -1 1/2 po
SUPPORT Is G04 (x1)

PLINTHE DE FINITION
B01 (x1)
POTEAU

407 (x2)
BOULON -1 1/2 po HO5 (x1)

PLINTHE

NOTEZ L’ORIENTATION
DES TROUS PILOTES

205 (x2) FO08 (x1)
BOULON -2 1/4 po MONTANT

379 (x8)

ECROU EN T - 5/16 po
415 (x2)
BOULON -
3 3/4 po

D06 (x1)
LINTEAU
) NOTEZ LES RAINURES ¢ I 198 (x12)
D04 (x1) ‘ DANS B01 ET F08 POUR I | RONDELLE -8 x 19
MOULURE — UNE ORIENTATION
D’EXTREMITE T CORRECTE.
195 (x2)
BOULON -2 3/4 po
974 (x2)
BOULON -
5 3/4 po
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ETAPE 8 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

SOULEVEZ LES ASSEMBLAGES
LATERAUX ET ARRIERE ET
BOULONNEZ ENSEMBLE.

379 (x6)
ECROU EN
T -5/16 po

fo @
\

ASSEMBLAGE A

PARTIR DE L'ETAPE

PRECEDENTE _—
P

415 (x4)
BOULON - 3 3/4 po

29

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100198

RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19

H100379

ECROU EN T - 5/16 po NOIR

H100415

BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4
NOIR

H100513

BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4
NOIR

Vi

Vi
Vay

513 (x2)
BOULON - 4 1/4 po

198 (x6)
RONDELLE - 8 x 19

ASSEMBLAGE
A PARTIR DE
L’ETAPE 6

/.




ETAPE 9 - ASSEMBLAGE DES PAROI
s e » . .o

S LATERALES

= QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
802 POTEAU - W4L20858 4 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR
() 3pox3pox88 3/ po (76x76x2254) - 4 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
FO7  MONTANT - WAL20871 18 |H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
(x1) 1716 pox23/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177) 4 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
Y S SR S FUNPE M L : 12 H100379 ECROUENT - 5/16 po NOIR
FO9  MONTANT - W4L20875 ~
) (1) 17M6pox23/8 pox85 11116 po (36x60x2177) 4 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
o 2 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
Al 2 SUPPORT P S 2 H100458 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
D04 MOULURE D'EXTREMITE - W4L20891 2 H100974 BOULON A EMBASE 5/16 x 5 3/4 NOIR

S (x1) 1 7H6 po x 134 x 227 (36x134x227)

|

4| : = [7I 3 B
D05  LINTEAU - WAL20894 HO4  PLINTHE - WAL20877
(x1) 1716 po x5 1/4 po x 71 5/8 po (36x134x1819)  (x1)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

- NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES PLANCHES
POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

GO3 (x1)
PLINTHE DE FINITION
193 (x4)
ECROU BARIL -1 1/2 po
FO7 (x1) »
3127 (x2) MONTANT 5] §
SUPPOR

407 (x4)

BOULON -
11/2 po
198 (x18)
RONDELLE - 8 x 19
NOTEZ 205 (x4)
L’ORIENTATION BOULON - 2 1/4 po
DES TROUS
PILOTES FO09 (x1)
MONTANT S 7
005 (x1)
LINTEAU

NOTEZ L'ORIENTATION
DES TROUS PILOTES
SUR F09.

195 (x4)

30

15/16 po x 3 3/8 po x 70 3/16 po (24x86x1783)

‘

NOTEZ LES RAINURES

GO3  PLINTHE DE FINITION - WAL20872
(x1)

15/16 po X 5 1/4 po X 70 3/16 po (24x134x1783)

379 (x12)
ECROU EN T - 5/16 po

B02 (x1)
POTEAU

415 (x2)
BOULON - 3 3/4 po

HO4 (x1)
PLINTHE

458 (x2)
TIRE-FOND - 2 po

l
1l
]

DANS B02 ET FO7 POUR

UNE ORIENTATION

BOULON -2 3/4 po CORRECTE.

974 (x2)
BOULON -
5 3/4 po

D04 (x1)
MOULURE |
D’EXTREMITE




ETAPE 10 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

QTE  |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 172 NOR
N - 2 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
F10 MONTANT - W4L20876 6 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE
(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177) 8x19
2 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
4 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
X A4'\{')?13)127 SUPPORT 2 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUSEN T. 198 (x6) NOTEZ
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. RONDELLE -8 x 19 L’ORIENTATION DES
195 (x2) TROUS PILOTES

BOULON - 2 3/4 po

LEVEZ ET FIXEZ L’ASSEMBLAGE F10 (x1)

LATERAL COMME ILLUSTRE. MONTANT
379 (x4)
ECROU EN
T -5/16 po

..\U

205 (x2)
BOULON -
21/4 po

AT

L1
7

W)

I %

ﬂlgé

<

\

/

[/
/i
/A
/
/
//
4

ASSEMBLAGE —/ 457 o) e §
APARTIRDE  BouLON - N
L'ETAPE 11/2 po

PRECEDENTE P J

//

193 (x2)
ECROU BARIL -1 1/2 po

3127 (x1)
SUPPORT
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ETAPE 11 - ASSEMBLAGE DES PAROIS LATERALES

PO AT WALIOE QTE _ [NUMERO DE PIECE [ DESCRIPTION
4 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2NOIR
1) 3p0x3pox 88 314 po (76x76x2254 a
T (1) Spox3pox88 3 po (foxToua2e) — 4 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
FO7  MONTANT - WAL208T 18 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
(X1)__17/16 pox 238 pox 86 11/16 po (36x60x2177) 4 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
09 MONTANT - WAL20675 — 12 H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR
(x1)  17/16 pox 2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177) 4 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
-~ 2 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
A4"f'X023)127 SUPPORT ¥ 2 H100458 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
D04 MOULURE D'EXTREMITE - WAL20891 2 H100974 BOULON A EMBASE 5/16 x 5 3/4 NOIR
" } ‘ ) 1 7116 po x 134 x 227 (36x134x227) . ,
D05 ' LINTEAU - WAL20894 . = H04 PLINTHE W4L20877 ) GOS PLINTHE DE FINITION W4L20872

(x1) 1716 po x5 1/4 po x 71 5/8 po (36x134x1819) (x1)  15/6 po x 3 3/8 po x 70 3/16 po (24x86x1783) (x1)  15/16 po X 5 1/4 po X 70 3/16 po (24x134x1783)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT.

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

- NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES PLANCHES
POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

193 (x4) GO3 (x1) 379 (x12)
ECROU BARIL - 1 1/2 po PLINTHE DE ECROU EN T - 5/16 po
FINITION
” o B02 (x1
FO7 (x1) BoiEAls
MONTANT
3127 (x2) 415 (x2)
SUPPORT " BOULON - 3 3/4 po

HO4 (x1)
PLINTHE

458 (x2)
TIRE-FOND - 2 po

407 (x4)

! U
BOULON-11/ N
===

198 (x18) 1
RONDELLE - 8 x 19

205 (x4) F09 (x1)
BOULON -21/4po MONTANT

D05 (x1) ]
LINTEAU | | NOTEZ LES RAINURES
DANS BO02 ET F07
POUR UNE 974 (x2)
NOTEZ L'ORIENTATION DES BOULON - 5 3/4 po
TROUS PILOTES SUR F09 195 (x4) ORIENTATION
' BOULON -2 3/4po  CORRECTE.
D04 (x1)
MOULURE
D’EXTREMITE
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ETAPE 12 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE s

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

513 (x2)
BOULON -
4 1/4 po

198 (x6)
RONDELLE -
8x19

AVAN

Y \/

°/

& /A

QTE  |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE

EXTERNE 8 x 19

6 H100379 ECROUENT - 5/16 po NOIR

4 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4
NOIR

2 H100513 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4
NOIR

LEVEZ ET FIXEZ i
L’ASSEMBLAGE LATERAL
COMME ILLUSTRE

PN
A
N
Ny

D
D

e

N

415 (x4)
BOULON -
33/4 po

>

Ty /A

o .I/

Ld
O

TN

]

A
VA

ASSEMBLAGE A
PARTIR DE L'ETAPE
PRECEDENTE




ETAPE 13 - ASSEMBLAGE DES PAROIS LATERALES

801 POTEAU- WAL2G856 QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
(1) 3pox3pox 88 34 po (T6x76x2254) 2 H100193 ECROU B/‘\RIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR
o = ae s : e 2 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
FO8  MONTANT - W4L20874 =
(1) 1716 po x 2 318 po x 85 1116 po (36x60x2177) 12 H100198 8R()?l;lgDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE
- . [INTEAD W4L;0895 : “ N 2 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
(x1)  17/16 po x5 1/4 po x 49 3/16 po (36x134x1250) D4 MOULURE D'EXTREMITE - W4L20891 8 H100379 ECROU EN T-5/16 po NOIR
R . . (x1)  17/16 po x 134 x 227 (36x134x227) 2 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
G04  PLINTHE DE FINITION - WAL20873 ‘ 2 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
(x1) 15/16 Po X 5 1/4 po X 47 13/16 po (24x134x1214) A4M03127  SUPPORT 2 H100458 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
(x1) ]
HO5  PLINTHE- W4L20878 2 H100974 BOULON A EMBASE 5/16 x 5 3/4 NOIR
(x1)  15/16 po x 3 3/8 po x 47 13/16 po (24x86x1214)
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUSENT.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.
-NOTEZ LES ENCOCHES SUR LES PLANCHES
POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
193 (x2)
3127 (x1) ECROU BARIL -1 1/2 po
SUPPORT G04 (x1)
PLINTHE DE FINITION
B01 (x1)
POTEAU

407 (x2)
BOULON - 1 1/2 po HO5 (x1)
PLINTHE

\,

205 (x2)
BOULON - 2 1/4 po

FO8 (x1)
MONTANT

379 (x8)

415 (x2) ECROUENT - 5/16 po

BOULON -

3 3/4 po
458 (x2)
TIRE-FOND - 2 po

D D06 (x1)
, LINTEAU
U ) NOTEZLES RAINURES ' 198 (x12)
D04 (x1) DANS B01 ET F08 POUR RONDELLE - 8 x 19
MOULURE — UNE ORIENTATION
D’EXTREMITE . CORRECTE. 195 (x2)
’ ] BOULON - 2 3/4 po
974 (x2)
BOULON -
5 3/4 po
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ETAPE 14 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

F10  MONTANT - W4L20876
(x1)  17/16 pox 2 3/8 po x 85 11/16 po (36x60x2177)

A4M03127
(x1)

SUPPORT

QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

2 H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR

2 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE

8x19

2 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR

4 H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR

2 H100407 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR

NOTEZ L’ORIENTATION

DES TROUS PILOTES 195 (x2)

2 3/4 po

379 (x4)
ECROUENT - =
5/16 po

)

A —Y

A

N\

/ /A

/AVAN

7 7L

. O//

/

oo/
/a

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

BOULON -

2\

NN

35

A
J 7

iR

)/

LEVEZ ET FIXEZ i
L’ASSEMBLAGE LATERAL
COMME ILLUSTRE.

F10 (x1)
MONTANT
i \ 205 (x2)
nS BOULON -
: 1 \ 21/4 po

B

e

77

N
ASSEMBLAGE A
PARTIR DE L'ETAPE
PRECEDENTE

PN

407 (x2)
BOULON - 1 1/2 po

Yo

198 (x6)
RONDELLE -8 x 19

3127 (x1)
SUPPORT

193 (x2)
ECROU BARIL -1 1/2 po



ETAPE 15 - ASSEMBLAGE DE LA QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 [H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2NOIR
PAROI AVANT 1 [H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
— e ] [11_[n100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
- 4 |H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
. (X1) 3 pox3pox88 34 po (TEx7ex2254)  [9[H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
o TONTANT ~WILT00T 2 |H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
(x1) 17/16 pox 2 3/8 po x 86 1116 po (36x60x2202) 2 |H100484 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 1/4 NOIR
' ‘ i 2 |H100513 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4 NOIR

D08  LINTEAU-WAL20928
(1) 17/16 po X 5 1/4 po X 43 5/16 po (36x134x1100)

o |
L |

A4M02096  SUPPORT

G07 PLINTHE DE FINITIéN - W4L20924- HO8  PLINTHE - W4L20923

(x1)  15/16 po X 5 1/4 po X 44 1/4 po (24x134x1124) (x1)

-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

193 (x2)
ECROU BARIL - 1 1/2 po
379 (x9)
ECROU EN
o 2096 (x1) T - 5/16 po
:lli SUPPORT &

484 (x2)
BOULON -
31/4 po

415 (x2)
BOULON -
3 3/4 po

B07 (x1)
POTEAU

NOTEZ LA RAINURE
DANS B07 POUR
L'ORIENTATION
CORRECTE.

198 (x11) i
RONDELLE - '
8x19

15/16 po X 3 3/8 po X 44 1/4 po (24x86x1124)

(x1)

ASSUREZ-VOUS DE L'ORIENTATION
CORRECTE DES PLANCHES DONT LES

GO07 (x1) DIMENSIONS SONT INDIQUEES.
PLINTHE DE
FINITION 2 3/8 po

[62 mm]

2 3/8 po
[62 mm]

NOTEZ L’ORIENTATION

205 (x4
2 DES TROUS PILOTES

BOULON -2 1/4 po

FO2 (x1)
MONTANT

D08 (x1)
LINTEAU

| LAISSEZ LE TROU SUPERIEUR
! OUVERT SUR F02.

195 (x1)

BOULON - 2 3/4 po
513 (x2)
BOULON -
4 1/4 po
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ETAPE 16 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

3

H100198

RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19

3

H100363

BOULON A EMBASE 5/16 x 6 NOIR

5

H100379

ECROU EN T 5/16 NOIR

o

©

B08 POTEAU - W4L20921

(x1) 3 pox 3 pox88 3/4po (76x76x2254)

-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

B08 (x1)
POTEAU

379 (x5)
ECROUEN T - 5/16 po

198 (x3)
RONDELLE - 8 x 19

363 (x3)
BOULON -6 po

ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES
POTEAUX ET ASSUREZ-VOUS QUE LES POTEAUX
SONT A RAS POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
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ETAPE 17 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

3 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19

3 H100363 BOULON A EMBASE 5/16 x 6 NOIR

3 H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR

o

°

B08 POTEAU - W4L20922
(x1) 3 pox 3 pox883/4po (76x76x2254)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT.

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

379 (x3)
ECROU EN T - 5/16 po

NOTEZ LA RAINURE DANS
B09 POUR L'ORIENTATION
CORRECTE.

198 (x3) __——
RONDELLE - 8 x 19

363 (x3)
BOULON -6 po

B09 (x1)
POTEAU
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ETAPE 18 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION ,
6 |H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
. . EXTERNE 8 x 19
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT. 6 | H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. 4 |H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
2 |H100513 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4 NOIR
513 (x2)

BOULON -4 1/4 po

198 (x6)
RONDELLE - 8 x 19

LEVEZ ET FIXEZ L'ASSEMBLAGE A
PARTIR DE L'ETAPE PRECEDENTE,
COMME ILLUSTRE.

379 (x6)
ECROU EN T - 5/16 po . "
e /S‘:: y g
( -
°
= AR @
> || @
415 (x4) ~Ll

\

" BOULON -
3 3/4 po




, QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 19 - ASSEMBLAGE DE LA 2 |H100198 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2 NOIR
PAROI AVANT 1 [H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
: _ | 11 |H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
- B12  POTEAU - W4L20927 : - 4 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 1/4 NOIR
(x1)__3pox3pox88 34 po (76x76x2254) |9 [H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
F02  MONTANT - W4L20857 2 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
{x1) 110160 x 2.3 po 50 TVIE po (Sexea202) 2 [H100484 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 1/4 NOIR
. . 2 [H100513 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4 NOIR
D08  LINTEAU - W4L20928
(x1)  17/16 po X5 1/4 po X 43 5/16 po (36x134x1100)
A Z g C 2 4 A4M0209%  SUPPORT
HO8  PLINTHE - W4L20923 G07  PLINTHE DE FINITION - W4L20924 (x1)
(x1)  15/16 po X 3 3/8 po X 44 1/4 po (24x86x1124)  (x1)  15/16 po X 5 1/4 po X 44 1/4 po (24x134x1124)
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. 193 (x2)
ECROU BARIL -
ASSUREZ-VOUS DE L'ORIENTATION 11/2 po
CORRECTE DES PLANCHES DONT LES GO7 (x1) 379 (x9)
DIMENSIONS SONT INDIQUEES. PLINTHE DE ECROUENT -
FINITION 5/16 po
2 3/8 po 2096 (x1)
[62 mm] SUPPORT
2 >
v/ /
COTE F02 SANS TROUS PILOTES ORIENTE VERS LE HAUT. \ /, / / §
HO8 (x1) / /
2 3/8 po PLINTHE / //
[62 mm] / /
= /, /
/ /
/ Vi
J V4
4 /
NOTEZ L’ORIENTATI 205 (x4 Y /i /)
DES TROUS PILOTES (x4) Vi Vi
° y
P ). // BOULON -
y 4 / 3 1/4 po
7/ /
F02 (x1) y /
MONTANT y 4 / |
//// V4 ‘
/// y/4
// 7/
) / 415 (x2
D08 (x1) /) / (x2)
LINTEAU 4 / BOULON -
[13;/2 P? V. / 3 3/4 po
= mm Y/ Vi
Y / B12 (x1)
- YA V4 POTEAU
/ /,
y A
\T NOTEZ LA RAINURE
DANS B12 POUR UNE
LAISSEZ LE TROU ORIENTATION CORRECTE.
SUPERIEUR OUVERT
SUR F02.
198 (x11)
195 (x1) )
BOULON - 2 3/4 po RONDELLE -8 x 19
513 (x2)
BOULON -
4 1/4 po
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ET APE 20 - AS SE M B |_ AG E DE |_ A QTE  |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
3 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
PAROI AVANT EXTERNE 8 x 19
3 H100363 BOULON A EMBASE 5/16 x 6 NOIR
5 H100379 ECROU ENT - 5/16 po NOIR

°

B10 POTEAU - W4L20925
(x1) 3 pox 3 pox 88 3/4po (76x76x2254)

379 (x5) Borl) . INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
ECROU EN T - 5/16 po NOIR - SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

198 (x3)
RONDELLE - 8 x 19

363 (x3)
BOULON - 6 po

2 15/16 po
[75 mm]

ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES POTEAUX ET ASSUREZ-VOUS QUE
LES POTEAUX SONT A RAS POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.
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QTE  |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 21 - ASSEMBLAGE DE LA 3 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19
PAROI AVANT 3 H100363 BOULON A EMBASE 5/16 x 6 NOIR
3 H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR

B11 POTEAU - W4L20926
(x1) 3 pox3pox 88 3/4po (76x76x2254)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

379 (x3)
ECROU EN T - 5/16 po

NOTEZ LA RAINURE DANS B11
POUR UNE ORIENTATION
CORRECTE.

198 (x3)

— ﬁ RONDELLE - 8 x 19

363 (x3)
BOULON -6 po

B11 (x1)
POTEAU
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 22 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE 5 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. 6 H100379 ECROUENT - 5/16 po NORR
-SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. 4 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4
NOIR
513 (x2) 2 H100513 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4
BOULON -4 1/4 po NOIR

198 (x6)
RONDELLE - 8 x 19

LEVEZ ET FIXEZ L'ASSEMBLAGE A
PARTIR DE L'ETAPE PRECEDENTE,
COMME ILLUSTRE.

>
o ‘~< 379 (x6)
T .y ECROUENT -
6 . XK /16 po
<9
ol b
RAp
—../'/
415(x4) ||
BOULON - i
33/4 po

/AN

"
/

/AV/AN

/A
/L

v

® o/




, QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 23 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE [z [riois RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19
12 |H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR
° o 8  |[H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
4 |H100513 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4 NOIR

]

o]

D09 LINTEAU - W4L20929 o
(x2) 17/16 po X 5 1/4 po X 23 11/16 po (36x134x602)

o

o

o

o (o]

Q (o]

G06 PLINTHE DE FINITION - W4L20918
(x2) 15/16 po X 5 1/4 po X 24 3/16 po (24x134x614)

BO7 PLINTHE - W4L20919
(x2) 15/16 po X 3 3/8 po X 24 3/16 po (24x86x614)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.
379 (x12)
ECROU EN T - 5/16 po

198 (x12)
RONDELLE - 8 x 19

513 (x4)
~BOULON - 4 1/4 po

\

.

D09 (x2) |
LINTEAU

A\

=

\ N

/

/o

=i
/

T

>
CE* A LEC
NG
N\

» 1 5/8 po ]
B @2 mm |

“F ASSUREZ-VOUS QUE LES
TROUS PILOTE SUR H07
SONT FACE EN HAUT.

/4
y/ 3

HO7 (x2)
PLINTHE

1 5/8 po %
[42 mm]
GO06 (x2)

PLINTHE DE FINITION

Al
~N

a

1 5/8 po
[42 mm]

415 (x8)
BOULON - 3 3/4 po
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ET APE 24 - ASSEMBLAGE DE LA ?TE NUMERO DE PIECE [ DESCRIPTION

H100193 ECROU BARIL A EMBASE 5/16 X 1 1/2NOIR
PAROI AVANT 4 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
_ ! — 12 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE
B0S POTEAU - WAL209T1 8x19
(x1)  3po x3pox8511/16 po (76x76x2177) 4 H100205 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4 NOIR
: - , 8 H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR
B04  POTEAU - W4L20912 4 H100503 BOULON A EMBASE 5/16 x3 1/2 NOIR

(x1) 3 pox3pox8511/16 po (76x76x2177)

D07 LINTEAU - WAL20913
(x1)  17/16 po x5 1/4 po x 88 13/16 po (36x134x2256)

A4M02526  SUPPORT D

E PORTE

HO6  PLINTHE - WAL20915

G05 PLINFTHE DE FINITION - Wth20914 ' 1
(x2)  15/16 po X 3 3/8 po X 25 7/16 po (24x86x646) (D 1516 poX 5 114 po X 25 7116 mo (24x134x646) A4I\€I)?22)096 SUPPORT (x1)
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. 193 (x4)
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. 379 (x8) ECROU BARIL -1 1/2 po
X
ECROUENT - 5/16 po 2096 (x2)

SUPPORT :
2526 (x1)
SUPPORT DE PORTE 2l

NOTEZ L'ORIENTATION DES

198 (x12) TROUS PILOTES SUR H06.

RONDELLE -

8x19 : 205 (x4)
ok BOULON -
195 (x4) b 2 1/4 po
BOULON -2 3/4 po S GO05 (x2)
iy
't ’ & PLINTHE DE FINITION

HO6 (x2)
PLINTHE

D07 (x1)
LINTEAU

B03 (x1)
POT
S ]

ASSUREZ-VOUS DE
L'ORIENTATION CORRECTE DES
PLANCHES H06 ET G05 DONT LES
EXTREMITES SONT AU RAS AVEC
LES POTEAUX.

X

503 (x4)
BOULON - 3 1/2 po

{1 NOTER L'ORIENTATION DES
| | TROUS PILOTES SUR D07.
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, QTE  [NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 25 - ASSEMBLAGE DE LA 12 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
PAROI AVANT 8 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
4 H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
4 H100458 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
4 H100974 BOULON A EMBASE 5/16 x 5 3/4 NOIR
B05 i POTEAU - W4L20916 { o™

(x1) 3 pox3pox883/4po (76x76x2254)

(o}

» o ° ®

806 POTEAU - WAL20917 D04  MOULURE D'EXTREMITE - WAL20891

(X1) 3 po X 3 po X 88 3/4 po (76X76X2254) (X2) 17/16 po X 134 x 227 (36X1 34X227)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

379 (x8) ] ‘
) ENT. - SERREZALAMAIN SEULEMENT.

5/16 po

415 (x4)
BOULON - 3 3/4 po

B06 (x1)
POTEAU

NOTEZ LES RAINURES
DANS B05 ET B06 POUR
UNE ORIENTATION

458 (x4)
TIRE-FOND - 2 po
B05 (x1)
POTEAU
D04 (x2)
MOULURE —
D’EXTREMITE

198 (x12)
RONDELLE - 8 x 19

974 (x4)
BOULON - 5 3/4 po
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i QTE [ NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 26 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE [z [ri0019 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. 12| H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. 8§ |H100415 BOULON A EMBASE 5/16 x 3 3/4 NOIR
4 |H100458 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 1/4 NOIR
198 (x12)

RONDELLE -8 x 19

379 (x12)

ECROU EN T - 5/16 po

LEVEZ ET FIXEZ L'ASSEMBLAGE A
PARTIR DE L'ETAPE PRECEDENTE,

COMME ILLUSTRE.

[

LR

N
X z -

415 (x8)
BOULON - 3 3/4 po

47
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ETAPE 27 - ASSEMBLAGE DU SUPPORT DE CHEVRON

)

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

o ” -
] 7 e 9 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
1)

o 9 [H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR

S
N\
A4M04508 SUPPORT DE A4M02093 SUPPORT DE
(x1) CHEVRON x1) CHEVRON
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. 379 (x9)
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. ECROUENT -

5/16 po

4508 (x1)

SUPPORT DE

CHEVRON q B

[
’\ I
\
195 (x9)

BOULON -2 3/4 po

2093 (x8)
SUPPORT DE
CHEVRON




ETAPE 28 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!!

EN COMMENGANT PAR L'ASSEMBLAGE DE LA PAROI LATERALE, LES ETAPES SUIVANTES SONT

ESSENTIELLES :

- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.

- LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT INDIQUEES +/- 1/8 po.

- LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
- TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

19 1/8 po

49

20 po 20 po 20po = = 20po 20po ™ .
[509 mm] [509 pmm] [509 pmm] [509 mm] @ [486 mm]
1B : : : : olf H
. s ~ . . : :
(-] -] [} L] o L] (]
COTE GAUCHE AVANT



ETAPE 29 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!!

SUR L'ASSEMBLAGE DE LA PAROI ARRIERE, LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :

- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.

- LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT INDIQUEES +/- 1/8 po.

- LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
- TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

19 1/8 poj, | | /19 1/8 po 19 1/8 po 17 5/8 poy_| | {17 5/8 poj, | 191/8 po 191/8 po 19 1/8 po
[486 mm] [486 mm] [486 mm] [448 mm] [448 mm] (486 mm] (486 mm] (486 mm]

° ® ® ® ° [] [] L] [3
L] L] L] L] L] ® L] [ ] L]
. 0 s - C 0 s

(] L] L] L] L] [ ]

ARRIERE
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ETAPE 30 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!!

POUR LE RESTE DE L'ASSEMBLAGE DE PAROIS LATERALES, LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :
- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.

- LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT INDIQUEES +/- 1/8 po.

- LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.

- TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

19 1/8 po 20 po 20 po 20 po 20 po 20 po
g — - - —
[486 mm] [509 mm] [509 mm] [509 mm] [509 mm] [509 mm]

1B HIB : : : : Hi

AVANT COTE DROIT

51



ETAPE 31 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

IMPORTANT!!

SUR L'ASSEMBLAGE DE LA PAROI AVANT, LES ETAPES SUIVANTES SONT ESSENTIELLES :

- LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT A PLOMB (DROITS DE HAUT EN BAS) AVEC UN NIVEAU.

- LES MESURES ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS SONT INDIQUEES +/- 1/8 po.

- LES PLINTHES ET LES PLINTHES DE FINITION SONT D’EQUERRE PAR RAPPORT AUX MONTANTS.
- TOUTE LA QUINCAILLERIE DE CE COTE EST COMPLETEMENT SERREE.

o=
o

s

B : ;

-

19 1/8 po _‘157/8po_ <181/2 po 181/2po> <157/8po__ 19 1/8 po
[486 mm] [402 mm] [470 mm] [470 mm] [402 mm] [486 mm]

+

oo
@
oo
e o)
oo
oo
3
o o)

AVANT

52




ETAPE 32 - ASSEMBLAGE DE LA SERRE

TRES IMPORTANT : METTEZ L’ASSEMBLAGE D’EQUERRE AVANT DE PASSER AUX
ETAPES SUIVANTES.

AVERTISSEMENT : IL Y AURA DES PROBLEMES D'ALIGNEMENT S| LA STRUCTURE N'EST PAS
CORRECTEMENT D’EQUERRE.

L4
c i
T 16 pi 7 5/8 po
[5070 mm]
L]
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ETAPE 33 - ASSEMBLAGE DES PAROIS QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

LATERALES 68 H100382 VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE
s N b | . 8 . §
@, i . |
I~
} -
WP03  PANNEAU MURAL - W2A04515 WP04  PANNEAU MURAL - W2A04516 WP05  PANNEAU MURAL - W2A04527

(x1) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)  (x3) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)  (x1) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU MEME NIVEAU QUE LE
DESSUS DE LA PLINTHE.

- CENTREZ ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

R

382 (x68) .o
VIS -1 3/4 po
/ ] - .
® : o] = jm -
o ® i }/ .>3
ASSUREZ-VOUS QUE
WP05 EST ORIENTE
CORRECTEMENT AVEC gg;gzvbgog%%%la
32530&/ EEURE UNE ORIENTATION
. CORRECTE
H o/ —
S o o 3 o 2l | TP A AP A :I}I:fl;/:'/:;:?:' e sk i
g : _ ETZET T, s
ﬁ I/ . // 7.
KZ |
AVANT .
U 59 s L v M "
AL |°8 e e e AN TN SRR W R R e ﬂ,/iJ
o / P03 (x1) = —
P05 (x1) " WP04 (x3) J \
PANNEAU MURAL PANNEAU MURAL PANNEAU MURAL )

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR PLUS DE DETAILS.
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., QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 34 - ASSE MB LAG E DE LA PARO| % H100382 VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE
ARRIERE

WPO01 PANNEAU MURAL - W2A04513 WI;(;Z PANNEAU MURAL - W2A04514

(x6) 1116 pox 19 1/16 po x 31 9/16 po (27x484x802) (x2) 11116 pox 17 9/16 po x 31 9/16 po (27x446x802)

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU MEME NIVEAU QUE LE

DESSUS DE LA PLINTHE. M
- CENTREZ ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.
382 (x96)
VIS -1 3/4 po
—H———
— {1 I
: . : WA
3 f“r = : - ; -l-.l..l../.- W e f/-: ..... o b ® )
I' L3 o) Sadsidasds s TR 37//
WP02 (x2) / 5 4 j
WPO01 (x6) ,
PANNEAU MURAL PANNEAU MURAL -H/

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 35 - ASSEMBLAGE DES PARO'S QTE  |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 68 H100382 VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE
LATERALES

.
i * =
()

WP04  PANNEAU MURAL - W2A04516 WP05  PANNEAU MURAL - W2A04527 WP08 PANNEAU MURAL - W2A04539
(x3) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802) (x1) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802) (x1) 11/16 po x 19 15/16 po x 31 9/16 po (27x507x802)

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU MEME NIVEAU
QUE LE DESSUS DE LA PLINTHE.

- CENTREZ ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

382 (x68)
VIS -1 3/4 po

‘e o)

NOTEZ LES TROUS
DANS WP08 POUR | ASSUREZ-VOUS QUE WP05
UNE ORIENTATION EST ORIENTE CORRECTEMENT
CORRECTE : AVEC UNE OUVERTURE VERS
_ LE BAS.
A H AP 1 PO A PO «:L'r: AP AP A | GO ) ”H lJIl.
: N T e AVANT
[ O e
- i M PR A e e m e~ ENE| A
Z © ® f - Fo okt tloht b b b v oo oo of L Xee ouv ] 5._:‘, .
\ WP08 (x1) / o i/
WP04 (x3) PANNEAU MURAL—SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE
PANNEAU MURAL EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS. \__P05 (x1)

PANNEAU MURAL
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, QTE  |NUMERO DE PIECE
ETAPE 36 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI

DESCRIPTION

44 H100382
AVANT

VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE

WPO01

PANNEAU MURAL - W2A04513
(x2)

WP06  PANNEAU MURAL - W2A04528
11/16 po x 19 1/16 po x 31 9/16 po (27x484x802) (x2) 11/16 po x 15 3/4 po x 31 9/16 po (27x400x802)

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU MEME NIVEAU QUE LE
DESSUS DE LA PLINTHE.

- CENTREZ ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

382 (x44)
VIS -1 3/4 po
§ A 5
7 —H—— 1\;
/ b \: . i
L ] S - %
/4
71—
Hﬁ:ﬁ. . :/ ] ——
: J.
] /i
78
» ‘ Lq\-}
L
Le] = o
= SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST =
ILLUSTRE POUR PLUS DE DETAILS. ° L’i 73 B
WP06 (x1) - - 4
PANNEAU MURAL WP06 (x1) /.
PANNEAU MURAL
WP01 (x1)
PANNEAU MURAL WPO01 (x1)

PANNEAU MURAL
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ETAPE 37 - ASSEMBLAGE DE LA PAROI
AVANT

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

48

H100382

VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE

(x2) 11/16 po x 19 1/16 po x 31 9/16 po (27x484x802) (x2)

WP01  PANNEAU MURAL - W2A04513 WP07

PANNEAU MURAL - W2A04529
11/16 po x 18 3/8 po x 31 9/16 po (27x468x802)

- LE DESSUS DES PANNEAUX DOIT ETRE AU MEME NIVEAU
QUE LE DESSUS DE LA PLINTHE.

- CENTREZ ENTRE LES POTEAUX ET LES MONTANTS.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

)

o
s

,gu WPO7 (x2)
PANNEAU MURAL

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST
ILLUSTRE POUR PLUS DE DETAILS.
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WPO01 (x2) _/ PANNEAU MURAL

[e

382 (x48)
VIS -1 3/4 po




ETAPE 38 . ASSEMBLAGE DU REBORD QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

. 15 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
DE FENETRE

Eo a s 1; N e'.ﬂ

AJ02 REBORD DE FENETRE - W4L20908 o AJO1 REBORD DE FENETRE - W4L.20901
(x1) 17/16 po x 4 po x 24 3/16 po (36x102x615) (x1) 17/16 po x 4 po x 24 3/16 po (36x102x615)

i ]
[

1

E05 REBORD DE FENETRE - W4L20879
(x3) 17/16 po x 3 3/8 po x 22 3/8 po (36x86x569)

FIXEZ LES REBORDS DE FENETRE A -
L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LA e[l -~
PLINTHE. ) [T =

S

—\ d
—. .L 7y J /’
B ot s
)
X (
Ay &
H
T e
.
o . © <
AJO1 (x1) . 3
REBORD DE :
FENETRE E%ssgg)n DE J02 (x1)
FENETRE REBORD DE
FENETRE
391 (x15)
VIS -2 po
® E
@ N
®
®
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QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 39 - ASSEMBLAGE DU REBORD 24 [H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

DE FENETRE

[ ]

52 |

EO2 REBORD DE FENETRE - W4L20843 E0O1 REBORD DE FENETRE - W4L20842
(x4) 17/16 po x 3 3/8 po x 21 1/2 po (36x86x546) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/4 po (36x86x642)
t 1 F 1
} % ] |
AN '/ /
: E04 REBORD DE FENETRE - W4L20859 E03 REBORD DE FENETRE - W4L20844
(x2) 17/16 po x 3 3/8 po x 20 po (36x86x508) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/4 po (36x86x642)

FIXEZ LES REBORDS DE FENETRE A L'AIDE
DE TROUS PILOTES DANS LA PLINTHE.

P = ﬁ%————r——“?

renl|

|V
. I.E L 55 =
. u > . L____ I
N . it ===
N o— PR
F " 'E : ﬁ: N
| N
FOIIOES ! ||
e W M asemwrs 150
= B )
v 1B ) = B
N ' i ]
\.\ ~ 7 e v
\t ° . L
' . " E01 (x1)
E%?ég;)n DE REBORD DE
FENETRE E04 (x2) ol FENETRE
E02 (x4) REBORD DE
REBORD DE FENETRE
FENETRE
391 (x24)
VIS -2 po
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ETAPE 40 - ASSEMBLAGE DU REBORD

DE FENETRE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

15

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

s

AN

AJO1
(x1)

REBORD DE FENETRE - W4L20901
17/16 po x 4 po x 24 3/16 po (36x102x615)

L]

AJ02 REBORD DE FENETRE - W4L20908

(x1)

|

Eg

El

E05 REBORD DE FENETRE - W4L20879

1 7/16 po x 4 po x 24 3/16 po (36x102x615)

* )

(x3) 17/16 po x 3 3/8 po x 22 3/8 po (36x86x569)

FIXEZ LES REBORDS DE FENETRE A L'AIDE

DE TROUS PILOTES DANS LA PLINTHE.

7
T
//

3\

F————
- I

3

o Q
AJO1 (x1)
REBORD DE
FENETRE
391 (x15)
VIS -2 po
—_— g

61

o

Qi 3 L)
C AJ02 (x1)
REBORD DE
EO05 (x3) £
REBORD DE FENETRE
FENETRE




ETAPE 41 - ASSEMBLAGE DU REBORD

DE FENETRE

]fc

EO1

REBORD DE FENETRE - W4L20842 )
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/4 po (36x86x642)

QTE | NUMERO DE PIECE
12 H100391

DESCRIPTION
VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

1

3

EO7 REBORD DE FENETRE - W4L20930
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 23 3/8 po (36x86x594)

E09 REBORD DE FENETRE - W4L20932
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/16 po (36x86x636)

|
| |
— 1

\\\Q ; eij

E11 REBORD DE FENETRE - W4L20934
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 19 15/16 po (36x86x506)

E07 (x1)
REBORD DE
FENETRE

E09 (x1)
REBORD DE
FENETRE

391 (x12)
VIS -2 po

FIXEZ LES REBORDS DE FENETRE A

62

EO01 (x1)
REBORD DE
FENETRE

E11 (x1)

REBORD DE
FENETRE




ETAPE 42 - ASSEMBLAGE DU REBORD
DE FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE
12 H100391

DESCRIPTION
VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

E03 REBORD DE FENETRE - W4L20844
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/4 po (36x86x642)

H

EO08 REBORD DE FENETRE - W4L20931
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 23 3/8 po (36x86x594)

E10 REBORD DE FENETRE - W4L20933
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 25 1/16 po (36x86x636)

E12 REBORD DE FENETRE - W4L20935
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 19 15/16 po (36x86x506)

FIXEZ LES REBORDS DE FENETRE A
L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LA
PLINTHE.

O o

E03 (x1)
REBORD DE
FENETRE
E12 (x1)
REBORD DE
FENETRE

E08 (x1)
REBORD DE
FENETRE

E10 (x1)
REBORD DE
FENETRE




QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 43 - ASSEMBLAGE DU PANNEAU 18 H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

DE COUVERTURE

° ° -]

M01 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846
(x6) 5/8 po x 3 3/8 po x 24 3/16 po (16x86x614)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS
PILOTES DANS LES POTEAUX ET LES MONTANTS.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE. 1
: 1o —
g .
L — N ® : -:-
o
°
e
—f G T |l
;" 4 FTT1e 28 '—l g .m - ] - L
o QT i by SN I | I S
—
SRRRE Y ot ?
BEilia=
...... | LU [,____
| 2
2 ° = = ole 11Tl
- = ° H 4 "_’_!.—

LN

=l
L
| "
Ay

o
A"
|+

oy

T
e

- o : : ry —. b . ° <l
®
o
Vi = N
MO1 (x6)
T PANNEAU DE
s 110 po - 1] RECOUVREMENT
'\\
~al, -
Qa
_
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QTE  |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 44 - ASSEMBLAGE DU PANNEAU 27 H100200 VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE
DE COUVERTURE

MO1 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846 i ;

(x7) 5/8 pox 3 3/8 po x 24 3/16 po (16x86x614) 2;%1) ;@%ﬂiﬁupg E §4E g/?elsJ ?)/5 ﬁ“éffgxsvﬁf 20847

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS
PILOTES DANS LES POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

I ;
3 —® 'y . . X
. 2 M .
' 10 1 . .
i ll, ﬂl. r a ° o
n\ ° L] ° .
s ® [ &?"\?x —
S H o i HEE o
1= > .

i
‘

l. . - .w e " ° o
Y01 (x1) B g . . i Y01 (x1)
PANNEAU DE . PANNEAU DE
RECOUVREMENT g RECOUVREMENT
e
I 200 (x27)
T—
M VIS -11/2 po
//
MO01 (x7) L
PANNEAU DE
RECOUVREMENT .
“ —
@
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QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 45 - ASSEMBLAGE DU PANNEAU 50w

VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE

DE COUVERTURE

° o

M01 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846
(x6) 5/8 po x 3 3/8 po x 24 3/16 po (16x86x614)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS
PILOTES DANS LES POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

. ®

* o

[
|

1o o

: —\.___ \ ° - \OIJ_ - ° °
T T T - : — :j .I . -

&l

HI
ki

_—_.:: s 3% f'..-uu:
A f 'ilL' ° LU - i i I I | 3 _') @ .-. .-u .-
o L — ° o
. ° . ° : .l ° >
olle
e
e
VIS -11/2 po
MO01 (x6)
PANNEAU DE
RECOUVREMENT v
@
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ETAPE 46 - ASSEMBLAGE DU PANNEAU
DE COUVERTURE

MO1
(x2)

PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846
5/8 po x 3 3/8 po x 24 3/16 po (16x86x614)

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

18 H100200

VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE

©

Y01

PANNEAU DE RECO:UVREMENT - W4L20847
(x4) 5/8 po x 4 po x 24 3/16 po (16x102x614)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES

POTEAUX ET LES MONTANTS.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

. —H =
@ L ® » ® ® e
1 -
® ®
L ® °
L ®
A [ CROBCBOBOBO | CEDH Il 0EH [ v of el
® @ 2 . 3 {6k o .
] []
® S (] °
] ] . « .
\ : E : : :
° g ® ® ®
° 1 .\‘ i . /. ® ) / ®
Y01 (x1) Y01 (x1) i
PANNEAU DE PANNEAU DE
RECOUVREMENT _——TIr—_RECOUVREMENT
MO1 (x1) m MO1 (x1)
PANNEAU DE ‘ a— PANNEAU DE
RECOUVREMENT ‘ ECOUVREMENT
Y01 (x1) Y01 (x1)
PANNEAU DE PANNEAU DE
RECOUVREMENT RECOUVREMENT
//
/‘
200 (x18)
VIS -11/2 po
L4
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ETAPE 47 - ASSEMBLAGE DU PANNEAU
DE COUVERTURE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100200

VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE

© o

M01 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846

(x2) 5/8 pox 3 3/8 pox 24 3/16 po (16x86x614)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES

POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.




ETAPE 48 - ASSEMBLAGE DU PANNEAU
DE RECOUVREMENT

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100200

VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE

° o

MO01 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20846

(x2) 5/8 po x 3 3/8 po x 24 3/16 po (16x86x614)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS

PILOTES DANS LES POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

200 (x6) &
VIS -11/2 po

69

MO01 (x2)
~— PANNEAU DE
RECOUVREMENT




P QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 49 - ASSEMBLAGE DU PAN N EAU 6 H100200 VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE
DE RECOUVREMENT 6 H100380 VIS TF PH8 x 1 1/8 NOIRE

< Q a o

N14 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L21462

(x2) 5/8 pox 23/8 po x 25 po (16x60x614) Y01 PANNEAU DE RECOUVREMENT - W4L20847
(x2) 5/8 po x 4 po x 24 3/16 po (16x102x614)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS LES PANNEAUX DE RECOUVREMENT AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES
POTEAUX ET LES MONTANTS.
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

.
-
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e
.
—— |e
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.
0
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1
O A T
.
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.
° ° .
r—— @ ° ® 1
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AVEC LES PLANCHES N14 CONTRE LES -ﬂr—~__~_ﬁﬁ g b
POTEAUX, COMME ILLUSTRE, PRE-PERCEZ -
DES TROUS PILOTES AVEC UNE MECHE DE =~
1/8 PO [3 mm] EN UTILISANT LA PLANCHE
COMME GUIDE, PUIS FIXEZ. Y01 (x2)
™ PANNEAU DE
N14 (x2) . RECOUVREMENT
PANNEAU DE ; 200 (x6)
RECOUVREMENT VIS - 11/2 po
380 (x6)
VIS -11/8 po L
® v
®
®
®
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 50 - ASSEMBLAGE DE L'EVENT 6 H100392 ;ns £4T’\I;ESI|ERIELATE LARGE

ABP00730 EVENT
(x1)

- GLISSEZ L'EVENT DANS L'OUVERTURE.

- UTILISEZ LE SOLIN D’EVENT COMME GUIDE ET UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm]
POUR CREER DES TROUS PILOTES DANS LE PANNEAU MURAL.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

- NE PERCEZ PAS ENTIEREMENT LE PANNEAU MURAL.

—| i \: _\3 D ]
ols -
Al { B AT
° ¢ ° . 3 °
° : U Py
5 L o = AR E T L] |
,\-‘-ﬂ// ,,,,,, e -m [ i f
o L BB ’ —
f{f aRAA ‘g———?
B= cll
L ° H s —= g s
| l T
0 o N B ] “____;.
° . o
E : : : : ;
s °
392 (x6)
VIS - 3/4 po
730 (x1)
EVENT
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, o QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 51 - ASSEMBLAGE DE L EVENT 6 H100392 VIS A TETE PLATE LARGE
8 x 3/4 NOIRE
L“_ ool bood{ o oo {hood =
| EEE A B R F A |
R

£

A6P00730 EVENT
(x1)

- GLISSEZ L'EVENT DANS L'OUVERTURE.
- UTILISEZ LE SOLIN D’EVENT COMME GUIDE ET UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm]

POUR CREER DES TROUS PILOTES DANS LE PANNEAU MURAL.

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.
- NE PERCEZ PAS ENTIEREMENT LE PANNEAU MURAL.

* |o o)

-

-
L

L

-
L]
e eof
L
L
L
L
®
L

392 (x6)
VIS - 3/4 po

730 (x1)
EVENT
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L, " QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 52 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [ {rioosor VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
FO5 CADRE DE FENETRE - W4L20864 FO6 CADRE DE FENETRE - W4L20866 o
(x1) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 19 15/16 po (36x60x507) (x1) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 19 15/16 po (36x60x507)
ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS F05 ET F06 AVEC LES TROUS PILOTES DU LINTEAU.
FO5 (x1) A e —
CADRE DE FENETRE
—————— F06 (x1)
CADRE DE oL
FENETRE |.
A
e Y
" o 8 T 391 (x8)
» VIS - 2 po

NOTEZ LES TROUS PILOTES
DANS F05 ET F0O6 POUR UNE
ORIENTATION CORRECTE.

|
\..n
|
|

® o

AVANT

115l
o
w sl

=

| o
==

73

Wil SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR PLUS DE DETAILS.




, n QTE |NUMERO DE PIECE
ETAPE 53 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

DESCRIPTION

8 H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

©

< v

c

FO5 CADRE DE FENETRE - W4L20864
(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 19 15/16 po (36x60x507)

-]

o

FO6 CADRE DE FENETRE - W4L20866
(x1) 17/16 pox 2 3/8 po x 19 15/16 po (36x60x507)

ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS F05 ET F06 AVEC LES TROUS PILOTES DU LINTEAU.

AN
FO5 (x1) i
CADRE DE FENETRE —— §
FO06 (x1)
CADRE DE

i|

FENETRE ‘} . a —

391 (x8) '
VIS -2 po /

NOTEZ LES TROUS PILOTES
DANS F05 ET F0O6 POUR UNE
ORIENTATION CORRECTE.

ﬁ;//

e |!
=

A
\

AVANT

\
\
o
© 0|

d

< 2

SEUL LE

COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 54 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [v

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100200

VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

° e,

CBO1

MOULURE DE FENETRE - W4L20881
(x2)  5/8 po x3 po x 51 3/8 po (16x76x1305)

NO1 MOULURE DE FENETRE - W4L20865
(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 19 5/16 po (16x60x491)

- NOTEZ LES ENCOCHES POUR L'ORIENTATION CORRECTE DES PLANCHES CBO01.

- ALIGNEZ LES 4 TROUS TRAVERSANTS DANS CB01 AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES MONTANTS.

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS NO1
AVEC LES TROUS PILOTES DES PLANCHES
DE L’ETAPE 52. i

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.

CB01 (x2)
MOULURE DE _
FENETRE —————
®
/ 4 N

e

~

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE
POUR PLUS DE DETAILS.

75

NO1 (x2)
MOULURE DE
FENETRE

/’_\'N
R :t_O
e
@ L
200 (x16)
VIS -11/2 po




. n QTE  |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 55 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [& |rio02 VIS TF PH8 x 1 12 NOIRE
o o, r_,— . - -
CBO1 MOULURE DE FENETRE - W4L20881 NOT MOULURE DE FENETRE - W4L20865

(x2)  5/8 po x3 po x 51 3/8 po (16x76x1305) (x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 19 5/16 po (16x60x491)

- NOTEZ LES ENCOCHES POUR L'ORIENTATION CORRECTE DES PLANCHES CBO01.
- ALIGNEZ LES 4 TROUS TRAVERSANTS DANS CB01 AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES MONTANTS.
- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS NO01 —

AVEC LES TROUS PILOTES DES PLANCHES ~m
DE L’ETAPE 53. )
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE.
NO1 (x2)
CBO01 (x2) MOULURE DE
MOULURE DE FENETRE
FENETRE —=—=—rrr -
M o e
@ e
e ®
_F . - ;
\: =
® — @ —A~ ; 7
I «
;
oo
4
AR o i : — ®
B e ARG [ [ e o —
4 _'N'_“M'%'—;._‘{] ------ i
@® = e
=t 7 AVANT
SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE i/ 200 (x16)
- VIS -11/2 po

POUR LES DETAILS.
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DESCRIPTION

BARIL D'ECROU A EMBASE 1/4 X 7/8 NOIR

RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 15

BOULON A EMBASE 1/4 x 1 3/4 NOIR

. QTE  |[NUMERO DE PIECE
ETAP[E 56 - ASSEMBLAGE 8§  |H100399
DE L'ETAGERE I i

O O e

N13 ENTRETOISE DE TABLETTE - W4L21315

(x2) 5/8pox23/8pox65/16po (16x60x160)  asvo2811 SUPPORT DETAGERE
(x4)

- FIXEZ LES SUPPORTS D'ETAGERE AUX MONTANTS COMME ILLUSTRE. i
- UTILISEZ UN ADAPTATEUR DE PERCEUSE A 90 DEGRES OU UNE CLE POUR LE BOULON SUPERIEUR.

399

I

-

400 (x8)
RONDELLE

2811 (x4)

1026 (x8)

SUPPORT D'ETAGERE

BOULON -1 3/4 po

(x8)

~_N13 (x2) ~_ ECROUBARIL - 7/8 PO
/~_ENTRETOISE D'ETAGERE )<

-8x15

e

o o]
1

...........-..-:o. T A

R ST TR

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR
77

L E




QTE  [NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 57 - ASSEMBLAGE 14 H100171 BOULON A EMBASE 1/4 x 1 NOIR
= - 14 H100399 BARIL D'ECROU A EMBASE 1/4 X 7/8 NOIR
D E L ETAGERE N 14 H100400 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 15
Qi,.,»f"

~

A4M02811 SUPPORT D'ETAGERE
(x7)

- FIXEZ LES SUPPORTS D'ETAGERE AUX
MONTANTS COMME ILLUSTRE.

- UTILISEZ UN ADAPTATEUR DE PERCEUSE
A 90 DEGRES OU UNE CLE POUR LE
BOULON SUPERIEUR.

399 (x14)
ECROU BARIL - 7/8 PO

2811 (x7) . .
SUPPORT D'ETAGERE

400 (x14)
RONDELLE - 8 x 15

171 (x14)
BOULON -1 po

TR o] e ——
T T e e e S
HE R E B b RS I a0ICaoR D R | ——
—-ﬁ~:_~.-__u._'___‘ -.:........___.“ —
[T T oy ®.
® §
o fe—L o
> o Y T—t—
e ittt s el ] BV RN ) T o
= . .._ 22 s % 0 00 el fe o T—-—-._.O_______ =
) N | BREEORORONS ) st A1 ] |
0 R TN ) D
[ BB s :

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 58 - ASSEMBLAGE DE
L'ETAGERE

N13 ENTRETOISE DE TABLETTE - W4L21315
(x2) 5/8 pox23/8pox65/16 po (16x60x160)

QTE [NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8 H100399 BARIL D'ECROU A EMBASE 1/4 X 7/8 NOIR

8 H100400 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 15
8 H101026 BOULON A EMBASE 1/4 x 1 3/4 NOIR

(x4)

- FIXEZ LES SUPPORTS D'ETAGERE AUX MONTANTS COMME ILLUSTRE.

A4M02811 SUPPOIR;T D'ETAGERE

- UTILISEZ UN ADAPTATEUR DE PERCEUSE A 90 DEGRES OU UNE CLE POUR LE BOULON SUPERIEUR.

N13 (x2) 399 (x8)
/’_‘F\“M ENTRETOISE ECROU BARIL - 7/89~<
X _D'ETAGERE 400 (x8)

RONDELLE -8 x 15

2811 (x4)
SUPPORT
D'ETAGERE

1026 (x8)
BOULON -
13/4 po

‘o o)
e &)

"= AVANT

O

-
g hd
. o F

okt t..0. o

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

-

LI S R B
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ETAPE 59 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLYETHYLENE
(x6)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

-INSEREZ UN CANAL EN POLYETHYLENE DANS LA
RAINURE A PARTIR DU REBORD DE FENETRE ET
TRAVAILLEZ VERS LE HAUT.

- PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL DANS LA RAINURE
POUR ASSURER L'ADHERENCE DU RUBAN.

0872 (x6)
CANAL EN

POLYETHYLENE —\

.

%Nj% AVANT

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 60 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLYETHYLENE
(x16)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

-INSEREZ UN CANAL EN POLYETHYLENE DANS LA
RAINURE A PARTIR DU REBORD DE FENETRE ET
TRAVAILLEZ VERS LE HAUT.

- PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL DANS LA RAINURE
POUR ASSURER L'ADHERENCE DU RUBAN.

0872 (x16)
CANALEN
POLYETHYLENE

®
b0 v 0. 0 o] BT —tl_le
° 222000 Ko te lol ter o o F T o ®
L ———— ] SRR N S 41| °
.......... FrTe—t
°

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS. —
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ETAPE 61 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLYETHYLENE
(x6)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

e

-INSEREZ UN CANAL EN POLYETHYLENE DANS LA
RAINURE A PARTIR DU REBORD DE FENETRE ET
TRAVAILLEZ VERS LE HAUT.

- PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL DANS LA RAINURE
POUR ASSURER L'ADHERENCE DU RUBAN.

0872 (x6)
CANA!_ EN .
POLYETHYLENE —\
° g \
L]
B o)

AVANT

@)
@)

°
° ° j
SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. p
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ETAPE 62 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLYETHYLENE
(x8)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

-INSEREZ UN CANAL EN POLYETHYLENE DANS LA
RAINURE A PARTIR DU REBORD DE FENETRE ET
TRAVAILLEZ VERS LE HAUT.

- PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL DANS LA RAINURE
POUR ASSURER L'ADHERENCE DU RUBAN.

0872 (x8)

CANAL EN
/_ POLYETHYLENE
®

S 1t
1 e — Y
J : ° . 1 —
T [N
5 : Vs
® = A" . 2
O = . H ||| '
® ® -

of -

{%%’—
SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

83



ETAPE 63 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P00872 CANAL EN POLYETHYLENE
(x8)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

-INSEREZ UN CANAL EN POLYETHYLENE DANS LA

RAINURE A PARTIR DU REBORD DE FENETRE ET -
TRAVAILLEZ VERS LE HAUT. —
- PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL DANS LA RAINURE f — -
POUR ASSURER L'ADHERENCE DU RUBAN. e b
© [0
0872 (x8) 9 0 _
. ' CANALEN =i
' _ POLYETHYLENE . ‘
I e "\. o L . -
9 — °

\.

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 64 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P01184 CANAL EN POLYETHYLENE
(x6)

ABP00690 RUBAN ADHESIF

. - ANTI-POUSSIERE

A6P01183 FEUILLE DE POLYETHYLENE
(x3)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE : ] .

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE. ) ] )

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES TROIS ASSEMBLAGES DE FENETRES.

1184 (x2) ] .
CANAL EN POLYETHYLENE

1183 (x1) ) .
FEUILLE DE POLYETHYLENE

0690 (x2) ]
RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE
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ETAPE 65 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DE LA FENETRE EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- UNE FOIS LA FENETRE INSTALLEE, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR.

ASSEMBLAGE DE LA FENETRE DE
L'ETAPE PRECEDENTE

- INSEREZ L'ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DANS LE CANAL
PRECEDEMMENT INSTALLE DES DEUX
COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA
FENETRE VERS LE BAS JUSQU'A CE
QU'ELLE SOIT ASSISE SUR LE REBORD

DE FENETRE.
CANAL EN REBORD DE
POLYETHYLENE FENETRE

=1\

\~ 1183 - DE

T ETAPE
PRECEDENTE

>

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 66 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P01175 _ FEUILLE DE A6P01177 _ FEUILLE DE
(x6)  POLYETHYLENE (x2) ~ POLYETHYLENE
o
[ -
ABP01176  CANAL EN ABP01178  CANAL EN AGPO0GS0  RUBAN ADHESIE
(x12) POLYETHYLENE (x4) POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE. ] .

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1176 (x2)
CANAL EN
1175 (x1) : :
FEUILLE DE POLYETHYLENE 1178 (x2)

CANALEN
POLYETHYLENE

1177 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POU

POLYETHYLENE

REPETEZ POUR LES
6 ASSEMBLAGES AU

TOTAL. REPETEZ POUR LES
2 ASSEMBLAGES AU
TOTAL.
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ETAPE 67 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DE LA FENETRE EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- UNE FOIS LA FENETRE INSTALLEE, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR.

i —
-

ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DE L'ETAPE
PRECEDENTE

- INSEREZ L'ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DANS LE CANAL
PRECEDEMMENT INSTALLE DES DEUX
COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA
FENETRE VERS LE BAS JUSQU'A CE
QU'ELLE SOIT ASSISE SUR LE REBORD

DE FENETRE.
CANAL EN REBORD DE
POLYETHYLENE FENETRE

VUE EXTERIEURE

1175 - DE L'ETAPE
PRECEDENTE

1177 - DE L'ETAPE
1175 - DE L'ETAPE PRECEDENTE
PRECEDENTE

___—/
__—-———'
/
__.—-——""-——
e s
2
.

~  SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 68 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

A6P01184 CANAL EN POLYETHYLENE
(x6)

S 5 A6P00690 RUBAN ADHESIF
A6P01183 FEUILLE DE POLYETHYLENE ANTI-POUSSIERE
(x3)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :
- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETEZ POUR LES TROIS ASSEMBLAGES DE FENETRES.

e 1184 (x2)

= ____ CANAL EN
T e POLYETHYLENE

e ——

1183 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

'
.'"-_h“"-
|Il-\--\-\_""'--._\__\_\_ Hﬁ"""\-\_._\__\_\_
I ""-\—\_\_\_\__ ———,
| -H-"‘H-q__‘_
.

g



ETAPE 69 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DE LA FENETRE EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- UNE FOIS LA FENETRE INSTALLEE, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR.

ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DE L'ETAPE
PRECEDENTE

- INSEREZ L'ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DANS LE CANAL
PRECEDEMMENT INSTALLE DES DEUX
COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA
FENETRE VERS LE BAS JUSQU'A CE
QU'ELLE SOIT ASSISE SUR LE
REBORD DE FENETRE.

CANALEN REBORD DE
POLYETHYLENE FENETRE

1183 — DE
L'ETAPE
PRECEDENTE
AVANT

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS



ETAPE 70 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

ABP01202 FEUILLE DE POLYETHYLENE

ABP01175 FEUILLE DE POLYETHYLENE (x2) -
(x2) ABP00690 RUBAN ADHESIF
‘ [ ] ANTI-POUSSIERE
ABP01176 CANAL EN POLYETHYLENE ABP01203 CANAL EN POLYETHYLENE
(x4) (x4)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE : i .

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES QUATRE ASSEMBLAGES DE FENETRES.

1176 (x2)
e~ CANALEN
———— POLYETHYLENE

1175 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

pu
f

FEULLEDE =~ ——
POLYETHYLENE =l

1203 (x2)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE




ETAPE 71 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DE LA FENETRE EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- UNE FOIS LA FENETRE INSTALLEE, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR.

ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DE L'ETAPE
PRECEDENTE

- INSEREZ L'ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DANS LE CANAL
PRECEDEMMENT INSTALLE DES
DEUX COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA
FENETRE VERS LE BAS JUSQU'A CE
QU'ELLE SOIT ASSISE SUR LE
REBORD DE FENETRE.

CANALEN REBORD DE

POLYETHYLENE FENETRE

-
- ——
e
e j:‘ =
—
B
e

‘-%
VUE EXTERIEURE

1175 - DE L'ETAPE

1175 - DE L'ETAPE PRECEDENTE

PRECEDENTE :
1202 — DE L'ETAPE

PRECEDENTE

fﬂd/_,—

)

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

a2



ETAPE 72 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

- - A6P01204 FEUILLE DE POLYETHYLENE
A6P01175 FEUILLE DE POLYETHYLENE (x2)
(x2)

-

ABP00690 RUBAN ADHESIF
] ANTI-POUSSIERE
A6P01205 CANAL EN POLYETHYLENE

(x4)

ABP01176 CANAL EN POLYETHYLENE
(x4)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES QUATRE ASSEMBLAGES DE FENETRES.

1176 (x2)
=0 CANALEN
—— POLYETHYLENE

1175 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE.

.
f

FEULLEDE =~ ———
POLYETHYLENE —
1205 (x2)

FEUILLE DE _

POLYETHYLENE
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ETAPE 73 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DE LA FENETRE EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- UNE FOIS LA FENETRE INSTALLEE, IL EST SECURITAIRE DE RETIRER LE FILM PROTECTEUR

ASSEMBLAGE DE LA
FENETRE DE L'ETAPE
PRECEDENTE

- INSEREZ L'ASSEMBLAGE DE LA

- FENETRE DANS LE CANAL
PRECEDEMMENT INSTALLE DES DEUX
COTES DE LA FENETRE.

- FAIRE GLISSER DOUCEMENT LA
FENETRE VERS LE BAS JUSQU'A CE
QUELLE SOIT ASSISE SUR LE
REBORD DE FENETRE.

CANALEN REBORD DE
POLYETHYLENE FENETRE

VUE EXTERIEURE

1204- DE L'ETAPE 'E
k 1204- DE L'ETAPE
PRECEDENTE PRECEDENTE

1175- DE L'ETAPE
PRECEDENTE

1175- DE L'ETAPE
PRECEDENTE

.d;n AT

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.



ETAPE 74 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

QTE

NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

()]

H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

P03 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20880

(x3) 17/16 pox17/16 po x 19 15/16 po (36x36x507)

Al

L

| T T

| =

T AT

:

[a\

FAITES GLISSER LA RAINURE DU SOLIN DE TETE DE 391 (x6)

FENETRE SUR L’ASSEMBLAGE DE FENETRE ET

VISSEZ-LA EN PLACE.
P03 (x3)

SOLIN DE TETE
Mq DE FENETRE X

C—e ‘jr.

VIS -2 po

~ . . . - »

—

Td

AVANT

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

_.—.WL

{_"f Vs




QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 75 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

N

6 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

P01 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L.20845
(x6) 17/16 pox 17/16 po x 19 1/16 po (36x36x484)

P02 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20860
(x2) 17/16 pox17/16 pox 17 9/16 po (36x36x446)

| i
{’E
1l ULRIERIEY | [ e e i
FAITES GLISSER LA RAINURE DU SOLIN DE TETE DE 391 (x16) J
FENETRE SUR L’ASSEMBLAGE DE FENETRE ET VIS -2 po
VISSEZ-LA EN PLACE.
P01 (x6)
SOLIN DE TETE P02 (x2) R
DE FENETRE SOLIN DE TETE
DE FENETRE
. 4
9’- o N e - o Py - o 4 'Y p=
) 2 - iy S— =l : ; ‘ﬁ
. L
TT T Pl o prrre e
—1* e o SRONMHG:  DRDORNG S
—‘——'~—‘._“*_..;._'z.:_;.-..__,_-L_.“.L ............ 0 L ls
S D) )| DRCHRSOND I DR |

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.



ETAPE 76 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

(2}

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

P03 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20880
(x3) 17/16 po x 1 7/16 po x 19 15/16 po (36x36x507)

[ —————— = » fe————=i -i
. | 6 ' 4
3 : =1 | »
2 @ a'i
s — ————— Jj b B
T | | o A
FAITES GLISSER LA RAINURE DU SOLIN DE TETE DE 391 (x16)
FENETRE SUR L’ASSEMBLAGE DE FENETRE ET VIS -2 po

VISSEZ-LA EN PLACE.

—
jﬁ .
N
N
- .

P03 (x3)

SOLIN DE TETE

DE FENETRE % ' g [Pl—
= B 2 )

__ffe

g

o7

AVANT

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.




QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 77 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE ¢ {mousi VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

P01 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W41.20845
(x6) 17/16 pox 17/16 po x 19 1/16 po (36x36x484)

P04 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L.20942
(x2) 17/16 pox 17/16 po x 15 3/4 po (36x36x400)

FAITES GLISSER LA RAINURE DU SOLIN DE TETE DE 391 (x8) J

P01 (x1) FENETRE SUR L’ASSEMBLAGE DE FENETRE ET VIS - 2 po
SOLIN DE TETE VISSEZ-LA EN PLACE.
DE FENETRE PO1 (x1)

P04 (x1) SOLIN DE TETE

SOLIN DE TETE DE FENETRE

DE FENETRE P04 (x1)

- SOLIN DE TETE
] DE FENETRE

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE
POUR PLUS DE DETAILS.



ETAPE 78 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

©

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

P01 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20845
(x2) 17/16 pox 17/16 po x 19 1/16 po (36x36x484)

P05 SOLIN DE TETE DE FENETRE - W4L20943
(x2) 17/16 pox17/16 po x 18 7/16 po (36x36x468)

— m==m—r [
= ssainnat iR ] B —
FAITES GLISSER LA RAINURE DU SOLIN DE TETE DE 391 (x8)
FENETRE SUR L’ASSEMBLAGE DE FENETRE ET VIS - 2 po
VISSEZ-LA EN PLACE.
P01 (x2) P05 (x2)
SOLIN DE TETE SOLIN DE TETE
DE FENETRE DE FENETRE
.T »
L
-
L]
o
T | ® T
B L B R
ad =SSN I S

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

%




ETAPE 79 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

] L
WA01 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04518
(x1)  17/8 pox195/8 pox47 3/16 po (48x498x1198) (x1)

» i F- -
WA02 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04519
1718 po x 19 5/8 po x 47 3/16 po (48x498x1198)

|

[w] Lr] a [

001 LOQUET - W4L20883
(x2) 15/16 pox 5/8 po x 4 3/4 po (16x34x120)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES

- GARDEZ L'AUTRE PARTIE DU LOQUET -
DE FENETRE A PORTEE DE MAIN POUR
UNE ETAPE ULTERIEURE.

001 (x2)
LOQUET

2607 (x2) X
LOQUET DE FENETRE

WAO01 (x1)
ASSEMBLAGE DE -
FENETRE

100

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
12 H100380 VIS TF PH 8 x 1 1/8 NOIRE
4 H100627 VIS TF PH 6 x 3/4 NOIRE
N -
L.'i f{) P
14 o o)
A AAMO2607 LOQUET DE FENETRE
A4M00559 POIGNEE (x2)
(x2)
380 (x12)
VIS -11/8 po
0559 (x2)
\POIGNEE
|
627 (x4)
VIS - 3/4 po
WAO02 (x1)
ASSEMBLAGE DE
FENETRE



QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 80 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [z riorisi VIS TF PH 6 x 1 NOIRE

FIXEZ L’ASSEMBLAGE DE FENETRE A
L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LE
POTEAU, COMME ILLUSTRE. —TTT -

1191 (x26)
VIS -1 po

WAO1 [— . Y
ASSEMBLAGE DE (|
FENETRE

WAO02
ASSEMBLAGE DE

FENETRE

I,

a
kit % % b Je e
2

® 0]

(al =

........... - . - . e® a2 = F

RO M SR s |
e — o>

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

101



ETAPE 81 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

L] ]

w L L]

WAQ1 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04518
(x1)  17/8 pox195/8 pox47 3/16 po (48x498x1198)  (x1)

N
[w] [+ ] 2] o

001 LOQUET - WA4L20883
(x2) 15/16 po x 5/8 po x 4 3/4 po (16x34x120)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES

- GARDEZ L'AUTRE PARTIE DU LOQUET
DE FENETRE A PORTEE DE MAIN POUR
UNE ETAPE ULTERIEURE.

001 (x2)
LOQUET

2607 (x2) i
LOQUET DE FENETRE

WAO01 (x1)
ASSEMBLAGE DE -
FENETRE

WA02 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04519
1718 po x 19 5/8 po x 47 3/16 po (48x498x1198)

QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

12 H100380 VIS TF PH 8 x 1 1/8 NOIRE

4 H100627 VIS TF PH 6 x 3/4 NOIRE
fi N

L I e y

l ! (oI onmel

A4M00559 POIGNEE
(x2)

380 (x12)
VIS -1 1/8 po

0559 (x2)
POIGNEE

627 (x4)
VIS - 3/4 po

A4M02607 LOQUET DE FENETRE
(x2)

WAO02 (x1)
ASSEMBLAGE DE
FENETRE




S

. ~ QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 82 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [ [Hiof1i VIS TF PH6 x 1 NOIRE
FIXEZ L’ASSEMBLAGE DE FENETRE A
g1 L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LE
POTEAU, COMME ILLUSTRE. -
1l 1191 (x26)
m VIS -1 po
.- N
i \
0 —Tr=—x WAO1 /
A ASSEMBLAGE DE
IS FENETRE
H WAO02
- ASSEMBLAGE DE o
- FENETRE 228
L] Y —; -
- " ) 3
Id
)
.: :‘: ..' & "ﬁ?!(. s 'u v 3
T 1 17114 F T‘_._.." w2 .‘. b A4 * o A . P T .
by L] o «.'_:.'—"._" _-,:___ _":;‘
LlllE O C
e s el U T A S e =L =
— 2= = % 9 ‘.‘.. % 4 I :".:.-........'
SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. l-/’/
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QTE  |NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 83 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [s[rioow

VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

A4M02533 CHARNIERE DE SUPPORT
(x2)

797 (x8)
VIS -1 po
2533 (x2) —_—
CHARNIERE DE 22
SOUTIEN o
2. FIXEZ LA CHARNIERE DE SUPPORT A L'AIDE
® a % = DE TROUS PILOTES DANS L'ASSEMBLAGE DE
® LA FENETRE ET LE REBORD DE LA FENETRE,
X .- COMME ILLUSTRE.
&
L] o
. . =
3 . - DA
. - Y I' :’
Tl
.
: {
AVANT .
Q.’-‘-.—;.:.:-'-.‘_.‘..
1] B e ] L R e Se— o
B L e Rt _-_‘.v:L:-:F;'_I‘:{‘ = ._.- -
\ T ‘—N‘"L’; ‘. {f‘/
O
N
-
‘. ..
-:’. N
1|5
— s | J
SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. Ve

104




QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 84 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [z [wioorwr

VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

A4M02533 CHARNIERE DE SUPPORT

(x2)

2533 (x2)
CHARNIERE DE
SOUTIEN

FIXEZ LA CHARNIERE DE SUPPORT A L'AIDE
DE TROUS PILOTES DANS L'ASSEMBLAGE

DE LA FENETRE ET LE REBORD DE LA

FENETRE, COMME ILLUSTRE.

S

X

L.
lim
., 98

J

® 8]

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

105
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 85 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [ e VIS TF PH 6 x /8 NOIRE

Q)

1 )
S’ 8

oy T

A4M02607 LOQUET DE FENETRE
(x2)

PARTIE RESTANTE DE L'ETAPE 79

\\—...___,.'—/
AVEC LA FENETRE FERMEE, ALIGNEZ LE
LOQUET COMME ILLUSTRE. MARQUEZ LES
EMPLACEMENTS DES TROUS ET PRE-

PERCEZ AVEC UNE MECHE DE 1/8 po [2 mm].

|
}.
IZQ.
In
| %
|
.o
].
]
|4
t

IR REEL b St - CaCacaaacy ¢ FIXEZ LE LOQUET A L'AIDE DE
d TROUS PRE-PERCES.

——

Ty

LI ‘s <1 F

N _.\Ld.\_y,_, ,H.:.:.: R Eraenn L o

e L] — s TN, S Y LGRS |
L2 A2

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. > m R

2607 (x2) Iﬂ

LOQUET DE FENETRE |

624 (x4) e —
VIS - 5/8 po )

106



. " QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 86 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [+ [t VIS TF PH 6 x 58 NOIRE
,@3

A4M02607 LOQUET DE FENETRE
(x2)

PARTIE RESTANTE DE L'ETAPE 81

[ e
AVANT |

o
o6

s | i R

AVEC LA FENETRE FERMEE, ALIGNEZ LE
LOQUET COMME ILLUSTRE. MARQUEZ LES
EMPLACEMENTS DES TROUS ET PRE-
PERCEZ AVEC UNE MECHE DE 1/8 po [2 mm].

FIXEZ LE LOQUET A L'AIDE DE
TROUS PRE-PERCES.

—

11 : = [
2607 (x2) R @
LOQUET DE FENETRE

624 (x4) e
VIS - 5/8 po

107
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QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 87 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [ ooz VI TFPH§ x 1 1ZNORE

NO2 DALLE -W4L20882
(x10) 5/8 po x 2 3/8 po x 24 3/4 po (16x60x629)

200 (x40)
VIS -1 1/2 po

N02 (x10)
DALLE

e

B

FIXEZ LES DALLES A L'AIDE == |
DE TROUS PILOTES DANS B — || /
LES MONTANTS. 4 & /

o S =
s —s ) * ﬁ]_’.,.-‘?"k_
= — . s ol R
ol
AVANT
_:i._‘,‘._'_\i: _,_:_i ..... 1o F7 —
s ———‘—-.A—:"—Lf_i_-':.‘,' :
[ T Tyt "’}‘?
,...a'
O
.:ET—:FT?T? L e
———fef et s TR e L L e ¥
Tt g _._w _‘L“-zt-?. R4
SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. E’_/".'J

108



, n QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 88 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [@ w0 VISTF PR x T T2NORE
° Qo
L L]
NO2 DALLE -W4L20882
(x10) 5/8 po x 2 3/8 po x 24 3/4 po (16x60x629)
200 (x40) & \\
VIS -11/2 po
NO02 (x10)
DALLE
e
FIXEZ LES DALLES A L'AIDE
DE TROUS PILOTES DANS /
LES MONTANTS. /

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

109

AVANT

LA T
s

*
. » .
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-
E
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Oyt e ot LY 00 P
B L e L T (Y 5 - 1}
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, a QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 89 - ASSEMBLAGE DE LA FENETRE [0 [H100391 VIS TF PH8 x 2NOIRE
B : 7 |
003 BUTEE DE PORTE - W4L21285
(x2) 5/8 pox 15/16 po x 80 5/16 po (16x34x2040)
391 (x10) P
| VIS - 2 po vl R ¥
- 112po | ASSUREZ-VOUS QUE LA '
[38 mm] =
- BUTEE DE PORTE SE
: TROUVE A 1 1/2 po [38 mm]
DE L'AVANT DU POTEAU,
COMME ILLUSTRE.
~U
ALIGNEZ LES TROUS PILOTES,
ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.
. . ¢ . S
. - /
L T
L 2 0 . v . L]
SR I o4 2 = ‘.
» ° .
BUTEE DE BUTEE DE
PORTE

PORTE
110




QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 90 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE [z [romi VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE

AAO1 BUTEE DE PORTE - W4L21284
(x1)  17/8 pox115/16 po x 37 po (47x50x940)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.
- NOTEZ L'ENCOCHE DANS AA01 POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

AA01 (x1)
BUTEE DE
PORTE

201 (x3)
VIS -21/2 po

V

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

111



ETAPE 91 - ASSEMBLAGE DE PIGNON | [MNMERODEPECE [DESCRPTION

VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE

D03 PLANCHE DE PIGNON - W4L20884
(x2) 17/16 po X 5 1/4 po X 75 15/16 po (36x134x1928)

. —I . . | - - o« L] . L
4 :

E06 CHEVRON DE TOIT - W4L20885
(x2) 17/16 pox 3 3/8 po x 73 1/8 po (36x86x1857)

AJUSTEZ LES PLANCHES AU RAS POUR
UN ALIGNEMENT ADEQUAT. ELLES
SERONT JOINTES A L'ETAPE SUIVANTE.

ASSUREZ-VOUS QUE LES
TROUS SONT ALIGNES
AVEC LES TROUS DE D03.

D03 (x2)
PLANCHE DE
PIGNON

E06 (x2)
CHEVRON

ASSUREZ-VOUS QUE LA MESURE
EST CORRECTE SUR LES DEUX
PLANCHES D03.

112



, QTE  [NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 92 - ASSEMBLAGE DE PIGNON=: H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
2 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
2 H100471 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
2 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE
~ 2 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
SRR . 2 H100503 BOULON A EMBASE 5/16 x3 1/2 NOIR
A4MO2085 AGRAFE DE  A4M02086 SUPPORT DE PIGNON
(x1) FAITIERE (x1)
-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT.
- FIXEZ LES PIGNONS AVEC LE SUPPORT DE PIGNON COMME ILLUSTRE.
- NOTEZ L'ORIENTATION CORRECTE DE L’ATTACHE DE FAITE. 2085 (x1)

AGRAFE DE
FAITIERE

479 (x2)
2086 (x1) CONTRE-ECROU -
SUPPORT DE 5/16 po

PIGNON

478 (x2)
RONDELLE - 8 x 27
471 (x2)

TIRE-FOND -1 1/2 po

379 (x2)
ECROU EN

195 (x2) T - 5116 po

BOULON -2 3/4 po

503 (x2)
BOULON - 3 1/2 po

118



REPETEZ LES ETAPES 91 ET 92 POUR
L’ASSEMBLAGE DU DEUXIEME PIGNON

114



ETAPE 93 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT.

ASSEMBLAGE DE

PIGNON A PARTIR DES
ETAPES PRECEDENTES

974 (x4)
BOULON -
53/4 po

198 (x4)
RONDELLE -
8x19

QTE NUMERO DE DESCRIPTION
PIECE
4 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
4 H100379 ECROUEN T - 5/16 po NOIR
4 H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 6 x 15
4 H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR
4 H100777 VIS TF PH 10 x 3 1/2 NOIRE
4 H100974 BOULON A EMBASE 3/16 x 5 3/4 NOIR
777 (x4)
VIS -3 1/2 po
L]
379 (x4)
. ECROUENT -
r 5/16 po
. @
B @
—_—
| |
i | /
I
405 (x4)
RONDELLE -6 x 15
456 (x4)
TIRE-FOND -2 1/2 po
ALIGNEZ LES TROUS

PILOTES ET FIXEZ-LES

COMME ILLUSTRE.

il
(A
gl

[N

115

-
Py o
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ETAPE 94 - ASSEMBLAGE DE PIGNON
L\

FFO1 CADRE DE VENTILATEUR - W2A04525
(x1)  17/16 pox 15 1/4 po x 29 7/16 po (36x388x748)

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100385

VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

o}

A4M02099 TASSEAU

(x4)

ENT

- UTILISEZ LES TROUS PILOTES DANS LE CADRE DE VENTILATEUR POUR FIXER LES TASSEAUXENT.

385 (x12)
VIS -1 po

Ny

116

2099 (x4)

FFO01 (x1)

" CADRE DE
VENTILATEUR

TASSEAUENT




QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 95 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

H100200

VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

H100385

VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

NO2 DALLE - W4L20882

(x1) 5/8 po x 2 3/8 po x 24 3/4 po (16x60x629)

1) INSTALLEZ D'ABORD L'ENSEMBLE DU CADRE

LINTEAU AVEC LES TROUS DU TASSEAU

DE VENTILATEUR CHEVRON LI
- ALIGNER LES TROUS PILOTES DANS LE /

INFERIEUR. 385 (x12) __

- CENTREZ LE DESSUS DU CADRE DE VIS -1
VENTILATEUR ENTRE LES PIGNONS.

- UTILISEZ LES TROUS DE TASSEAU
SUPERIEURS COMME GUIDE POUR PERCER

L'AIDE D’'UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm]. DE VENTILATEUR DE
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE L'ETAPE PRECEDENTE

DES TROUS PILOTES DANS LE PIGNON A ASSEMBLAGE DU CADRE ﬂ\

N02 (x1)
DALLE

200 (x4)
VIS -1 1/2 po

A
Lol Lafe )

W

S— -
..

P

SEUL COTE DE LA SERRE
ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

po




QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 96 - ASSEMBLAGE DE PIGNON 14 |H100200 VIS TF PH8 x 1 1/2 NOIRE

R
S

> o ¥ "\\\ ‘ -
o \\1 \

‘/“/ a o
K01 FAITIERE - W4L20896

M03 GRILLE DE VENTILATEUR - W4L20900

(x1) 5/8 pox 5 1/4 pox 16 9/16 po (16x134x420) (x1) 5/8 pox 3 pox 16 9/16 po (16x76x420)
o o o { { o
MO2  GRILLE DE VENTILATEUR - W4L 20897 M04 GRILLE DE VENTILATEUR - W4L20909
(x2) 5/8 po x3 po x 24 1/16 po (16x76x611) (x1) 5/8 pox 3 1/8 po x 10 1/2 po (16x80x266)

- ALIGNEZ LES TROUS
PILOTES ET FIXEZ-LES
COMME ILLUSTRE.

K01 (x1)
FAITIERE

MO04 (x1)
GRILLE DE VENTILATEUR
200 (x14)
VIS -11/2 po
MO02 (x2)
GRILLE DE
VENTILATEUR
MO03 (x1)
GRILLE DE
VENTILATEUR




ETAPE 97 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

WA03 _ ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04520 WAO4  ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04522
(1) 1716 po x 28 1/16 po x 47 116 po (36x713x1196) (1) 1716 po x 28 1116 po x 47 1/16 po (36x713x1196)

- FAITES GLISSER LES ENSEMBLES DE FENETRES DANS
LES OUVERTURES JUSQU'A CE QU'ILS ENTRENT EN
CONTACT AVEC LES PLANCHES DE PIGNON.

WAO03 (x1) i ——_)

ASSEMBLAGE > “ al N

DE FENE fl 5 \ WA04 (x1)
Hmhw M | N

«IIH”
\n o S L

\\

C

[ ]
ol

f;‘llﬁ

il

)

—

H
: : e
- 2

SEUL COTE DE LA SERRE
ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

PLANCHE DE PIGNON

LES FENETRES SERONT AU
RAS AVEC LE LINTEAU.



ETAPE 98 - ASSEMBLAGE DE PIGNON o |Hioose2

QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE

NO03 MOULURE DE FENETRE - W4L20887
(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 55 11/16 po (16x60x1414)

N04 MOULURE DE FENETRE - W4L20892
(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 54 3/4 po (16x60x1390)

. . . Y

b ; : )
NO6 GRILLE DE VENTILATEUR - W4L20898
(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 25 3/8 po (16x60x644)

NO3 (x2)
MOULURE

DE FENETRE —\

N06 (x2)
GRILLE DE
VENTILATEUR —\

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE : UN
POUR MAINTENIR LA FENETRE EN PLACE. UN POUR
ATTACHER LA GARNITURE.

382 (x64)
VIS -1 3/4 po

- INSTALLEZ D'ABORD LES PLANCHES N06 EN
ALIGNANT LES TROUS TRAVERSANTS LA PLANCHE
AVEC LES TROUS PILOTES DANS L'ASSEMBLAGE DE
LA FENETRE.

- LES PLANCHES RESTANTES TOUCHENT N06 ET SONT
AU RAS A L'EXTERIEUR, COMME ILLUSTRE.

- ALIGNEZ LES TROUS SUR NO3 ET N04 AVEC LES
TROUS PILOTES DANS LA FENETRE ET FIXEZ-LES.

- UTILISEZ UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm] AVEC NO03, N04
ET N06 COMME GUIDES POUR PERCER DES TROUS
PILOTES AU BESOIN.

- FIXEZ AVEC LA QUINCAILLERIE RESTANTE.

MOULURE DE
FENETRE - i

o

o e S R

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 99 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

£B———=sf; |

A6P01160 RALLONGE ENY

(x1)

3;;<:f::ffﬁﬁ

e
\

A4M02383 EXTRACTEUR

(x2)

o o )

D’AIR

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
VIS A TETE PLATE LARGE
16 |H101207 8 x 15 x 7/8 NOIRE

- CENTREZ LES EXTRACTEURS D’AIR DANS LES OUVERTURES ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.

- UNE RALLONGE EN Y EST UTILISEE POUR ALIMENTER LES VENTILATEURS.

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

5

Il

/

l

e
(:“'
2a2a2a2a%s :

2
.

)

=° T T
O ot ¢ S D
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1207 (x16)
VIS - 7/8 po

EXTRACTEUR
D’AIR




, QTE |NUMERO DEPIECE | DESCRIPTION
ETAPE 100 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

12 H100385 VIS TF PH 8 x 1 NOIRE
Q Q
o o
/
= - A4M02099 TASSEAU
WAO5 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04526 (x4) ENT
(x1) 17/16 po x 15 1/4 po x 29 7/16 po (36x388x747)

- UTILISEZ LES TROUS PILOTES DANS L'ASSEMBLAGE DE FENETRE POUR FIXER LES TASSEAUX EN T.

2099 (x4)
TASSEAU EN T

385 (x12) __v»" O

VIS -1 po

WAO05 (x1) i
_—~"ASSEMBLAGE DE FENETRE
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QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 101 - ASSEMBLAGE DE PIGNON 4 H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

12 H100385 VIS TF PH 8 X 1 NOIRE

NO2 DALLE - W4L20882
(x1) 5/8 po x 2 3/8 po x 24 3/4 po (16x60x629)

1) INSTALLEZ D'ABORD L'ASSEMBLAGE DE LA FENETRE

- ALIGNER LES TROUS PILOTES DANS LE LINTEAU AVEC
LES TROUS DU TASSEAU INFERIEUR. CHEVRON— .
- CENTREZ LE DESSUS DU CADRE DE VENTILATEUR 0
ENTRE LES PIGNONS. } 200 (x4) —
- UTILISEZ LES TROUS DE TASSEAU SUPERIEURS COMME VIS - 1 1/2 po =
GUIDE POUR PERCER DES TROUS PILOTES DANS LE -

PIGNON A L'AIDE D’UNE MECHE DE 1/8 PO [3 mm].
- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE

ASSEMBLAGE DE LA _|
FENETRE DE L'ETAPE
PRECEDENTE

o s
|
f

VIS -1 po

I:“ 7979 B/
l:“\' I ko

il

.
.,c 3
okt o< o T ..

o
> SR ] gt
.

R
i 28 A T

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES
DETAILS.




ETAPE 102 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

WAO3  ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04520 WA04  ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04522
(x1) 17/16 po x 28 1/16 po x 47 1/16 po (36x713x1196) (x1) 17/16 po x 28 1/16 po x 47 1/16 po (36x713x1196)

- FAITES GLISSER LES ENSEMBLES DE FENETRES DANS LES
OUVERTURES JUSQU'A CE QU'ILS ENTRENT EN CONTACT
AVEC LES PLANCHES DE PIGNON.

WAO03 (x1)
ASSEMBLAGE WAO04 (x1)
DE FENETRE ASSEMBLAGE DE FENETRE
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1'% SEUL COTE DE LA SERRE
) ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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PLANCHE DE PIGNON

LES FENETRES SERONT AU
RAS AVEC LE LINTEAU.



ETAPE 103 - ASSEMBLAGE DE PIGNON |

QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
H100382 VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE

NO3 MOULURE DE FENETRE - W4L20887
(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 55 11/16 po (16x60x1414)

NO4 MOULURE DE FENETRE - W4L20892

(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 54 3/4 po (16x60x1390)

%

M05 MOULURE DE FENETRE - W4L20910
(x2) 5/8 po x 3 3/8 po x 25 3/8 po (16x86x644)

MO05 (x2)
MOULURE
DE FENETRE

NO3 (x2)
MOULURE
DE FENETRE

.]:,.‘,......,_.,‘,,T.,Tfi.:'_ .......................
382 (x64) NO4 (x2)
VIS -1 3/4 po MOULURE
DE FENETRE

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. ‘.’! j
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- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE : UN
POUR MAINTENIR LA FENETRE EN PLACE, UN POUR
FIXER LA MOULURE.

- INSTALLEZ D'ABORD LES PLANCHES MO05 EN LES
ALIGNANT A TRAVERS LES TROUS DE LA PLANCHE
AVEC LES TROUS PILOTES DANS LA FENETRE
ASSEMBLAGE.

- LES PLANCHES RESTANTES TOUCHENT M05 ET SONT
AU RAS A L'EXTERIEUR, COMME ILLUSTRE.

- ALIGNEZ LES TROUS SUR NO3 ET N04 AVEC LES
TROUS PILOTES DANS LA FENETRE ET FIXEZ-LES.

- UTILISEZ UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm] AVEC NO3 ET
N04 COMME GUIDES POUR PERCER DES TROUS
PILOTES.

FIXEZ AVEC LA QUINCAILLERIE RESTANTE.
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QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 104 - ASSEMBLAGE DE PIGNON 7 [rioow VIS TF PH 8 1 12 NORE

K01 FAITIERE - W4L20896
(x1) 5/8 pox51/4 pox 16 9/16 po (16x134x420)

K01 (x1)
FAITIERE

200 (x4)
VIS -1 1/2 po

ALIGNEZ AVEC LES TROUS
PILOTES ET FIXEZ-LES
COMME ILLUSTRE.
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” QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 105 - ASSEMBLAGE DU TOIT 14 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
T\__J T R —J T . ‘\
E13 CHEVRON - W4L20940 - . ’ 2 .
(x6) 17/16 po x 3 3/8 po x 72 po (36x86x1829) Q01 PLANCHE FAITIERE - W4L20937
— LI 1 1| \ (x2) 15/16 po x 4 7/16 po x 45 7/16 po (24x112x1154)
X ° 0 s AN\ \

W01 CHEVRON - W4L21251
(x1) 115/16 po x 3 3/8 po x 72 po (50x86x1829)

Q03 PLANCHE FAITIERE - W4L20939
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 84 7/16 po (24x112x2144)

IMPORTANT!!
PRENEZ NOTE DE TOUTES LES DIRECTIONS DE L'ENCOCHE ET DE L'EMPLACEMENT DE LA

PLANCHE POUR UN ASSEMBLAGE CORREE:(S:?-'G)
X
CHEVRON

W01 (x1)
CHEVRON

Qo1 (x1)
PLANCHE
FAITIERE

Q03 (x1)
PLANCHE
FAITIERE

FIXEZ LES PLANCHES Q01 (x1)
FAITIERES A L'AIDE DE PLANCHE
TROUS PILOTES DANS FAITIERE

LES CHEVRONS

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES
TROUS TRAVERSANTS SONT
PLUS PRES DU BAS DE Q01 ET
Q03 POUR UNE ORIENTATION

391 (x14) CORRECTE.

VIS -2 po
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- QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 106 - ASSEMBLAGE DU TOIT 7 H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE
49 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

&H E

J02  PANNE - WAL21243 Jo5 PANNE - W4L21246

(x3) 24 x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737)
C I B T : r ]
J03 PANNE - W4L21244 JO6 PANNE - W41.21247
(x3) 24 x23/8pox46 7/8 po (24x60x1191) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 46 7/8 po (24x60x1191)
: : 3 [T - = o e N
J04 PANNE - W41.21245 JO7 PANNE - W41.21248
(x3) 15/16 po x 2 3/8 po x 62 15/16 po (24x60x1598) (x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 62 15/16 po (24x60x1598)

- FIXEZ LES PANNES A L'AIDE DES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS.
- UTILISEZ DES VIS PLUS COURTES SUR LA RANGEE SUPERIEURE SEULEMENT.

J02 (x1)

J04 (x3) 20 po
PANNE [508 mm] 54 412 po

[546 mm)]

J03 (x1)
PANNE

200 (x7)
J02 (x1)
VIS - 11/2 po 391 (x49)
IS - 2 po JO5 (x1) S PANNE
PANNE J03 (x1)

PANNE

SUPERIEURE
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ETAPE 107 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

AVANT D'ALLER DE L'AVANT : i

- ASSUREZ-VOUS QUE L’UNITE EST D’EQUERRE.

- LES DIMENSIONS CI-DESSOUS SONT ESSENTIELLES POUR L’ASSEMBLAGE FINAL DU TOIT.

- LES MESURES DOIVENT ETRE MAINTENUES A MOINS DE +/- 1/4 po [6 mm]. .

- LES MESURES QUI NE SONT PAS TOLERANTES ENTRAINERONT L'IMPOSSIBILITE D'ASSEMBLER LE TOIT.

1
o =1

;\? , | /

H |—| -
15 pi 3 5/8 po

[4665 mm] :

¥ L[ T~

v v v v
: 03 2 03 : : 03

; / i . | A ~\~

DESSERREZ LA QUINCAILLERIE POUR AJUSTER L’EQUERRE SI NECESSAIRE.
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QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 108 - ASSEMBLAGE DU TOIT 2

H101469

VIS A TETE PLATE LARGE 8 x 15 x 1 1/2
NOIRE

A6P01211 PIECE DE
(x7) JONCTION EN
POLYETHYLENE

CHEVRONS.
- NE SERREZ PAS TROP.

P 1469 (x42)
VIS - 11/2 po

1211 (x7)
PIECE DE
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DESSUS DE LA PIECE DE JONCTION EN

POLYETHYLENE

—

VUE FINALE DE LA PIECE DE JONCTION EN

POLYETHYLENE

JONCTION EN
POLYETHYLENE




PLANCHE
~FAITIERE

~—PANNE

, COMME ILLUSTRE.
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- LES PANNES REPOSENT SUR LES ENCOCHES DANS LE PIGNON
- LE FAITE REPOSE SUR LES SUPPORTS, COMME ILLUSTRE.

ETAPE 109 - ASSEMBLAGE DU TOIT

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE.

V4

ASSEMBLAGE DU TOIT DE
L'ETAPE PRECEDENTE
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, QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 1 1 0 - ASSEM BLAGE DU TOIT 6 H100488 BOULON A EMBASE 1/4 x 2 NOIR
7 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 NOIRE
7 H100653 CONTRE-ECROU 1/4 NOIR
1 H100999 BOULON A EMBASE 1/2x 2 1/2
- FIXEZ LA QUINCAILLERIE SUR LES 7 CHEVRONS. NOIR

488 (x6)

BOULON - 2 po 999 (x1)
BOULON -
21/2 po

630 (x7)
RONDELLE - 8 x 19

653 (x7) |
CONTRE-ECROU -
1/4 po

. B
Ty
s \
A
! ‘*’"'l‘: .,!'h 3
!

[N
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QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 111 - ASSEMBLAGE DU TOIT 16 |H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

INSEREZ LES VIS DANS LES TROUS
PILOTES AUX EXTREMITES DE TOUTES
LES PANNES, COMME ILLUSTRE.




~ QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 112 - ASSEMBLAGE DU TOIT . EOULON A ENERSE 5765274
NOIR
2 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE
0 ¢ 2 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
g o

<

A4M04510  SUPPORT DE
(x1) CHEVRON

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

0O
478 (x2) SR
RONDELLE - 8 x 27 —_—————_
195 (x2)
BOULON - 2 3/4 po
479 (x2) by ;

CONTRE-ECROU - 5/16 po

2
|

Q"""

4510 (x1)

SUPPORT DE CHEVRON
(0] .
0

o
ol. : s
) : ‘l\’\'—: .
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 113 - ASSEMBLAGE DE PIGNON  [20 [wiooz0i VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE

- N s LI B B . P J E—

E14 CHEVRON - W4L20941
(x2) 17/16 po x3 3/8 po x po 56 po (36x86x1422)

D10 PLANCHE DE PIGNON - W4L20936
(x2) 17/16 po X 5 1/4 po X 58 13/16 po (36x134x1494)

AJUSTEZ LES PLANCHES AU RAS POUR UN
ALIGNEMENT ADEQUAT. ELLES SERONT
JOINTES A L'ETAPE SUIVANTE.

ASSUREZ-VOUS QUE
LES TROUS SONT

D10 (x2) ALIGNES AVEC LES
PLANCHE DE S TROUS DE D10.

PIGNON #

201 (x20) \ -
VIS - 2 1/2 po “‘-\ - P
po /
\\\ (18 mm] e
~ ,ﬂ/

S

ASSUREZ-VOUS QUE LES MESURES SONT
CORRECTES SUR LES DEUX PLANCHES DIO.
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, QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 114 - ASSEMBLAGE DE PIGNON |2 Jr1001e BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
2 |H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR
2 |H100471 TIRE-FOND A EMBASE 5/16 x 1 1/2 NOIR
p 2 |H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE
~ 2 [H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
G d 1 =
U I o y 2 [H100503 BOULON A EMBASE 5/16 x3 1/2 NOIR
A4M02£)‘E;5%AGRAAF‘E DE A4Mb2086 SUPPORTlDE
(x1) FAITIERE (x1) PIGNON
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT.
- FIXEZ LES PIGNONS AVEC LE SUPPORT
DE PIGNON COMME ILLUSTRE. 2085 (x1) o
-NOTEZ L'ORIENTATION CORRECTE DE AGRAFE DE FAITIERE

L’ATTACHE DE FAITE. 379 (x2)

ECROU EN T - 5/16 po 479 (x2)

CONTRE-
ECROU - 5/16 po

478 (x2)
RONDELLE -
8 x 27

2086 (x1)
SUPPORT DE
PIGNON
471 (x2)
TIRE-FOND - 1 1/2 po

195 (x2)
BOULON - 2 3/4 po

503 (x2)
BOULON -3 1/2 po
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QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR
4 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

ETAPE 115 - ASSEMBLAGE DU TOIT

(4]

o
© oo

e * °

Q06 PLANCHE FAITIERE - W4L20946
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 86 5/8 po (24x112x2200)

. ™ | T R P

E23 CHEVRON DE TOIT - W4L2127 E25 CHEVRON - W4L21274
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 21 15/16 po (36x86x557) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 46 5/8 po (36x86x1185)

IMPORTANT!!

PRENEZ NOTE DE TOUTES LES DIRECTIONS DE L'ENCOCHE ET DE L'EMPLACEMENT DE LA
PLANCHE POUR UN ASSEMBLAGE CORRECT.

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

E25 (x1)
CHEVRON

FIXEZ LA PLANCHE
FAITIERE A L'AIDE DE
TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS

E23 (x1)
CHEVRON

391 (x4)
VIS -2 po

Q06 (x1)
PLANCHE
FAITIERE
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, QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 116 - ASSEMBLAGE DU TOIT [ (om0 VIS CONFIRMAT 7 x 3 NOIRE
2 H101009 VIS CONFIRMAT 7 x 3 1/2 NOIRE
2 H101030 VIS CONFIRMAT 7 x 2 NOIRE

Y_J | e >
2 o ° o o
oo < D

E24 CHEVRON - W4L21273
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 51 5/16 po (36x86x1558)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DE L'E24 AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS
ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.

1008 (x2)

E24 (x1)
CHEVRON

1009 (x2)
VIS CONFIRMAT - 3 1/2 po

1030 (x2)
VIS CONFIRMAT - 2 po
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~ QTE NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 117 - ASSEMBLAGE DU TOIT 2 |A100200 VIS TF PH8x 1 112 NOIRE
8 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
. - . . . ] 6 H100483 VIS TF PH 8 x 2 1/4 NOIRE
J16  PANNE -W4L21267
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737)
J17 PANNE - W4L21268
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 53 1/8 po (24x60x1350)
f ]
J18 PANNE - W4L.21269
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 37 15/16 po (24x60x964)
- FIXEZ LES PANNES A L'AIDE 483 (x6
DES TROUS PILOTES DANS (x6)

LES CHEVRONS. VIS -2 1/4 po

391 (x8)
VIS -2 po
\— J18 (x1)
PANNE
200 (x1)
N VIS -11/2 po
- J17 (x1)
PANNE 200 (x1)
VIS -11/2 po

J16 (x1)
PANNE
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QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 118 - ASSEMBLAGE DU TOIT + lutomss VIS A TETE PLATE LARGE

8x15x11/2 NOIRE

) ° © . //’/ ° © ’/
A6P01400 PIECE DE A6P01401 PIECE DE
(x1) JONCTION EN (x1) JONCTION EN
POLYETHYLENE POLYETHYLENE

- ALIGNEZ LES TROUS DANS LES PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE AVEC LES
TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS.
- NE SERREZ PAS TROP.

1469 (x4)
VIS -11/2 po

DESSUS DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE

—

] =

VUE FINALE DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE

N’INSEREZ PAS DE VIS
DANS LES TROUS
INFERIEURS.

1400 (x1)
PIECE DE
JONCTION EN
POLYETHYLENE

1401 (x1)
PIECE DE,JONCTION
EN POLYETHYLENE
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QTE  |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 119 - ASSEMBLAGE DU TOIT 4 | H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
. N
Q : -] : o o = o \\ a C
Q05 PLANCHE FAITIERE - W4L20945 Q04 PLANCHE FAITIERE - W4L.20944
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 71 5/8 po (24x112x1820) (x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 27 1/4 po (24x112x692)
— LT L =—zl] |
\.\ (o % \ \ \
E16 CHEVRON - W4L21253 E19 CHEVRON DE TOIT - W4L21256
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 46 5/8 po (36x86x1185) (x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 21 15/16 po (36x86x557)
IMPORTANT!!

PRENEZ NOTE DE TOUTES LES DIRECTIONS DE L'ENCOCHE ET DE L'EMPLACEMENT DE
LA PLANCHE POUR UN ASSEMBLAGE CORRECT.

™

391 (x4)
VIS - 2 po

E19 (x1)
CHEVRON >
Q05 (x1)

PLANCHE
FAITIERE

FIXEZ LA PLANCHE
FAITIERE A L'AIDE DE
TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS

E16 (x1)
CHEVRON

Q04 (x1)
PLANCHE
FAITIERE
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, QTE  |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 120 - ASSEMBLAGE DU TOIT [z Triotos VIS CONFIRMAT 7 x 3 NOIRE
2 H101009 VIS CONFIRMAT 7 x 3 1/2 NOIRE
2 H101030 VIS CONFIRMAT 7 x 2 NOIRE

\~".o o ? ° =

L—-—‘—/ “‘»z t

E20 CHEVRON DE TOIT - W4L21257

(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 61 5/16 po (36x86x1558)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DE L'E20 AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS ET FIXEZ-LES
COMME ILLUSTRE.

1008 (x2)

\1009 (x2)

VIS CONFIRMAT - 2 po
A RAS
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VIS CONFIRMAT - 3 po

E20 (x1)
CHEVRON

VIS CONFIRMAT - 3 1/2 po




QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE
H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
H100483 VIS TF PH 8 x 2 1/4 NOIRE

ETAPE 121 - ASSEMBLAGE DU TOIT

DN

J10  PANNE - W4L.21260
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 68 3/8 po (24x60x1737)

J11  PANNE - W4L21262
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 53 1/8 po (24x60x1350)

J12 PANNE - W4L.21263
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 37 15/16 po (24x60x964)

DES TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS.

483 (x6)
VIS -2 1/4 po

391 (x8)
IS -2 po

U

J12 (x1)
PANNE

200 (x1)
VIS - 1 1/2 po

200 (x1)
VIS -1 1/2 po

J10 (x1)
PANNE
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QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 122 - ASSEMBLAGE DU TOIT . 101469 VIS A TETE PLATE LARGE 8 x 15 x 1 112

NOIRE
° . - \\ ' °
A6P01222 PIECE DE A6P01223 PIECE DE
(x1) JONCTION EN (x1) JONCTION EN
POLYETHYLENE POLYETHYLENE

- ALIGNEZ LES TROUS DANS LES PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES

CHEVRONS.
- NE SERREZ PAS TROP. 1469 (x4)

VIS -11/2 po

DESSUS DE LA PIECE DE JONCTION
EN POLYETHYLENE

] | T

VUE FINALE DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE

N’INSEREZ PAS DE VIS
DANS LES TROUS
INFERIEURS.

1222 (x1)
PIECE DE
JONCTION EN

POLYETHYLENE

1223 (x1)
PIECE DE
JONCTION EN

POLYETHYLENE
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ETAPE 1 23 ASSEMBLAGE DU TO'T QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
- RONDELLE FREIN DENTELEE
1 H100198 EXTERNE 8 x 19
] H100378 Eg}JRLON A EMBASE 5/16 x 1 3/4
O ‘ 1 H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR

Q07 PLANCHE FAITIERE - W4L21241 ‘

(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 12 5/16 po (24x112x312)
-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS ENT.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

378 (x1)

BOULON -1 3/4 po

198 (x1)
RONDELLE - 8 x 19

Qo7 (x1) .
PLANCHE FAITIERE

379 (x1)
ECROU EN T - 5/16 po
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- QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 124 - ASSEMBLAGE DU TOIT -

RONDELLE FREIN DENTELEE
H100198 EXTERNE 8 x 19
BOULON A EMBASE 5/16 x 1 3/4
NOIR

5 H100378

- FIXEZ LES ASSEMBLAGES DE TOIT COMME ILLUSTRE.

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

ASSEMBLAGE
A PARTIR DE
L'ETAPE 123

ASSEMBLAGE A
PARTIR DE
L'ETAPE 118

P

o

378 (x5)
BOULON -
13/4 po

198 (x5)
RONDELLE -
8x19
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, QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 125 - ASSEMBLAGE DU TOIT ) 100155 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4
NOIR
RONDELLE FREIN DENTELEE
2 H100198 EXTERNE 8 x 19
2 H100379 ECROU EN T - 5/16 po NOIR

i L

E27 TREILLIS ACCESSOIRE - W41.21293
(x1) 17/16 pox 3 3/8 pox 61 1/8 po (36x86x1552)

-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

E27 (x1)
TREILLIS ACCESSOIRE

198 (x2)

379 (x2)
RONDELLE - 8 x 19

ECROUENT - 5/16 po

195 (x2)
BOULON - 2 3/4 po
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- QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 126 - ASSEMBLAGE DU TOIT 9 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4
NOIR
2 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE

f ’ 2 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
.
‘

A4MO04509  EQUERRE DE
(x1) NOUE

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT. 195 (x2)
BOULON - 2 3/4 po

4509 (x1)
EQUERRE DE NOUE

478 (x2)
RONDELLE - 8 x 27

479 (x2) .
CONTRE-ECROU - 5/16 po
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QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 127 - ASSEMBLAGE DU TOIT

H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4

=N

NOIR
i i i 1 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE
- ATTACHEZ L'EXTREMITE DU PIGNON COMME ILLUSTRE. 1 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR

- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

= ©
e~ -
LES PANNES 2\ :
S'ALIGNENT SUR
LES ENCOCHES. /

ASSEMBLAGE A
PARTIR DE

479 (x1) f'
CONTRE-
ECROU - 5/16 po

478 (x1)
RONDELLE -
8 x 27

195 (x1)
BOULON -
2 3/4 po
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ETAPE 128 - ASSEMBLAGE DU TOIT

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES PANNES AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS ET

INSEREZ DES VIS.

391 (x12)
VIS - 2 po

150




, QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 129 - ASSEMBLAGE DU TOIT |, |0 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE
2 H100379 ECROUENT-5/16 po NOIR
- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE. 2 H100974 BOULON A EMBASE 5/16 x 5 3/4 NOIR
- SOULEVEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT ET FAITES GLISSER
POUR LE METTRE EN PLACE COMME ILLUSTRE.
0
FAITES GLISSER ~
L'EXTREMITE DE N e W
L'ASSEMBLAGE NN -
DANS LE SUPPORT. ot A ( =
9
ASSEMBLAGE DU TOIT Q &
DE L'ETAPE
7 PRECEDENTE
0] @ = \\\\\
\\\ \\\\
0 \\k \\
. \\ \
o). :
P LES ENCOCHES DANS LES
'; : CHEVRONS REPOSENT
: SUR DES POTEAUX.
0
o — 379 (x2)
e ECROUENT -
28 5/16 po
- 198 (x2)
== @ RONDELLE - 8 x 19
1 974 (x2) 9)
N ] BOULON - 5 3/4 po
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QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 130 - ASSEMBLAGE DU TOIT |, ... RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERRE
6x15
2 H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR
2 H100777 VIS TF PH 10 x 3 1/2 NOIRE
777 (x2)

VIS -31/2 po

405 (x2)
RONDELLE - 6 x 15

456 (x2)
TIRE-FOND - 2 1/2 po

ALIGNEZ LES TROUS
PILOTES ET FIXEZ-LES
COMME ILLUSTRE.

T —

7]

v/ JF
0
—_—

(s

=




QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 131 - ASSEMBLAGE DU TOIT 4 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

- INSEREZ DES VIS DANS LE SUPPORT COMME INDIQUE POUR FIXER LE PANNEAU DE TOIT.
- SERREZ A LA MAIN SEULEMENT.

.;@

(

=
(

)

©

= ————

391 (x4)
VIS -2 po
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Z QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 132 - ASSEMBLAGE DU TOIT A I
4 H100416 NOIR
A4M04513 SUPPORT DE CHEVRON
(x2) D'ANGLE
4513 (x2) f 1 0
SUPPORT DE @
CHEVRON @
D'ANGLE (C
o
© [}
J
@ 0 416 (x4)
BOULON - 3 po
/ & —
;ﬁf‘ // = =7, o
» /
/ / 1
- b ! 0
-__._____,g________._‘: ol : %% o]
g G NG
AL L e | EEOHOHORES 0
g Il 2} DRSNS )| S L';/Jl Ll L],
,5:" SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS. —p—— | 3
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ETAPE 133 ASSEMBLAGE DU TOIT QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
= 4 H100385 VIS TF PH 8 x 1 NOIRE
2 H100457 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
2 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE
-INSEREZ LES VIS APRES TOUTE AUTRE QUINCAILLERIE. 2 |H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
478 (x2)
457 (x2) RONDELLE - 8 x 27
BOULON -2 po
479 (x2) |
CONTRE-ECROU -
5/16 po
(@]
\
385 (x4)
VIS -1 po
J /’* / l: e = .
/ / /f A —
/ / 9
/ , / i /
ul ® ) ’
— ol RO [
(C =1 o~—-—-—. olF
° - 'gf. ...... » 0
| bz 5 _._ ey iy | '
i == M [ DO i
I SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS. 1 11
! {
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QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 134 - ASSEMBLAGE DU TOIT 6 |H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
N — < - . o5 %

\ 7 Ns”
E13 CHEVRON - W4L20940

(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 72 po (36x86x1829)

r L [

! 1

E15 CHEVRON - W41.21252
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 66 1/2 po (36x86x1690)

e —J !
'\ = A i\ . . s . o : a 2
E17 CHEVRON DE TOIT - W4L21254 —
Q02 PLANCHE FAITIERE - W4L21463
(x1) 17/16 pox 3 3/8 po x 39 po (36x86x991) (x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 71 15/16 po (24x112x1827)

IMPORTANT!!

PRENEZ NOTE DE TOUTES LES DIRECTIONS DE L'ENCOCHE ET DE L'EMPLACEMENT DE LA
PLANCHE POUR UN ASSEMBLAGE CORRECT.

E13 (x1)
CHEVRON
4
P
E15 (x1)
CHEVRON
391 (x6)
VIS -2 po
5
FIXEZ LA PLANCHE EHE(\;(I;)ON
FAITIERE A L'AIDE DE )
TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS
L7

Q02 (x1)

PLANCHE

FAITIERE

>
DT
—

=
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QTE [NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 135 - ASSEMBLAGE DU TOIT

—_

H101008 VIS CONFIRMAT 7 x 3 NOIRE

2 H101009 VIS CONFIRMAT 7 x 3 1/2 NOIRE

o o (] © \
L& 4
E18 CHEVRON DE TOIT - W4L21255
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 62 7/8 po (36x86x1597)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DE L'E18 AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS ET FIXEZ-LES
COMME ILLUSTRE.

1008 (x1)
VIS CONFIRMAT - 3 po

1009 (x2)
VIS CONFIRMAT - 3 1/2 po

157




QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 136 - ASSEMBLAGE DU TOIT 3 [Hi00200 VIS TF PH 8 x 1 172 NOIRE
6 H100201 VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE
BE R » - ¢ 219 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
J22  PANNE - W4L21641

(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 88 11/16 po (24x60x2252)

JO1 PANNE - WA4L21242
(x1) 15/16 po x2 3/8 po x 86 9/16 po (24x60x2199)

J08 PANNE - W4L21258
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 71 5/16 po (24x60x1812)

B

J09 PANNE - W4L21259
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 56 1/8 po (24x60x1426)

- FIXEZ LES PANNES A L'AIDE
DES TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS.

201 (x6)
VIS - 2 1/2 po

391 (x19)
VIS -2 po NOTEZ
L'ORIENTATION
DE L'ENCOCHE.

N 09 (x1) S
PANNE"”_———’,————” A
S S
J08 (x1) N
PANNE

VIS -11/2 po

Q
Jo1 (x1)
PANNE
200 (x1)
VIS - 11/2 po
J22 (x1)
PANNE 200 (x1) 391
VIS -11/2 po VIS - 2 po
200
VIS - 11/2 po
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- QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION
ETAPE 137 - ASSEMBLAGE DU TOIT 13 H101469 \N/ISIQETETE PLATE LARGE 8 x 15x 1 1/2

A6P01211  PIECE DE JONCTION
(x1) EN POLYETHYLENE

A6P01219  PIECE DE JONCTION
(x1) EN POLYETHYLENE

A6P01220  PIECE DE JONCTION
(x1) EN POLYETHYLENE

- ALIGNEZ LES TROUS DANS LES PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES
CHEVRONS.
- NE SERREZ PAS TROP.

1469 (x13)
VIS - 1 1/2 po

DESSUS DE LA PIECE DE JONCTION EN
POLYETHYLENE

s —

] L

C 1)

VUE FINALE DE LA PIECE DE JONCTION EN
POLYETHYLENE

N’INSEREZ PAS DE VIS
DANS LES TROUS
INFERIEURS.

1211 (x1)

PIECE DE
JONCTION EN ~—
POLYETHYLENE 1219 (x1) : , '
PIECE DE :
JONCTION EN —
POLYETHYLENE 1220 (x1)
PIECE DE \ 2>

JONCTION EN
POLYETHYLENE
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L, QTE | NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 138 - ASSEMBLAGE DU TOIT 1 [H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR
DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE M i E)?PEDRENLE%EF%N o

- SOULEVEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT ET FAITES GLISSER POUR 3 |H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR
LE METTRE EN PLACE COMME ILLUSTRE. 1 |H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES PLANCHES 1 [H100479

FAITIERES ET INSEREZ LA QUINCAILLERIE.

CONTRE-ECROU 5/16 NOIR

ASSUREZ-VOUS QUE L'ENCOCHE DU PIGNON

REPOSE SUR LE POTEAU, COMME ILLUSTRE.

198 (x3) =
379 (x3) RONDELLE -8 x 19 h"\;“, 1".
ECROUENT - 378 (x3 \ }‘l
518 po \ BOULON - 1 3/4 po N
\ & \\ \ -
. | =
\'\ \ &
\ | 1
\ \ \ \ \
\ o\ ° \
N\ % 9
\ \ \ e ) — e -
195 (x1) A ~
& o, BOULON - 2 3/4 po
479 (x1) = P Y
CONTRE-ECROU - i . A
5/16 po o N
ALy ENCOCHE
RONDELLE - 8 x 27

7—T 7/ | —
= A
2




ETAPE 139 - ASSEMBLAGE DU TOIT

-INSTALLEZ LA QUINCAILLERIE DANS L’EQUERRE DE NOUE,
COMME ILLUSTRE.

770 (x1)
RONDELLE - 5/16

479 (x1)
CONTRE-ECROU -

161

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

1 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
1 H100503 BOULON A EMBASE 5/16 x3 1/2 NOIR
1 H100770 RONDELLE PLATE 5/16 NOIRE

503 (x1)
BOULON - 3 1/2 po




z QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 140 - ASSEMBLAGE DU TOIT 2 |F100385 VIS TF PH8x 1 NOIRE
1 [H100457 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
- INSEREZ LES VIS APRES TOUTE AUTRE QUINCAILLERIE. 1 |H100478 RONDELLE PLATE &x27 NOIRE
- L'UTILISATION DE PINCES EST RECOMMANDEE POUR CETTE 1 |H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
ETAPE 653 (x1) 1 H100488 BOULON A EMBASE 1/4 x 2 NOIR
CONTRE-ECROU - 1/4 po 1 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 NOIRE
630 (x1) 1 H100653 CONTRE-ECROU 1/4 NOIR
X
) 479 (x1)
TIONDELLE -8x 19 CONTRE-ECROU - 5/16 po
i/
{/ / 488 (x1) 478 (x1)
/,{/ / BOULON - 2 po RONDELLE - 8 x 27
“f“(“‘; v / l I’\
// / 457 (x1) f// sy
/ BOULON -2 po o / [ 2%
— s,-"’ / ~ \ =
_[: //// >
,-.e 7‘: = N—
"Vf/‘ z 1 . /
§ “‘1' f ‘/‘} >
‘ ’ =i O / / o7l
/ ' )/ /" :
J___ Il _APS 385 (c2) |
/ ‘ . VIS -1 po
."/ / - ‘ \
/ Ll
y ‘;-0" \
P
® ® II-:-I ¢ ® ...
: (| DHDADHHC 3e o 1s e Ty © - BRSO ¢ L SRR DO i
. '3 LEEE= Eammes Gdte N DHDHOHHD N DoDRDDi

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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, QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 141 - ASSEMBLAGE DU TOIT RONDELLE FREIN DENTELEE
8 |M100198 EXTERNE 8 x 19
3 |H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
- INSTALLEZ A L'AIDE DE LA QUINCAILLERIE, 3 |H100503 BOULON A EMBASE 5/16x3 1/2 NOIR
COMME ILLUSTRE. 3 |H100770 RONDELLE PLATE 5/16 NOIRE
198 (x3)
;?N(S?E)LLE - 5116 RONDELLE -8 x 19
479 (x3)
CONTRE-ECROU -
5/16 po 503 (x3)

BOULON-3 1/2 po

L

o lbepadee wib
DN s
g [}
’
3 -

— /I

~

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 142 - ASSEMBLAGE DU TOIT

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES PANNES AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES

CHEVRONS ET INSEREZ DES VIS.

.‘.’-
.-l
.
LY B
. el
L B

164

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

391 (x8)
VIS -2 po




ETAPE 143 - ASSEMBLAGE DU TOIT

J | L

E13 CHEVRON - W4L20940
(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 72 po (36x86x1829)

. s

E26 CHEVRON DE TOIT - W4L21275
(x1) 17/16 po x 33/8 po x 66 1/2 po (36x86x1690)

IMPORTANT!!

s

Y

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

) E22 CHEVRON - W4L21271
17/16 po x 3 3/8 po x 39 po (36x86x991)

(x1)

Q14 PLANCHE FAITIERE - W4L21464

(x1) 15/16 pox 4 7/16 po x 70 1/2 po (24x112x1791)

PRENEZ NOTE DE TOUTES LES DIRECTIONS DE L'ENCOCHE ET DE L'EMPLACEMENT DE LA

PLANCHE POUR UN ASSEMBLAGE CORRECT.

E13 (x1)
CHEVRON

165

Q14 (x1)

PLANCHE
FAITIERE

FIXEZ LA PLANCHE
FAITIERE A L'AIDE DE
TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS

"

391 (x6)
VIS -2 po




DESCRIPTION

VIS CONFIRMAT 7 x 3 NOIRE

VIS CONFIRMAT 7 x 3 1/2 NOIRE

) QTE NL!MERO DE
ETAPE 144 - ASSEMBLAGE DU TOIT |— =S
2 H101009
/ | L F

!' [= [=] T
k. -

E21 CHEVRON - W4L21270

(x1) 17/16 po x 3 3/8 po x 62 7/8 po (36x86x1597)

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DE L'E21 AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS

ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.

1008 (x1)

VIS CONFIRMAT - 3 po

A RAS

1009 (x2)
VIS CONFIRMAT - 3 1/2 po

16d

E21 (x1)
CHEVRON



QTE |NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 145 - ASSEMBLAGE DU TOIT 3 H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

o |6 H100201 VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE

19 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

J22  PANNE - W4L21641
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 88 11/16 po (24x60x2252)

J13  PANNE - W4L21264
(x1) 15/16 po x2 3/8 po x 86 9/16 po (24x60x2199)

J14  PANNE - W4L21265
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 71 5/16 po (24x60x1812)

J15  PANNE - W4L21266
(x1) 15/16 po x 2 3/8 po x 56 1/8 po (24x60x1426)

- FIXEZ LES PANNES A
L'AIDE DES TROUS
PILOTES DANS LES

e
CHEVRONS. /f’”
! [

— 201 (x6

T VIS -21
AN
/ f ‘
l"I | rf‘_’"__ﬁ_"

)
12 po
Y
3
|

NOTEZ

~ 2 b
\ ' 391 (x19)
VIS-2po
- I B };'!
L'ORIENTATION

e 2
DE7 T de—— "#_J 4
\‘ (X1)
’ : Q ANNE
" | x/ J1a (ct) A
200 (x1 — >
vis 1112 po I A NE
[ i - b =]

J13 (x1)

~ —~— . , PANNE
/ 200 (x1) . —
VIS - 1 1/2 po T— f-.;} J22 (x1)
200 (x1) Y “—PANNE
VIS - 1 1/2 po

200
VIS -11/2 po

iLin



ETAPE 146 - ASSEMBLAGE DU TOIT [ e e e s s 17
NOIRE

| * * -

A6P01211 PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE
(x1)

- - - - AN

A6P01398 PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE

(1)
N

ABP01399 PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE
(x1)

- ALIGNEZ LES TROUS DANS LES PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE
AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS.

- NE SERREZ PAS TROP.

1469 (x13)
VIS -11/2 po

DESSUS DE LA PIECE DE JONCTION
EN POLYETHYLENE

VUE FINALE DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE

N’INSEREZ PAS DE VIS
DANS LES TROUS
INFERIEURS.

1211 (x1)
PIECE DE
JONCTION EN
POLYETHYLENE

—

1398 (x1)

PIECE DE
- . JONCTION EN
<1399 (x1) POLYETHYLENE
PIECE DE
JONCTION EN

POLYETHYLENE
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ETAPE 147 - ASSEMBLAGE DU TOIT

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE.
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

- SOULEVEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT ET FAITES GLISSER POUR LE

METTRE EN PLACE COMME ILLUSTRE.

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES PLANCHES

FAITIERES ET INSEREZ LA QUINCAILLERIE.

- IL EST RECOMMANDE DE PLACER DES PINCES POUR EVITER
L'AFFAISSEMENT JUSQU'A CE QUE LE TOIT SOIT BIEN FIXE.

198 (x3)
RONDELLE -8 x 19

378 (x3) =

BOULON -13/4po ' X~

195 (x1)
BOULON - %
2 3/4 po —

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

1 H100195 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR

3 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19

3 H100378 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 3/4 NOIR

3 H100379 ECROUEN T 5/16 NOIR

1 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE

1 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR

ASSUREZ-VOUS QUE L'ENCOCHE DU PIGNON
REPOSE SUR LE POTEAU, COMME ILLUSTRE.

379 (x3)

479 (x1)

CONTRE-ECROU - 5/16 po

478 (x1)

ECROUENT -
5/16 po

CONTRE-ECROU - 8 x 27
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ETAPE 148 - ASSEMBLAGE DU TOIT

- INSTALLEZ LA QUINCAILLERIE DANS L’EQUERRE DE NOUE,
COMME ILLUSTRE.

503 (x1)
BOULON - 3 1/2 po

170

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

1 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
1 H100503 BOULON A EMBASE 5/16x3 1/2 NOIR
1 H100770 RONDELLE PLATE 5/16 NOIRE

770 (x1)
RONDELLE - 5/16

479 (x1)
CONTRE-ECROU -
5/16 po




ETAPE 149 - ASSEMBLAGE DU TOIT

- INSEREZ LES VIS APRES TOUTE AUTRE QUINCAILLERIE.
- L'UTILISATION DE PINCES EST RECOMMANDEE POUR CETTE ETAPE

479 (x1)

CONTRE-ECROU - 5/16 po

478 (x1)
RONDELLE - 8 x 27

BOULON- 8x19

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 H100385 VIS TF PH 8 x 1 NOIRE
1 H100457 BOULON A EMBASE 5/16 x 2 NOIR
1 H100478 RONDELLE PLATE 8x27 NOIRE
1 H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
1 H100488 BOULON A EMBASE 1/4 x 2 NOIR
1 H100630 RONDELLE PLATE 8x19 NOIRE
1 H100653 CONTRE-ECROU 1/4 NOIR
488 (x1)
BOULON -2 po
630 (x1)
RONDELLE -
653 (x1)
CONTRE-

ECROU - 1/4 po

17

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 150 - ASSEMBLAGE DU TOIT 3 |H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE

8x19
3 |H100479 CONTRE-ECROU 5/16 NOIR
- INSTALLEZ A L'AIDE DE LA QUINCAILLERIE, 3 H100503 BOULON A EMBASE 5/16 x3 1/2 NOIR
COMME ILLUSTRE. 3 |H100770 RONDELLE PLATE 5/16 NOIRE

- SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE.

198 (x3)
RONDELLE - 8 x 19

770 (x3)
RONDELLE - 5/16

503 (x3)
BOULON-3 1/2 po

479 (x3)
CONTRE-ECROU - 5/16 po

. .
. e
e il e
T .
& .
5
-
|
I
| l"_.‘-'.""
S
.O :h"m .M"*,
H EHa D] 2 IR R S N Oigy -
-"“*-ﬂ;é ";J -‘"'4"-1&.-.;
0
=g
- .
.
Lo e
"o T .
L LT el
PSP S A .I,_-r‘. = SO0 N D S
LN o RO

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 151 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

[oe]

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES PANNES AVEC LES TROUS PILOTES DANS

LES CHEVRONS ET INSEREZ DES VIS.

391 (x8)
VIS -2 po

173
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 152 - ASSEMBLAGE DU TOIT 2 |H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

k) a 13 -\x\.\“\:
= o : Hx .

Q15 PLANCHE FAITIERE - W4L21465 W02 CHEVRON - W4121276
(x1)  15/16 po x 4 7/16 po x 31 7/16 po (24x1 12x798) (x1) 115/16 po x 3 3/8 po x 16 po (50x86x407)

- NOTEZ LES ENCOCHES POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

W02 (x1)
CHEVRON

ASSUREZ-VOUS QUE LES TROUS
TRAVERSANTS SONT PLUS
PRES DU BAS POUR UNE
ORIENTATION CORRECTE.

391 (x2)
VIS -2 po

FAITIERE

FIXEZ LA PLANCHE
FAITIERE A L'AIDE DE
TROUS PILOTES DANS
LES CHEVRONS

iT4



ETAPE 153 - ASSEMBLAGE DU TOIT

-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. o

- ALIGNEZ LES TROUS DANS LA PLANCHE FAITIERE ET
INSTALLEZ LA QUINCAILLERIE.

- INSTALLEZ LES VIS APRES TOUTE AUTRE QUINCAILLERIE.

ASSEMBLAGE A PARTIR DE
L'ETAPE PRECEDENTE

175

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 |H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19
4 |H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE
2 |H100378 BOULON A EMBASE 5/16 x 1 3/4 NOIR
H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR

378 (x2)
BOULON - 1 3/4 po

200 (x4)
VIS -11/2 po

379 (x2) -/
ECROU EN T - 5/16 po

198 (x2)



. QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 154 - ASSEMBLAGE DU TOIT 1 H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE
8 H100385 VIS TF PH 8 x 1 NOIRE
1 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
C O
A4ILVI00997 AGRAFE METALLIQL’JE
(x2)
- ALIGNEZ LES TROUS DE L’AGRAFE METALLIQUE AVEC LES 200 (x1) o —
TROUS PILOTES DANS LE CHEVRON ET INSEREZ LES VIS. VIS-112po0 —— S
- ASSUREZ-VOUS QUE LE CHEVRON REPOSE SUR DES o ‘
PLANCHES FAITIERES, PUIS INSEREZ LES VIS DANS R X
L’AGRAFE METALLIQUE ET DANS LES PLANCHES 391 (x1)
FAITIERES. VIS - 2 po

- ASSUREZ-VOUS QUE LES VIS SONT CORRECTEMENT
PLACEES DANS LA PANNE.

0997 (x2)
AGRAFE
METALLIQUE

385 (x8)




ETAPE 155 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

} 1

ABP00895 CANAL EN POLYETHYLENE
(x2)

ABP01403 CANAL EN POLYETHYLENE -

| i (x2) A6P00690 RUBAN ADHESIF
5 i ANTI-POUSSIERE

A6P01402 FEUILLE DE POLYETHYLENE
(x1)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- FIXEZ LE CANAL EN POLYETHYLENE 1403 SUR LES COTES.

1402 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE
0895 (x2)
CANAL EN
S POLYETHYLENE
1403 (x2)
CANALEN
POLYETHYLENE
0690 (x2)

RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE
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ETAPE 156 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

F11 CADRE DE FENETRE - W4L21286
(x1) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 20 15/16 po (36x60x532)

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101109 VIS TF PH 8 x 3 1/2 NOIRE

F13 CADRE DE FENETRE - W4L21288
(x1) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 10 9/16 po (36x60x268)

™

F12 CADRE DE FENETRE - W4L.21287
(x1) 1 7/16 po x 2 3/8 po x 20 15/16 po (36x60x532)

F14 CADRE DE FENETRE - W4L21289:

(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 10 9/16 po (36x60x268)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

- AVANT L'INSTALLATION, RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES
CANAUX EN POLYETHYLENE PRECEDEMMENT INSTALLES.

- ENFONCEZ FERMEMENT LES PLANCHES POUR QUE L'ASSEMBLAGE
DE LA FENETRE GLISSE JUSQU'AU BOUT DES RAINURES.

F11 (x1) i
CADRE DE FENETRE

F14 (x1) i
CADRE DE FENETRE

COTE PROTECTION UV

NOTEZ LES TROUS PILOTES POUR
L'ORIENTATION CORRECTE DES PLANCHES.

ASSEMBLAGE DE FENETRE

1109 (x4)
VIS -3 1/2 po

|

e

—1] \
T:'f °R\L_F12(x1)

—

-

CADRE DE

CADRE DE
FENETRE

v

ILN'Y APASD

FENETRE
E

TROUS PILOTES DE

CE COTE -Cl.
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QrE

NUMERO DE PIECE |DESCRIPTION

ETAPE 157 - ASSEMBLAGE DE PIGNON 16

H100385 VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

3
C

" A4M02099 TASSEAUENT
(x4)

- UTILISEZ LES TROUS PILOTES DANS L'ASSEMBLAGE DE
FENETRE POUR FIXER LES TASSEAUX EN T.

385 (x16)
VIS -1 po

178

2099 (x4)
TASSEAUEN T

ASSEMBLAGE DE LA
_~"FENETRE DE L'ETAPE




ETAPE 158 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

- ALIGNER LES TROUS PILOTES DANS LE LINTEAU AVEC LES
TROUS DU TASSEAU INFERIEUR.

- CENTREZ LE DESSUS DU CADRE DE VENTILATEUR ENTRE
LES PIGNONS. i

- UTILISEZ LES TROUS DE TASSEAU SUPERIEURS COMME
GUIDE POUR PERCER DES TROUS PILOTES DANS LE
PIGNON A L'AIDE D’UNE MECHE DE 1/8 PO [3 mm].

- JOIGNEZ COMME ILLUSTRE

ASSEMBLAGE DE LA
/"~ FENETRE DE L'ETAPE

l% PRECEDENTE

] ,ﬁfﬁ; -

e ——— 7| ¥

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100385

VISTFPH8x 1

NOIRE

CHEVRON

385 (x8)
VIS -1 po

| L

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

~

H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

ETAPE 159 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

K01 FAITIERE - W4L20896
(x1) 5/8 po x 51/4 po x 16 9/16 po (16x134x420)

K01 (x1) /
FAITIERE [ \®

{ % N

f e | 200 (x4)

| | — VIS -1 1/2 po

‘\\ )

N :?—-‘—7
/ /
. . . . - . Is
- ‘(v. 2
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ETAPE 160 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

>

WA06 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04530 WAOQ7 ASSEMBLAGE DE FENETRE - W2A04531
(x1) 17/16 po x 19 9/16 po x 32 5/16 po (36x496x821) (x1) 17/16 pox 19 9/16 po x 32 5/16 po (36x496x821)

- FAITES GLISSER LES ENSEMBLES DE FENETRES
DANS LES OUVERTURES JUSQU'A CE QU'ILS
ENTRENT EN CONTACT AVEC LES PLANCHES DE

PIGNON. 206 (x1) -
ASSEMBLAGE DE FENETRE

7t

WAO07 (x1) n
“ASSEMBLAGE DE FENETRE

e

J-.-.‘ i
i - a

|

SEUL COTE DE LA SERRE
ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

PLANCHE DE PIGNON

LES FENETRES SERONT AU
RAS AVEC LE LINTEAU.
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ETAPE 161 - ASSEMBLAGE DE PIGNON

£l L

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100382

VIS TF PH 8 x 1 3/4 NOIRE

"

B

N08 MOULURE DE FENETRE - W4L21290

(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 40 1/16 po (16x60x1018)

- -
o o a- e
L
o o & Fal o

l\.109 MOULURE DE FENETRE - W4L21291

(x2) 5/8 pox 2 3/8 pox 17 9/16 po (16x60x446) (x2)

o

N10 MOULURE DE FENETRE - W4L21292

5/8 po x 2 3/8 po x 33 1/2 po (16x60x851)

- DEUX ADULTES REQUIS POUR CETTE ETAPE : UN POUR
MAINTENIR LA FENETRE EN PLACE, UN POUR FIXER LA
MOULURE.

- INSTALLEZ D'ABORD LES PLANCHES N09 EN ALIGNANT

NO08 (x2) . NO09 (x2) LES TROUS TRAVERSANTS LA PLANCHE AVEC LES
MOULURE DE FENETRE MOULURE DE FENETRE TROUS PILOTES DE L'ASSEMBLAGE DE FENETRE.
5 — T - LES PLANCHES RESTANTES TOUCHENT NO09 ET SONT AU
/"'{;/'/ \L, RAS A L'EXTERIEUR, COMME ILLUSTRE.
P’ " 5 - ALIGNEZ LES TROUS SUR NOB ET N10 AVEC LES TROUS
’ - PILOTES DANS LA FENETRE ET FIXEZ-LES.
- UTILISEZ UNE MECHE DE 1/8 po (3 mm) AVEC NOB ET N10

COMME GUIDES POUR PERCER DES TROUS PILOTES.
- FIXEZ AVEC LA QUINCAILLER

-1-

-1
1

=! ..l-r.-

N10 (x2) _/

MOULURE DE

FENETRE 382 (x40)
VIS -1 3/4 po

183

. T
.......

IE RESTANTE.

N e
—— R AN
——] e |

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS. ‘tl




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 162 - ASSEMBLAGE DU TOIT [z [wiooiss BOULON A EMBASE 5/16 x 2 3/4 NOIR

12 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 8 x 19
12 H100379 ECROU ENT - 5/16 po NOIR

( ‘ﬂ\
E27 TREILLIS DACCESSOIRES - W4L21293
(x6) 17/16 po x 3 3/8 po x 61 1/8 po (36x86x1552)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

E27 (x6)
TREILLIS
ACCESSOIRE

379 (x12) 198 (x12)
ECROUEN ' RONDELLE -
T - 5/16 po 8x19

FIXEZ LES TREILLIS ACCESSOIRES EN
ALIGNANT LES TROUS AVEC LES TROUS
DANS LES POUTRES.

{L 195 (x12)
BOULON -

2 3/4 po




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 163 - ASSEMBLAGE DU TOIT 9 H100395 VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

— e— —— e ————
e e . S
e ——— —— e —

T T ——
A4M04524 SOFFITE e ———
(x1)

s,

. = g

—— — — - A4M04526 RACCORD DE SOFFITE

A4MO04525 SOFFITE ——=——— oy (x1)

(x1) PRSI

_—

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA
MANIPULATION DE L'ACIER.

- ENLEVEZ LE FILM BLEU DU SOFFITE ET DU RACCORD DE SOFFITE.

- LE PLI A 90 DEGRES DU SOFFITE VIENT EN BUTEE CONTRE LE LINTEAU, COMME
ILLUSTRE.

- FAITES GLISSER LA SOFFITE DANS LE RACCORD DE SOFFITE COMME ILLUSTRE.

- LES EXTREMITES DU SOFFITE DOIVENT ETRE AU RAS AVEC L'EXTREMITE DU PIGNON.
- FIXEZ A L'AIDE DE VIS COMME ILLUSTRE.

4526 (x1)
RACCORD DE ' 395 (x9)
SOFFITE VIS - 3/4 po

4524 (x1)
SOFFITE

4525 (x1)
SOFFITE
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QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 164 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE  [14_|[wfooss VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

- FIXEZ LE SOFFITE A L'AIDE DE VIS EN UTILISANT LES TROUS TRAVERSANTS DANS LE
SOFFITE, COMME ILLUSTRE.

395 (x14)
VIS - 3/4 po

8 ,l'
\I_ |
AN _‘

AAE AN

—— W\
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QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 165 - ASSEMBLAGE DU FASCIA 18 |H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

Q08 FASCIA - W4L21249
(x1) 15/16 po x4 7/16 po x 88 7/8 po (24x112x2258)

l'?—' ; ; 2 W

Q09 FASCIA - W4L21250
(x1) 15/16 po x4 7/16 po x 88 7/8 po (24x112x2258)

- ALIGNEZ LES PLANCHES DE FASCIA AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES CHEVRONS ET
FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.

—~—

Vs o= N

VIS -2 po

Q09 (x1)
Q08 (x1) FASCIA

FASCIA




NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 166 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE ?TE

H100395

VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA
MANIPULATION DE L'ACIER.

- ENLEVEZ LE FILM BLEU DU SOFFITE ET DU RACCORD DE SOFFITE.

- LE PLI A 90 DEGRES DU SOFFITE VIENT EN BUTEE CONTRE LE LINTEAU, COMMg/K :

ILLUSTRE.
- L'EXTREMITE DU SOFFITE DOIT ETRE AU RAS AVEC L’EXTREMITE DE PIGNON.
- FIXEZ A L'AIDE DE VIS PAR LE BAS DANS LES CHEVRONS AVANT D'INSERER
D'AUTRES VIS.

ASSUREZ-VOUS QUE L'EXTREMITE
OPPOSEE DU SOFFITE SE TROUVE

A 11/2 po SOUS LE HAUT DU
LINTEAU, COMME ILLUSTRE.

39

4747 (x1)
SOFFITE

188

VIS - 3/4 po

5 (x7)

\ad




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 167 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE 7w VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

-1

A4MO4745 SOFFITE
(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

- ENLEVEZ LE FILM BLEU DU SOFFITE ET DU RACCORD DE SOFFITE. i
-LE PLI A 90 DEGRES DU SOFFITE VIENT EN BUTEE CONTRE LE LINTEAU, COMME ILLUSTRE.
- LEXTREMITE DU SOFFITE DOIT ETRE AU RAS AVEC L’EXTREMITE DE PIGNON.

- FIXEZ A L'AIDE DE LA VIS DU BAS DANS LE CHEVRON AVANT D'INSERER D'AUTRES VIS.

LINTEAU, COMME ILLUSTRE.

%\
VA 4 kY

il
11/2 po [38 mm]

e

\
395 (x4) O
VIS - 3/4 po

4745 (x1)
SOFFITE

189

ASSUREZ-VOUS QUE L'EXTREMITE OPPOSEE DU
SOFFITE SE TROUVE A 1 1/2 po SOUS LE HAUT DU




QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 168 - ASSEMBLAGE DU FASCIA 7 om0 VIS CONFIRMAT 7 x 2 NOIRE

Q11 FASCIA - W4L21281

Q10 FASCIA - W4L.21280
15/16 po x 4 7/16 po x 20 7/8 po (24x112x531)

(x1) 15/16 pox 4 7/16 po x 43 5/16 po (24x112x1100) (x1)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES DE Q11 AVEC LES TROUS TRAVERSANTS DE Q10 ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.
- NOTEZ LES COUPES D'ANGLE ET LES TROUS TRAVERSANTS POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

Q10 (x1)

S\~ FASCIA

Q11 (x1)
FASCIA

1030 (x2

\\\
VIS CONFIRMAT - 2 po
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ETAPE 169 - ASSEMBLAGE DU FASCIA

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100391

VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DE L'ASSEMBLAGE DU FASCIA AVEC LES TROUS PILOTES AUX EXTREMITES

DES CHEVRONS ET FIXEZ COMME ILLUSTRE.

ASSEMBLAGE DU FASCIA 391 (x6)
DE L'ETAPE PRECEDENTE \ /  VIS-2po
e >, ‘//” //41 o = 2 —// -
-\X\\:\\ N \kt\‘\—» = 4 = 4
\\ S \\ F / ///7//:_/ ~ 7~
\\ \ Y = F
== N\ / /] 7 //‘ g _— ’ /
e = /’: ;//// Z Z > /
t/ =

-~

W5
N
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Il

T

i
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\ :
‘m—“ NNl NNl
;o  \\/
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VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

H100395

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

8

ETAPE 170 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE

- INSERER DES VIS DANS LA FACE ARRIERE DU FASCIA A L'AIDE DES TROUS PILOTES DANS LE SOFFITE

395 (x8)

VIS - 3/4 po




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 171 - ASSEMBLAGE DU FASCIA 2 |F101069 VIS A TETE PLATE LARGE

8 x 7/8 NOIRE

A4MO00555 SUPPORT EN L
1) NOIR

- FIXEZ LE SUPPORT A L'AIDE DU TROU PILOTE DANS LE FASCIA, PUIS INSEREZ UNE AUTRE VIS DANS LE LINTEAU
COMME ILLUSTRE.

069 (x2)
VIS -7/8 po

0555 (x1)
SUPPORT EN L —A

‘‘‘‘‘

.I.

e
o
ey




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 172 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE 7 [H100395 VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

A4MO4746 SOFFITE
(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.
- ENLEVEZ LE FILM BLEU DU SOFFITE ET DU RACCORD DE SOFFITE.

- LE PLI A 90 DEGRES DU SOFFITE VIENT EN BUTEE CONTRE LE LINTEAU, COMME ILLUSTRE.
- EXTREMITE DU SOFFITE DOIT ETRE AU RAS AVEC L’EXTREMITE DE PIGNON.
- FIXEZ A L'AIDE DE VIS PAR LE BAS DANS LES CHEVRONS AVANT D'INSERER D'AUTRES VIS.

11/2po| |
[38 mm]

O]

ASSUREZ-VOUS QUE L'EXTREMITE
OPPOSEE DU SOFFITE SE TROUVE A

11/2 po SOUS LE HAUT DU LINTEAU, - =———\
COMME ILLUSTRE. 0. —/_-/"--t:?\«,/,e-,
’ QAT '.."

V/7//,

A

-—;

25 ) il

VIS - 3/4 po I e )|

4746 (x1)
SOFFITE

194



QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 173 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE 4 [H1003% VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

A4MO04744 SOFFITE
(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

- ENLEVEZ LE FILM BLEU DU SOFFITE ET DU RACCORD DE SOFFITE. i
-LE PLI A 90 DEGRES DU SOFFITE VIENT EN BUTEE CONTRE LE LINTEAU, COMME ILLUSTRE.
- L'EXTREMITE DU SOFFITE DOIT ETRE AU RAS AVEC L’EXTREMITE DE PIGNON.

- FIXEZ A L'AIDE DE LA VIS DU BAS DANS LE CHEVRON AVANT D'INSERER D'AUTRES VIS.

ASSUREZ-VOUS QUE L'EXTREMITE OPPOSEE
DU SOFFITE SE TROUVE A 1 1/2 po SOUS LE
HAUT DU LINTEAU, COMME ILLUSTRE.

&

?
¢

* |

/

| - 4

395 (x4)
VIS - 3/4 po

4744 (x1)
i SOFFITE

||‘

195




, QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 174 - ASSEMBLAGE DU FASCIA 7 Trioi0% VIS CONFIRMAT 7 x 2 NOIRE
Q12 FASCIA - W4L21282 Q13 FASCIA - W4L21283
(x1) 15/16 po x 4 7/16 po x 43 5/16 po (24x112x1100) (x1) 15/16 po x4 7/16 po x 20 7/8 po (24x112x531)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES DE Q13 AVEC LES TROUS TRAVERSANTS DE Q12 ET FIXEZ-LES COMME ILLUSTRE.
- NOTEZ LES COUPES D'ANGLE ET LES TROUS TRAVERSANTS POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

Q12 (x1)
FASCIA

Q13 (x1)
FASCIA

1030 (x2)

VIS CONFIRMAT - 2 po
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 175 - ASSEMBLAGE DU FASCIA 6§  |H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE

- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DE L'ASSEMBLAGE DU FASCIA AVEC LES TROUS PILOTES AUX EXTREMITES
DES CHEVRONS ET FIXEZ COMME ILLUSTRE.

ASSEMBLAGE DU FASCIA 382 (x6)
DE L'ETAPE PRECEDENTE [~ VIS =134 po

—
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ETAPE 176 - ASSEMBLAGE DU SOFFITE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

8

H100395

VIS TF PH 8 x 3/4 NOIRE

- INSERER DES VIS DANS LA FACE ARRIERE DU FASCIA A L'AIDE DES TROUS PILOTES DANS LE SOFFITE

395 (x8)
VIS - 3/4




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 177 - ASSEMBLAGE DU FASCIA 2 H101069 VIS A TETE PLATE LARGE

8 x 7/8 NOIRE

- FIXEZ LE SUPPORT A L'AIDE DU TROU PILOTE DANS LE FASCIA, PUIS INSEREZ UNE AUTRE VIS DANS LE
LINTEAU COMME ILLUSTRE.

069 (x2)
VIS - 7/8 po

\__ 0555 (x1)
SUPPORT EN L NOIR

)

oy
‘,:||!_./,'
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QTE | NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 178 - ASSEMBLAGE DU TOIT

8 H101205 VIS A TETE PLATE LARGE 8 x 15 x 3/4
NOIRE
8 H101469 VIS A TETE PLATE LARGE 8 x 15x 1 1/2

NOIRE

ABP01394  PIECE DE JONCTION EN
(x1) POLYETHYLENE

A6P01397
(x1)

PIECE DI.E,JONC'I:ION EN
POLYETHYLENE

1397 (x1)

Al

- GLISSEZ LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT DE
LA NOUE, ORIENTEE COMME ILLUSTRE.

- LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE GLISSERA SOUS LES
PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE EXISTANTES.

- L'EXTREMITE DE LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE
SURPLOMBERA LE FASCIA DE 1/2 po [12 mm].

- INSEREZ DES VIS PLUS LONGUES DANS LES TROUS TRAVERSANTS
DANS LES PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE EXISTANTES.

- INSEREZ DES VIS PLUS COURTES DANS LES TROUS TRAVERSANTS
DES JONCTIONS EN POLYETHYLENE DANS LES PANNES.

SURPLOMB 1/2

200

1394 (x1)

PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE

PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE

1205 (x8)
VIS - 3/4 po

1469 (x8)
VIS -11/2 po




ETAPE 179 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01390
(x2)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

L'EXTREMITE DU CANAL EN 1390 (x1)

POLYETHYLENE EST ALIGNEE CANAL EN
SUR LE DESSUS DE LA
PANNE, COMME ILLUSTRE.

e A

YETH

ENE . “b
] \\ \\\ A~ Y

N
77

PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL
EN POLYETHYLENE CONTRE LA

PLANCHE DE PIGNON POUR
ASSURER L'ADHERENCE.

il
TN

A
/~"'
T4
)
d
Il

7
1390 (x1) >

i

L




ETAPE 180 - ASSEMBLAGE DU TOIT

I l
A6P01412  CANAL EN POLYETHYLENE
(x1)

—
A6P00690 RUBAN ADHE‘Sl F
ANTI-POUSSIERE

A6P01396  FEUILLE DE
(x1)  POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE ET UNE SECONDE DE LA MEME LONGUEUR QUE LE COTE INCLINE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

- REPETEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE UNIQUEMENT SUR LE COTE INCLINE DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

ASSUREZ-VOUS QUE LE CANAL EN
POLYETHYLENE EST PLACE SUR LE BON COTE
AVEC LA MESURE INDIQUEE.

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1412 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE

1396 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

COTE INCLINE

202



ASSEMBLAGE DU TOIT

ETAPE 181

IMPORTANT!!

V4

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE.

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE AVEC UN CANAL EN

POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERA DANS LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS

LA NOUE.

TOIT DE L'ETAPE

ASSEMBLAGE DU
PRECEDENTE




ETAPE 182 - ASSEMBLAGE DU TOIT

ABP01412  CANALEN.
(x1) POLYETHYLENE

A6P00690 RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

ABP01395 FEUILLE DE
(x1)  POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE
ET UNE SECONDE DE LA MEME LONGUEUR QUE LE COTE INCLINE. i .

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE UNIQUEMENT SUR LE COTE INCLINE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

ASSUREZ-VOUS QUE LE CANAL EN o
POLYETHYLENE EST PLACE SUR LE BON COTE
AVEC LA MESURE INDIQUEE.

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1412 (x1) _
CANALEN —/°
POLYETHYLENE

1395 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

COTE INCLINE

204



ETAPE 183 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE.

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE AVEC UN CANAL EN POLYETHYLENE EN
HAUT.

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.
- LE COTE INCLINE DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERA DANS LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS LA

ASSEMBLAGE DU TOIT

DE L'ETAPE
PRECEDENTE




ETAPE 184 - ASSEMBLAGE DU TOIT

| A6P01184  CANALEN
S (x1) POLYETHYLENE

._ﬂ\ 4 ﬂ-
< AGP00690 RUBAN ADHESIF
& ANTI-POUSSIERE

A6P01393  FEUILLE DE
(x1)  POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE
ET UNE SECONDE DE LA MEME LONGUEUR QUE LE COTE INCLINE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE UNIQUEMENT SUR LE COTE INCLINE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1184 (x1)

CANALEN

POLYETHYLENE

1393 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

\COTE INCLINE
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ETAPE 185 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE. .

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE ] .

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERA DANS LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS
LA NOUE. -

ASSEMBLAGE DU
TOIT DE L'ETAPE
PRECEDENTE

,,,,,,,,,,,




ETAPE 186 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01184 CANAL EN,
(x1) POLYETHYLENE

A= ! A6P00690  RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE
A6P01391  FEUILLE DE
(1) POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE : i .

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE
ET UNE SECONDE DE LA MEME LONGUEUR QUE LE COTE INCLINE. i .

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE UNIQUEMENT SUR LE COTE INCLINE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

POLYETHYLENE

1393 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

N

COTE INCLINE
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ETAPE 187 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE. ]

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE ) .

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERA DANS LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS
LA NOUE.

ASSEMBLAGE DU

Y| TOIT DE L'ETAPE
/"'? . PRECEDENTE




ETAPE 188 - ASSEMBLAGE DU TOIT

\

A4M04517 COUVRE-JOINT
(x1)

J

//

A4M04521 COUVRE-JOINT
(x1)

LES LANGUETTES DU COUVRE-JOINT :
- AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS
GLISSENT DANS LA PIECE DE JONCTION LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

EN POLYETHYLENE, COMME ILLUSTRE.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

FAITES GLISSER LE COUVRE-JOINT VERS LE BAS
JUSQU'A CE QUE L'EXTREMITE SOIT AU RAS AVEC LE
DESSUS DE LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE.

4521 (x1)
COUVRE-JOINT

4517 (x1)
COUVRE-JOINT

B
> .4|umllll"-
L >
>

PIECE DE
JONCTION EN
=POLYETHYLENE

N \*\,_



ETAPE 189 - ASSEMBLAGE DU TOIT

! A6P01411 CANAL EN

! (x1) POLYETHYLENE

: [ ]
ABP01409 CANAL EN \

i (x1) POLYETHYLENE - ,
; A6P00690 RUBAN ADHESIF
N : ANTI-POUSSIERE

A6P01392 FEUILLE DE
(x1)  POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ DEUX AUTRES BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE POUR DES DEUX COTES INFERIEURS DE LA
FEUILLE DE POLYETHYLENE. . ] .

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LES DEUX FACES INFERIEURES DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1411 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE

1392 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

1409 (x1)
CANAL EN RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE SUR

POLYETHYLENE LES DEUX COTES INFERIEURS.
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ETAPE 190 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE. )

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE. ] .

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERA DANS LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE
DANS LA NOUE.

ASSEMBLAGE DU TOIT.
DE L'ETAPE

PRECEDENTE




ETAPE 191 - ASSEMBLAGE DU TOIT

ABP01411 CANAL EN
i (x1) POLYETHYLENE
: 3 — ) ,
\ ; ABP01409  CANAL EN -
: (1) POLYETHYLENE ABP00690 RUBAN ADHESIF

3 ANTI-POUSSIERE

A6P01218  FEUILLE DE
(x1)  POLYETHYLENE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ DEUX AUTRES BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE POUR DES DEUX COTES INFERIEURS DE LA
FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LES DEUX FACES INFERIEURES DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1411 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE

1218 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

\

1409 (x1)
CANAL EN

POLYETHYLENE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE
SUR LES DEUX COTES INFERIEURS.
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ETAPE 192 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE. ]

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE. ] .

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERA DANS LA PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS
LA NOUE.

ASSEMBLAGE DU TOIT DE
y X L'ETAPE PRECEDENTE




ETAPE 193 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A4I\(I014)51 5 COUVRE-JOINT
X

A4l\€|014)520 COUVRE-JOINT
X

LES LANGUETTES DU COUVRE-JOINT :
> AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS
GLISSENT DANS LA PIECE DE JONCTION LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

EN POLYETHYLENE, COMME ILLUSTRE.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

FAITES GLISSER LE COUVRE-JOINT VERS LE BAS JUSQU'A CE QUE
L'EXTREMITE SOIT AU RAS AVEC LE DESSUS DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE.

4520 (x1)

COUVRE-JOINT

4515 (x1)
COUVRE-JOINT

W; 73
) ,‘ I

RIS
i

b

1 el e

\ i LR

| I\HH I

oy
L |




ETAPE 194 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A4MO04730  GARNITURE
(x2) DE BORD

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS
LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

FAITES GLISSER LA GARNITURE
EN PLACE, EN ENGAGEANT UN
CANAL EN POLYETHYLENE DANS
L'OURLET OUVERT. ASSUREZ-

VOUS QUE L'ORIENTATION EST
CORRECTE, COMME ILLUSTRE.

5/8 po
[16 mm]

4730 (x2) :
GARNITURE -
DE BORD ‘[ :
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QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 195 - ASSEMBLAGE DU TOIT[s (w0t VIS A BOIS 10 16 x 3/4 po NOIRE

INSTALLEZ LES VIS AU CENTRE DE LA GARNITURE
A ENVIRON 1 po [25 mm] DES BORDS, COMME
ILLUSTRE. INSTALLEZ UNE AUTRE VIS CENTREE
ENTRE LES DEUX VIS EXTERIEURES.

1117 (x6)
VIS - 3/4 po

217



QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 196 - ASSEMBLAGE DU 6 |H101117 VIS A BOIS 10 16 x 3/4 po NOIRE

COUVRE-FAITE

T -

e
e . ——
e )

A4M04514 COUVRE-FAITE S ——
) x1
J21 RAIDISSEUR DU COUVRE-FAITE - W4L21279 o) o
(x2) 15/16 po x 2 3/8 po x 64 5/16 po (24x60x1634) P .
.-’"f -.'f'.H-H'\._\_\-HH.'\-\..
" l_._..-f"" - E
Rt

b

w3
A6P00693 PROTECTEUR DU COUVRE-FAITE
(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS
DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

J21 (x2)
RAIDISSEUR DU
COUVRE-FAITE

LES PANNEAUX DE RAIDISSEUR
DU COUVRE-FAITE SERONT
ALIGNES JUSQU'A L'EXTREMITE
DU COUVRE-FAITE A CETTE

EXTREMITE.

N’INSEREZ PAS DE VIS
DANS CES TROUS.

b 117 (x6)

VIS - 3/4 po ﬁ\’
1

!

Y

4514 (x1)
COUVRE-
FAITE

RETIREZ LES ESPACEURS DU _
PROTECTEUR DU COUVRE-FAITE
AVANT L'INSTALLATION.

693 (x1)
PROTECTEUR DU
COUVRE-FAITE
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. QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 197 - ASSEMBLAGE DU 4 H101117 VIS A BOIS 10 16 x 3/4 po NOIRE
COUVRE-FAITE

.._-_'?
A4M04516 AILE DE FAITIERE
(x1)

- FAITES GLISSER L’AILE DE FAITIERE SUR LE COUVRE-FAITE. R
- ALIGNEZ LES TROUS SURLIGNES AVEC LES TROUS DANS LE COUVRE-FAITE ET
INSEREZ LES VIS. 4516 (x1) |
- INSEREZ LES VIS RESTANTES. AILE DE FAITIERE

1117 (x4)
VIS - 3/4 po
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 198 - ASSEMBLAGE DU 12 |H100483 VIS TF PH 8 x 2 1/4 NOIRE
COUVRE-FAITE

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

- DEUX ADULTES SERONT NECESSAIRES POUR CETTE ETAPE.

- NE GRIMPEZ PAS SUR LE TOIT POUR INSTALLER LE COUVRE-FAITE.

- LE COUVRE-FAITE A ETE CONGU POUR ETRE INSTALLE A L’AIDE D’UNE ECHELLE.

- PLACEZ L'ASSEMBLAGE DU COUVRE-FAITE SUR LE DESSUS DU FAITE DE TOIT JUSQU'A CE QUE LES DEUX
EXTREMITES SOIENT BIEN ASSISES, COMME ILLUSTRE. .

- UN ADULTE DOIT MAINTENIR UNE PRESSION VERS LE BAS SUR L'ENSEMBLE DE LA FAITIERE TANDIS QUE
LE DEUXIEME ADULTE EST A L'INTERIEUR POUR FIXER LES VIS. i

- INSTALLEZ LES VIS A TRAVERS LES TROUS PILOTES DANS LES PANNES LES PLUS PROCHES DU FAITE.

— \\\
ASSUREZ-VOUS QUE L’AILE
: L7 G DE FAITIERE REPOSE DANS
B L'ENCOCHE DU CHEVRON,

= | ' el v \, COMME ILLUSTRE.

483 (x12)
VIS - 2 1/4 po

. : \ \\\\\\"\\
% \ !
s | S
N S~ \ ety W
- —

ollT i




ETAPE 199 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01216 CANAL EN POLYETHYLENE
(x1)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE e

AVANT L'INSTALLATION. L'EXTREMITE DU CANAL EN

- POLYETHYLENE EST ALIGNEE SUR LE
—_— ; DESSUS DE LA PANNE, COMME ILLUSTRE.

PRESSEZ FERMEMENT LE CANAL EN

POLYETHYLENE CONTRE LA PLANCHE DE

PIGNON POUR ASSURER L'ADHERENCE.
1216 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE

1216 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE




ETAPE 200 - ASSEMBLAGE DU TOIT

AB6P01387 FEUILLE DE POLYETHYLENE

(x1)

A6P01184 CANAL EN POLYETHYLENE
‘ (x2)

AB6P01410 CANAL EN POLYETHYLENE

—

(x1) A6P00690 RUBAN ADHESIF

ABP01388 FEUILLE DE POLYETHYLENE

(x1)

ANTI-POUSSIERE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ DEUX AUTRES BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE POUR DES DEUX COTES INFERIEURS DE LA
FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LES DEUX FACES INFERIEURES DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1387 (x1)

FEUILLE DE _ 1184 (x2)

POLYETHYLENE CANALEN
POLYETHYLENE

1410 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE

|”H=
H | 1388 (x1)
|

FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE SUR
TOUTES LES FACES INFERIEURES.




ETAPE 201 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ LES ASSEMBLAGES DE TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE.

- ASSUREZ-VOUS QUE LES ASSEMBLAGES DE TOIT SONT CORRECTEMENT ORIENTES.

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DES ASSEMBLAGES DU TOIT GLISSERA DANS UNE PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS LA NOUE.

1388 — DE
L'ETAPE
PRECEDENTE

1387 — DE
L'ETAPE
PRECEDENTE




ETAPE 202 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01408 CANAL EN POLYETHYLENE
(x1)

; ) A6P00690 RUBAN ADHESIF ANTI-
b oo POUSSIERE
A6P01225 FEUILLE DE POLYETHYLENE
(x1)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ DES BANDES POUR COUVRIR TOUS LES COTES DE L'INTERIEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR TOUTES LES FACES INFERIEURES DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1408 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE 1225 (x1)

FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

APPLIQUEZ DU RUBAN
ADHESIF ANTI-POUSSIERE
SUR TOUS LES COTES
INTERIEURS.
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ETAPE 203 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ L’ASSEMBLAGE DU TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE.

- ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU TOIT EST CORRECTEMENT ORIENTE.

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LES COTES INCLINES DE L’ASSEMBLAGE DE TOIT GLISSERONT DANS LES PIECES DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS LA
NOUE.

ASSEMBLAGE DU
TOIT DE L'ETAPE
PRECEDENTE

----

_____
¥

ASSUREZ-VOUS QUE L'ASSEMBLAGE DU
’-__’__,d—""" Q

TOIT GLISSE SUR L’AILE DE FAITIERE ET
GLISSE DANS LES PIECES DE JONCTION
EN POLYETHYLENE DANS LA NOUE.

— -
e
— -

=\
=

— -
"

AR
T

e
A
e SNV (7T AL T R S e

AR
-----
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ETAPE 204 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01217 FEUILLE DE POLYETHYLENE AG'?)?;; 84 CANAL EN POLYETHYLENE

(x1)

ABP01410 CANAL EN POLYETHYLENE

-—
x1) ABP00690 RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

ABP01224 FEUILLE DE POLYETHYLENE
(x1)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ UNE BANDE DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- DECOUPEZ DEUX AUTRES BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE POUR DES DEUX COTES INFERIEURS DE LA
FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LES DEUX FACES INFERIEURES DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

1184 (x2)
CANALEN
POLYETHYLENE

POLYETHYLENE

1217 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

RUBAN ADHESIF

ANTI-POUSSIERE
SUR TOUTES LES
FACES INFERIEURES.

1410 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE



ETAPE 205 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.

- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

- GLISSEZ LES ASSEMBLAGES DE TOIT EN PLACE COMME ILLUSTRE.

- ASSUREZ-VOUS QUE LES ASSEMBLAGES DE TOIT SONT CORRECTEMENT ORIENTES.

- LE CANAL EN POLYETHYLENE SERA ALIGNE AVEC L'EXTREMITE DE LA JONCTION EN POLYETHYLENE EN HAUT.

- LE COTE INCLINE DES ASSEMBLAGES DU TOIT GLISSERA DANS UNE PIECE DE JONCTION EN POLYETHYLENE DANS LA NOUE.

1224 - DE
L'ETAPE
PRECEDENTE

1217 - DE
L'ETAPE
PRECEDENTE




ETAPE 206 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01215 CANAL EN POLYETHYLENE ||
(x4)

A6P01214 FEUILLE DE POLYETHYLENE ABP00690 RUBAN ADHESIF
(x2) ANTI-POUSSIERE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES DEUX ENSEMBLES DE TOITURE.

1215 (x2)
CANALEN
POLYETHYLENE
1214 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE




ETAPE 207 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

PIECE DE
JONCTION EN
POLYETHYLENE

- GLISSEZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DANS
LES PIECES DE JONCTION DES FEUILLES DE
POLYETHYLENE. i

- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU'A CE QUE LE BAS
DE LA FEUILLE SOIT AU RAS AVEC L'EXTREMITE
DE LA PIECE DE JONCTION DE LA FEUILLE DE
POLYETHYLENE.

ASSEMBLAGE DU

TOIT DE L'ETAPE ASSEMBLAGE DU
PRECEDENTE TOIT DE L'ETAPE
PRECEDENTE
\ « ) G
4 ‘v > : . : / .
//‘ " 2 .
ot | O TQH.:‘ .
. . - '

v . g .1.. ; g { :
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ETAPE 208 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A4M04511  COUVRE-JOINT
(x1)

{ N
A4M04522 COUVRE-JOINT
(x1)
l ~N
A4M04523 COUVRE-JOINT
(x1)
LES LANGUETTES DU COUVRE-JOINT - ! ! . )
GLISSENT DANS LA PIECE DE AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS
JONCTION EN POLYETHYLENE, DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

COMME ILLUSTRE. ENLEVEZ LE FILM BLEU DES COUVRE-JOINTS.

——

FAITES GLISSER LE COUVRE-JOINT VERS LE
BAS JUSQU'A CE QUE L'EXTREMITE SOIT AU
RAS AVEC LE DESSUS DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE.

4522 (x1)
COUVRE-JOINT

4523 (x1)
COUVRE-JOINT

4511 (x1 : \
COU\?I(QE)-JOINT B T — PR \,-.\\\\_\&_‘

A

-

;;;;;;

e l\\\\\\\\\

\‘ ‘-\‘\'\

\‘. Ay
wh

\\.\

------- N\ | QNI S\
\\\ ‘ SR G
.\ ! X .
.\\\\\\\\\‘_\_ s oy NORRAN
QRIS . N
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ETAPE 209 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A4M04511 COUVRE-JOINT
(x1).

A4M04518 COUVRE-JOINT
(x1)

A4M04519 COUVRE-JOINT
(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS
DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DES COUVRE-JOINTS.

FAITES GLISSER LE COUVRE-JOINT VERS LE
BAS JUSQU'A CE QUE L'EXTREMITE SOIT AU
RAS AVEC LE DESSUS DE LA PIECE DE
JONCTION EN POLYETHYLENE.

4518 (x1)
COUVRE-JOINT

4519 (x1)
COUVRE-JOINT

LES LANGUETTES DU COUVRE-JOINT
GLISSENT DANS LA PIECE DE JONCTION EN
POLYETHYLENE, COMME ILLUSTRE.

4511 (x1)
COUVRE-JOINT




ETAPE 210A - ASSEMBLAGE DU TOIT

e

\R_

A4M04731  GARNITURE
DE BORD
(x2)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

FAITES GLISSER LA
GARNITURE EN PLACE, EN
ENGAGEANT UN CANAL EN
POLYETHYLENE DANS
L'OURLET OUVERT.
ASSUREZ-VOUS QUE
L'ORIENTATION EST
CORRECTE, COMME
ILLUSTRE.

4731 (x2)
GARNITUR
E DE BORD




ETAPE 210B - ASSEMBLAGE DU TOIT

——

e
/
/

|
1 po
[25 mm]

s Y
w\\

- "
=

QTE |[NUMERODE  |DESCRIPTION
PIECE
8 H101117 VIS ABOIS 10 16 x 3/4 po NOIRE

1117 (x8)
IS - 3/4 po

\

INSTALLEZ LES VIS AU CENTRE DE LA

GARNITURE A ENVIRON 1 po [25 mm] DES BORDS,
COMME ILLUSTRE. INSTALLEZ DEUX AUTRES VIS
UNIFORMEMENT ESPACEES ENTRE LES DEUX VIS
EXTERIEURES.

233




ETAPE 211A - ASSEMBLAGE DU TOIT

e T %ﬁi

SR B 7 A6P01531 TUBE DE SILICONE 10 OZ
A4M04735 GARNITURE = (x1)
DE BORD — =

(x1)

— —
.‘i::::::::izz
A4M04740 GARNITURE

DE BORD H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
(x1) (x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.
ENLEVEZ D'ABORD LE FILM BLEU DE LA GARNITURE DE BORD ET DU RACCORD DE GARNITURE DE BORD.

4735 (x1)
GARNITURE
DE BORD

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE
ET DU TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE
GENEREUSE PERLE DE SILICONE SUR
LE BAS DE LA GARNITURE DE BORD,
COMME ILLUSTRE.

\

B

4740 (x1)
GARNITURE
DE BORD



QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 211B - ASSEMBLAGE DU TOIT 5 [riou0e VISABOIS 10 16 x 1 1/4 po

. e s
— L O S T x_” B
A4M04735 GARNITUREDE ~ —

A4M04740 GARNITURE DE
(x1) BORD AVEC (x1) BORD AVEC
SILICONE SILICONE

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

4735 (x1) CENTREZ LES VIS SUR LES COUVRE- 4740 (x1)
GARNITURE _  JOINTS ET FIXEZ LES VIS A TRAVERS GARNITURE
DE BORD LA BORDURE ET LES COUVRE-JOINTS.  /~DE BORD
1206 (x5 - T P T T
SCREW - 1 1/4" NPT e AL
"t 1 "::-.‘.‘;"-' : """‘ "a’ R bt
- / % A

‘)L;:. - -
AL :
“[118po |7 1108 po |
o | 28 mm] 128 mm] ALIGNEZ LA GARNITURE DE LA GARNITURE DE BORD
BORD COMME INDIQUE, PUIS  EST AU RAS AVEC LES
PERCEZ DES TROUS PILOTES EXTREMITES DE PIGNON.
AUX EMPLACEMENTS DES VIS

INDIQUES A L'AIDE D’UNE
MECHE DE 1/8 po [3 mm].




ETAPE 211C - ASSEMBLAGE DU TOIT

,?gPooz1 531 TUBE DE SILICONE H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
(x1)

(x1)

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE
ET DU TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE
GENEREUSE PERLE DE SILICONE SUR LE
DESSUS DE LA GARNITURE DE BORD,
COMME ILLUSTRE.

GARNITURE
DE BORD

236



ETAPE 212A - ASSEMBLAGE DU TOIT

o =

— —— o
e _ ——d
e —_——— S - .

— e T T ——— — A6P01531 TUBE DE SILICONE 10 OZ

— ] (x1)
A4M04735 GARNITURE e e 1
DE BORD o

S

—— 7 %}
L ——

A4M04740 GARNITURE )
DE BOORDO ¢ v H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
(x1)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.
ENLEVEZ D'ABORD LE FILM BLEU DE LA GARNITURE DE BORD ET DU RACCORD DE GARNITURE DE BORD.

/._1 .

4735 (x1)
GARNITUR
E DE BORD

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE
ET DU TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE
GENEREUSE PERLE DE SILICONE SUR
LE BAS DE LA GARNITURE DE BORD,
COMME ILLUSTRE.

\

e

4740 (x1)
GARNITUR
E DE BORD

237



ETAPE 212B - ASSEMBLAGE S P O e
DU TOIT

o —\"N _"‘——_____ H—
e e e
e
A4MO4735 ;CARNITURE —1 A4MO04740 GARNITURE
AVEC D RVee
SILICONE
SILICONE

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

1206 (x5)
VIS - 1 1/4 po
\ \ ' 4740 (x1) CENTREZ LES VIS SUR LES COUVRE- 4735 (x1)
VA GARNITURE JOINTS ET FIXEZ LES VIS A TRAVERS LA GARNITURE
LA , DE BORD BORDURE ET LES COUVRE-JOINTS /_ DE BORD
i
ALY
“ 11 1/8 po[ ™ {1 1/8 pol
\ 1[28 mm] [28 mm]
A ALIGNEZ LA GARNITURE DE
. BORD COMME INDIQUE, PUIS
o PERCEZ DES TROUS PILOTES | A GARNITURE DE BORD
AUX EMPLACEMENTS DES VIS  EST AU RAS AVEC LES
INDIQUES A L'AIDE D’UNE EXTREMITES DE PIGNON.
MECHE DE 1/8 po [3 mm].
4 g
'/ 7
g e T s
)/.,) o, f [ l”" // 7 ?,-’ i,
/ 2 ? = /@ ‘.// i
7
W »'i," : /7 - ,
o / !‘f X / 4 ff /= .
/4 N/ E 7 A




ETAPE 212C - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01531 TUBE DE SILICONE 10 OZ H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
(x1)

(x1)

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE
ET DU TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE
GENEREUSE PERLE DE SILICONE SUR
LE DESSUS DE LA GARNITURE DE
BORD, COMME ILLUSTRE.

GARNITUR
E DE BORD

239



ETAPE 213 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6I2’011)002 RUBAN D’ETANCHEITE POUR SOLIN  A6P01531 TUBE DE SILICONE 10 OZ H101464 PISTOLET A CALFEUTRAGE
x (x1) (x1)

- AVANT DE RETIRER LE PAPIER PROTECTEUR, COUPEZ DEUX BANDES D'ENVIRON 69 1/4 po [1760 mm] DE LONG.

- COUPEZ L'EXTREMITE SUPERIEURE A UN ANGLE POUR L'ADAPTER AU RAS DE L’AILE DE FAITIERE. | i

- DECOUPEZ L'EXTREMITE INFERIEURE COMME ILLUSTRE POUR QU’ELLE SOIT AU RAS AVEC L'EXTREMITE DES PANNEAUX
DE TOIT.

- NE RETIREZ PAS LE SUPPORT DU RUBAN ADHESIF EN UNE SEULE FOIS. RETIREZ-LE AU FUR ET A MESURE QUE LE RUBAN
EST APPLIQUE DANS LA NOUE DE LA SERRE. i i

- AU FUR ET A MESURE QUE LE RUBAN EST INSTALLE. CENTREZ LE RUBAN DANS LA NOUE, TEL QU'ILLUSTRE.

-LE RUBAN EST TRES COLLANT ET NE PEUT ETRE APPLIQUE QU'UNE SEULE FOIS.

/ F=
5 1002 (x2) o
>, RUBAN D’ETANCHEITE POUR SOLIN

A L'AIDE DU PISTOLET A

CALFEUTRAGE ET DU TUBE DE N
SILICONE, PLACEZ UNE PERLE DE
SILICONE SUR LE COTE ET LE BORD
SUPERIEUR DU COUVRE-FAITE, ,-’
COMME ILLUSTRE DES DEUX '
COTES.




; QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 214 - ASSEMBLAGE DU TOIT 8 H101206 VIS ABOIS 10 16 x 1 1/4 po
s . : —

N X
A4'\(Ax%741 COUVRE-JOINT DE NOUE
N /
£ /

A4M04742 COUVRE-JOINT DE NOUE
(x1)

- CENTREZ LES COUVRE-JOINTS DE NOUE DANS LES NOUES,
COMME ILLUSTRE.

- INSEREZ LES VIS DANS LES TROUS TRAVERSANTS
POUR FIXER. 1206 (x8)

VIS -11/4 po

0‘ POUSSEZ LES COUVRE-
JOINTS VERS LE HAUT

‘ JUSQU'A CE QU'ILS

s/ SOIENT AU RAS AVEC

L’AILE DE FAITIERE,

COMME ILLUSTRE.

ol

4742 (x1)
COUVRE-JOINT DE NOUE

4741 (x1)
COUVRE-JOINT DE NOUE




ETAPE 215 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01216 CANAL EN POLYETHYLENE
(x2)

RETIREZ LE PAPIER PROTECTEUR DES CANAUX EN POLYETHYLENE AVANT L'INSTALLATION.

[
N,

L'EXTREMITE DU CANAL EN_
POLYETHYLENE EST ALIGNEE
e SUR LE DESSUS DE LA PANNE,
! ~_ 4 COMME ILLUSTRE.
PRESSEZ FERMEMENT LE > 2
CANAL EN POLYETHYLENE
CONTRE LA PLANCHE DE
PIGNON POUR ASSURER
L'ADHERENCE.

1216 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE

1216 (x1)
CANALEN
POLYETHYLENE
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ETAPE 216 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01205 CANAL EN POLYETHYLENE
(x4)

ABP01213 FEUILLE DE POLYETHYLENE —
(x2) ABP00690 RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES DEUX ENSEMBLES DE TOITURE.

1205 (x2) ] .
CANAL EN POLYETHYLENE

1213 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE
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ETAPE 217 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

PIECE DE JONCTION EN
POLYETHYLENE

- GLISSEZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE DANS
LES PIECES DE JONCTION DES FEUILLES DE

S =
POLYETHYLENE. ‘ — A\ \\\\\f\\\\\
- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU'A CE QUE LE BAS \\\\\\ ‘\\\\\\\\\\\ AAAANNANNNRAN
DE LA FEUILLE SOIT AU RAS AVEC LAJONCTION  \RREL LD e
DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE, COMME e N\ TN
ILLUSTRE. |

ASSEMBLAGES DU TOIT
DE L'ETAPE PRECEDENTE

B
)
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ETAPE 218 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01184 CANAL EN POLYETHYLENE
(x8)

P ——
LLLLERELLEI T REELEEEEERTEL L

—
A6P01212 FEUILLE DE POLYETHYLENE A6P00690 RUBAN ADHESIF
(x4) ANTI-POUSSIERE

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES QUATRE ASSEMBLAGES DE TOIT.

1184 (x2)
\

il " i
M

1212 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE

245



ETAPE 219 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

PIECE DE JONCTION EN
POLYETHYLENE

- GLISSEZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE
DANS LES PIECES DE JONCTION DES FEUILLES
DE POLYETHYLENE. i =

- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU'A CE QUE LE = B
BAS DE LA FEUILLE SOIT AU RAS AVEC LA X
JONCTION DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE,
COMME ILLUSTRE.

ASSEMBLAGES DU
TOIT DE L'ETAPE
PRECEDENTE

'm:a::;as 2
Mu ll I
|
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ETAPE 220 - ASSEMBLAGE DU TOIT

[ ]
A6P01215 CANAL EN POLYETHYLENE
(x4)

==
A6P01214 FEUILLE DE POLYETHYLENE AOPO0B90 i‘,d?ﬁ%*@s”s?%fg
(x2)

POUR APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE ET UN CANAL EN POLYETHYLENE :

- DECOUPEZ 2 BANDES DE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE DE LA MEME LARGEUR QUE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- ENVELOPPEZ LE RUBAN ADHESIF ANTI-POUSSIERE LE LONG DU BORD DE LA LARGEUR DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.
- UNE FOIS LE RUBAN FIXE, ENFONCEZ LE CANAL SUR LE RUBAN EN LE CENTRANT SUR LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ SUR LA FACE INFERIEURE DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE.

- REPETEZ POUR LES DEUX ENSEMBLES DE TOITURE.

1215 (x2)
CANAL EN POLYETHYLENE

1214 (x1)
FEUILLE DE _
POLYETHYLENE

0690 (x2)
RUBAN ADHESIF
ANTI-POUSSIERE
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ETAPE 221 - ASSEMBLAGE DU TOIT

IMPORTANT!!

- ASSUREZ-VOUS QUE LE COTE UV DES PANNEAUX DE TOIT EST ORIENTE VERS L'EXTERIEUR.
- ENLEVEZ LE FILM PROTECTEUR AVANT L'INSTALLATION DES PANNEAUX DE TOIT.

PIECE DE JONCTION EN

POLYETHYLENE
- GLISSEZ LES FEUILLES DE POLYETHYLENE ;g_f_fﬂf
DANS LES PIECES DE JONCTION DES FEUILLES
DE POLYETHYLENE. . .
- POUSSEZ LES FEUILLES JUSQU'A CE QUE LE
BAS DE LA FEUILLE SOIT AU RAS AVEC LA ]
JONCTION DE LA FEUILLE DE POLYETHYLENE,
COMME ILLUSTRE.

ASSEMBLAGES DU TOIT
DE L'ETAPE PRECEDENTE
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ETAPE 222 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A4M04511 COUVRE-JOINT
(x7)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DES COUVRE-JOINTS.
4511 (x7)

COUVRE-JOINT

X LES LANGUETTES DU
N/ COUVRE-JOINT GLISSENT
DANS LA PIECE DE
JONCTION EN
POLYETHYLENE.

GLISSEZ VERS LE HAUT JUSQU'A CE
QUE LE BAS DU COUVRE-JOINT SOIT
AU RAS AVEC LE BAS DE LA PIECE
\ . DE JONCTION EN POLYETHYLENE.

N " 3\\\\\%‘\\\\\\\\‘“\‘,\ \

| :‘i\\\\\\‘ JAN

\
\ \
\ N\
\ 4\
\ A\ 8
MR
S

N
\




ETAPE 223A - ASSEMBLAGE DU TOIT

A4MO04731 GARNITURE
(x2) DE BORD

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE.

FAITES GLISSER LA
GARNITURE EN PLACE, EN
ENGAGEANT UN CANAL EN
~| POLYETHYLENE DANS

) L'OURLET OUVERT. ASSUREZ- |
<] VOUS QUE L'ORIENTATION EST |
CORRECTE, COMME ILLUSTRE. |

5/8 po
[16 mm]

......

N\ \ 4731 (x2)
— \ IR GARNITURE
AN NN X DE BORD




ETAPE 223B - ASSEMBLAGE DU TOIT

1117 (x8) QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

VIS - 3/4 po 8 H101117 VIS ABOIS 10 16 x 3/4 po NOIRE

INSTALLEZ LES VIS AU CENTRE DE LA

GARNITURE A ENVIRON 1 po [25 mm] DES
/ BORDS, COMME ILLUSTRE. INSTALLEZ DEUX
/ AUTRES VIS UNIFORMEMENT ESPACEES ENTRE
, LES DEUX VIS EXTERIEURES.

1 po [25 mm]

!
e \\\\\\\\\\\\\ -\

S

A \ Vv‘\\"\ \‘:L' \ ! \ ,4,4‘“.
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ETAPE 224A - ASSEMBLAGE DU TOIT

W

ABP01531 TUBE DE SILICONE H101464 PISTOLET A
x1) DE 10 OZ (x1)  CALFEUTRAGE

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE ET
DU TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE
GENEREUSE PERLE DE SILICONE SUR LE
BAS DU TOIT, COMME ILLUSTRE.

I /

”,
&

4 o7

p %

=/ /
e Ut1ry,

1
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ETAPE 224B - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
9 H101206 VIS ABOIS 10 16 x 1 1/4 po

A4M04733 GARNITURE S
(x2) DE BORD A4M04734 RACCORD DE

(x1) GARNITURE DE BORD

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

ENLEVEZ LE FILM BLEU DE LA GARNITURE DE BORD ET DE LA JONCTION DE LA GARNITURE DE BORD.

ALIGNEZ LA GARNITURE DE BORD COMME
INDIQUE, PUIS PERCEZ DES TROUS PILOTES
AUX EMPLACEMENTS DES VIS INDIQUES A
L'AIDE D’UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm].

1206 (x9) 4733 (x2)
J VIS - 1 1/4 po __/_GARNITURE DE BORD

m————————"
AT, « e e

LA GARNITURE DES
BORDS EST AU RAS
GLISSEZ LA GARNITURE DE AVEC LE PIGNON.

BORD DANS LA JONCTION DE CENTREZ LES VIS SUR LES COUVRE-JOINTS ET FIXEZ LES

LA GARNITURE DE BORD.
AJUSTEZ AU BESOIN. VIS A TRAVERS LA BORDURE ET LES COUVRE-JOINTS.




ETAPE 224C - ASSEMBLAGE DU TOIT

e
ABP01531 TUBE DE SILICONE H101464  PISTOLET A
(x1) DE 10 OZ (x1)  CALFEUTRAGE

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE ET DU
TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE GENEREUSE
PERLE DE SILICONE SUR LE DESSUS DE LA
GARNITURE DE BORD, COMME ILLUSTRE.

A | /,,
L

-///////'/,1//?,,';/,1'

GARNITURE
DE BORD
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ETAPE 225 - ASSEMBLAGE DU TOIT

e / H?\\
iy
[ - N
‘Q, =
A4M04512 COUVRE- : A4M04732 PIECE DE JONCTION
(x2) FAITE (x1) POUR COUVRE-

FAITE

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.
ENLEVEZ LE FILM BLEU DU COUVRE-FAITE ET DE LA PIECE DE JONCTION POUR COUVRE-FAITE.

4732 (x1)
PIECE DE JONCTION
POUR COUVRE-FAITE

4512 (x2)
COUVRE-FAITE

GLISSEZ LE COUVRE-FAITE DANS
LA JONCTION DU COUVRE-FAITE,
COMME ILLUSTRE.

255



ETAPE 226 - ASSEMBLAGE DU TOIT

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
20 H101117 VIS ABOIS 10 16 x 3/4 po NOIRE

™~
J19 RAIDISSEUR DU COUVRE-FAITE - W4L21277
(x2) 15/16 po x 2 3/8 po x 59 1/16 po (24x60x1500) ;
| ABP00693 PROTECTEUR DU

J20  RAIDISSEUR DU COUVRE-FAITE - W4L21278 (x2) COUVRE-FAITE
(x4) 15/16 po x 2 3/8 po x 57 15/16 po (24x60x1471)

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA
MANIPULATION DE L'ACIER.

- ALIGNEZ LES TROUS DU COUVRE-FAITE AVEC LES TROUS DE LA PIECE DE
JONCTION POUR COUVRE-FAITE.

- DISPOSEZ LES RAIDISSEURS DE FAITE COMME ILLUSTRE.

- FIXEZ L'ENSEMBLE DU COUVRE-FAITE A L'AIDE DE DIX VIS DE CHAQUE COTE. 2?30‘}‘2’(;TEUR DU
- CONFIRMEZ QUE LA LONGUEUR TOTALE DU COUVRE-FAITE ASSEMBLE EST DE COUVRE-FAITE

14 pi- 7 po +/- 1/8 po [4446 mm].

J20 (x1)
RAIDISSEUR DU
COUVRE-FAITE

J19 (x1)
RAIDISSEUR DU

J20 (x1) COUVRE-FAITE

RAIDISSEUR DU
COUVRE-FAITE

J20 (x1)
RAIDISSEUR DU
COUVRE-FAITE

J19 (x1)
RAIDISSEUR DU
COUVRE-FAITE

1117 (x20)
VIS - 3/4 po

J20 (x1)
RAIDISSEUR DU
COUVRE-FAITE

- RETIREZ LES ENTRETOISES DES
PROTECTEURS DU COUVRE-FAITE
AVANT L’INSTALLATION.
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ETAPE 227 - ASSEMBLAGE DU TOIT QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

32 H100483 VIS TF PH 8 x 2 1/4 NOIRE

AVERTISSEMENT : IL EST RECOMMANDE DE PORTER DES GANTS LORS DE LA MANIPULATION DE L'ACIER.

- DEUX ADULTES SERONT NECESSAIRES POUR CETTE ETAPE.

- NE GRIMPEZ PAS SUR LE TOIT POUR INSTALLER LE COUVRE-FAITE. i

- LE COUVRE-FAITE A ETE CONCU POUR ETRE INSTALLE A L’AIDE D’UNE ECHELLE.

- PLACEZ L'ASSEMBLAGE DE LA FAITIERE SUR LE DESSUS DU FAITE DE TOIT JUSQU'A CE QUE LES DEUX
EXTREMITES SOIENT INSTALLEES A L'INTERIEUR DES PIGNONS, COMME ILLUSTRE.

- UN ADULTE DOIT MAINTENIR UNE PRESSION VERS LE BAS SUR L'ENSEMBLE DE LA FAITIERE TANDIS QUE LE
DEUXIEME ADULTE EST A L'INTERIEUR POUR FIXER LES VIS. R

-INSTALLEZ LES VIS A TRAVERS LES TROUS PILOTES DANS LES PANNES LES PLUS PROCHES DU FAITE.

483 (x32)

VIS - 2 1/4 po
ASSEMBLAGE DE
COUVRE-FAITE

{{|

UTILISEZ UNE RALLONGE
D’EMBOUT CRUCIFORME POUR
FIXER LES VIS.

\\\\\\\\\\\\\\\\

o

. \\
\ P . \\\\\
=R\ , q AN
\\\‘ AN / g \ \&\\\\\\\;\\\\\\\\‘\ =
\ W

N A
AN
\]

2

o~
B\ eemmoanm | § o

\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\

.....

sapmett
frefd

y
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ETAPE 228 - ASSEMBLAGE DU TOIT

A6P01531  TUBE DE SILICONE H101464 PISTOLET A

(x1) DE 10 OZ (x1) CALFEUTRAGE
] GARNITURE DE
FATTE - BORD

A L'AIDE DU PISTOLET A CALFEUTRAGE ET DU
TUBE DE SILICONE, PLACEZ UNE GENEREUSE
PERLE DE SILICONE ENTRE LE COUVRE-FAITE ET
\ LA GARNITURE DE BORD, COMME ILLUSTRE.

7

iSea
.....
O

258



ETAPE 229 - ASSEMBLAGE DE L'ETAGERE | R0 o P RN it

8 x 3/4 NOIRE
H10 PLANCHE D'ETAGERE - W4L21316
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 70 13/16 po (24x86x1799)
, ™ H10 (x2)
1 ’ PLANCHE D'ETAGERE
A
2\ 392 (x8)
——— X VIS - 3/4 po
v i
il ,/’
4 |
| A
| 0 ALIGNEZ LES TROUS PILOTES DES PLANCHES
H10 AVEC LES TROUS DANS LES SUPPORTS

D'ETAGERE ET FIXEZ-LES.

4\ @ 4 > <

\Q\ //
\.\-_// \

UTILISEZ LA RALLONGE ¢ e -
D’EMBOUT CRUCIFORME s . 'I: i = " 3 : : i
POUR INSTALLER LES VIS. T e g ‘b

Lok

|

== | L]
- 0

e o, Nefv -« ¢ « ¢ & ¥ e
ot o] | €7 @ TG LR : Toe e e 8 .'; " : ek

'——'—'—!"_ > ® ’
O O R Care el
— — L] «—.l
- - - ~
o

(] e e oo b SN - g SRS Rries AR VD Ne i .

'.-.[-.. ''''' '.-l B8 J% o8 ¥ 9 .l-..n. - .

SEUL LE COTE GAUCHE DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 230 - ASSEMBLAGE DE L'ETAGERE ;

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
H100392 VIS A TETE PLATE LARGE
8 x 3/4 NOIRE

H10 PLANCHE D'ETAGERE - W4L21316
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 70 13/16 po (24x86x1799)

HI0(x2) . .
PLANCHE D'ETAGERE

st §

N

~

)

=S

I

UTILISEZ LA RALLONGE
D’EMBOUT CRUCIFORME
POUR INSTALLER LES VIS.

392 (x8)
VIS - 3/4 po

ALIGNEZ LES TROUS PILOTES DES
PLANCHES H10 AVEC LES TROUS DANS

LES SUPPORTS D'ETAGERE ET FIXEZ-LES.

2 ']:

..............

Fe e ¢ % @ 0

> © ]

R LY

SEUL LE COTE DROIT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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z z 3 QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
]
ETAPE 231 - ASSEMBLAGE DE L'ETAGERE ;o0 5 ATEE PLATE LARGE
8 x 3/4 NOIRE
HO1 PANNEAU D'ETAGERE - W4L20848
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 75 3/4 po (24x86x1924)
H09 PLANCHE D'ETAGERE - W4L21314
(x2) 15/16 po x 3 3/8 po x 55 3/4 po (24x86x1416)
- POSITIONNEZ ET ORIENTEZ LES PLANCHES DES ETAGERES COMME ILLUSTRE.
- NE SERREZ PAS COMPLETEMENT LES VIS.
® __HoO1 (x1)
PLANCHE
D'ETAGERE
HO9 (x1)
PLANCHE - - =
D'ETAGERE =
HO9 (x1)
PLANCHE
HO1 (x1) D'ETAGERE
PLANCHE -
D'ETAGERE Q
392 (x14)
VIS - 3/4 po




ETAPE 232 - ASSEMBLAGE DE L'ETAGERE

- INSTALLEZ D'ABORD LES ECROUS EN T , QrE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
-INSTALLEZ LA QUINCAILLERIE COMME ILLUSTRE. 4  |H100398 ECROUENT1/4NOR
- SERREZ COMPLETEMENT LES VIS DE L'ETAPE PRECEDENTE 4 |H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 6 x 15
4 [H101139 BOULON A EMBASE 1/4 x 7/8
NOIR
398 (x4)

ECROUENT - 1/4 po

)

405 (x4) 1139 (x4)
RONDELLE - 6 x 15 BOULON - 7/8 po

—
Q ) 3
'
e,
D N :
N N i N '
Ny h
L) !
.
.
NI .
1] . '
.
.
'
Vv
[
Tt | RO G X =
1 2 ‘ Wit e ek e e o=
e —Q‘.';.“ug -4.*..; OB U] s —
! T T o F
N b e s
N #*
o
N N q
\ \ g
N
o1
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ET APE 233 - ASSEMBLAGE DE QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 |H100398 ECROUEN T - 1/4 po NOIR
LA TABLE 2 [F100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 6 x 15
2 H101284 BOULON A EMBASE 1/4 x 2 3/4 NOIR
O C o) O O o}
P07 JONCTION DU TASSEAU DE TABLE - W4L21295 P08 TASSEAU DE TABLE - W4L21296
(x1) 17/16 po x 1 7/16 po x 6 po (36x36x152) (x1) 17/16 pox 1 7/16 po x 22 3/8 po (36x36x569)

-INSTALLEZ D'ABORD LES ECROUS EN T

NOTEZ LES TROUS PILOTES POUR L'ORIENTATION CORRECTE DE P08.

P08 (x1)
TASSEAU DE
TABLE

398 (x2)
ECROUEN T - 1/4 po

P07 (x1)
JONCTION DU TASSEAU
DE TABLE

405 (x2)
RONDELLE - 6 x 15

1284 (x2)
BOULON - 2 3/4 po
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ETAPE 234 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE |25 NMERODEPIECE [DESCRIPTION e

L . |
P06 TASSEAU DE TABLE - W4L21294
(x2) 17/16 pox17/16 po x 43 9/16 po (36x36x1107)

-INSTALLEZ LES TASSEAUX DE TABLE A L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES MONTANTS.
- NOTEZ LES TROUS PILOTES POUR L’ORIENTATION CORRECTE DES PLANCHES.

9 3/16 po 9 3/16 po
[233 mm] ‘-7 ’ [233 mm]
@

- s L - = - P l
L ) & e
ol - - “ = - @ ‘ L ]
® @
\__201 (x6) “\\__ASSEMBLAGE DES P06 (x2)
VIS - 2 1/2 po TASSEAUX DE L'ETAPE TASSEAU
PRECEDENTE DE TABLE
‘ @ 1y \e
o el _:”":
,/// s
//,
®
4 o KK el
“ ’/ f :___~_ ] e WACaCR 1 e
==L LI T :
y,
s
“‘

=

D
fe o]
fo o]
|
RN
o |
B N
\v_\'“‘
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ETAPE 235 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

A4M00555

(x4) NOIR

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100460

TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 1 NOIR

SUPPORT EN L

- FIXEZ LES SUPPORTS COMME INDIQUE A L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES POTEAUX ET LES TASSEAUX.

555 (x4)
SUPPORT EN L NOIR

460 (x6)

TIRE-FOND -1 po

......

AR b TR R o S S
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Z QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 236 - ASSEMBLAGE 6 |H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
DE LA TABLE EXTERNE 6 x 15
6 |H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR

N\
F15 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21301 F16 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21302
(x4) 17/16 po x 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458) (x2) 17/16 po x 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458)
- FIXEZ LES CONTREVENTEMENTS D'ANGLE COMME F16 (x2)
ILLUSTRE A L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES CONTREVENTEMENT

MONTANTS ET LES POTEAUX. D'ANGLE

F15 (x4)
CONTREVENTEME
NT D'ANGLE

456 (x6)
TIRE-FOND - 2 1/2 po

405 (x6)
RONDELLE - 6 x 15

®
® - - N
. . @
\
B\ \
(]
........ ....-..,’. T e e e e
..... » e alely T e d P
® . B2
:

® o]
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ETAPE 237 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE |NUMERO DE PIECE [DESCRIPTION
|— 4 H100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE
I IT - C 3 H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
-| EXTERNE 6 x 15
, = = ; | 3 H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2
1 11 y NOIR
|_ 1 H100460 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 1 NOIR

TB02 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04533
(x1)  21/16 po x 16 1/16 po x 56 11/16 po (52x408x1440)

- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE COMME ILLUSTRE.
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.

362 (x4)

VIS - 3 po
405 (x3)
RONDELLE -6 x 15

460 (x1)
TIRE-FOND - 1 po

456 (x3)
TIRE-FOND -2 1/2 po

R
S
<

W =t - TB02 (x1)
= ASSEMBLAGE DE
TABLE

-y
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ETAPE 238 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

iF . t . ) A QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

I = = = 4 [H100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE

. : . 3 |H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE

3 = = ‘ EXTERNE 6 x 15

e = = : 3 |H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR
L . 1 1 [H100460 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 1 NOIR

(x1)

TB01 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04532

2 1/16 po x 16 1/16 po x 56 11/16 po (52x408x1440)

- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE COMME ILLUSTRE.
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.

TBO1 (x1)

362 (x4)
VIS - 3 po

405 (x3)
RONDELLE - 6 x 15

460 (x1)
TIRE-FOND - 1 po

456 (x3)
- TIRE-FOND -2 1/2 po
\
: ., M
e @ ‘)t
. 8 o
° 9
O
:55 .......
‘mv 228X .8 0 o dokt S ¥ & 25 T: »‘%
P ;/7

ASSEMBLAGE DE

TABLE
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ETAPE 239 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE [QTE [NUMERO DE PIECE [DESCRIPTION
2 H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
. , . EXTERNE 8 x 19
- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. 5 H100378 ECROU EN T~ 5/16 po NOR
- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES ASSEMBLAGES 3 100301 VISTE PH 8 x 2 NOIRE
DE TABLE ET FIXEZ LA QUINCAILLERIE. . :
- INSEREZ LES VIS APRES QUE LES AUTRES PIECES DE 2 H100480 BOULON A EMBASE
QUINCAILLERIE ONT ETE FIXEES. 5/16 x 4 3/4 NOIR
379 (x2)
ECROU EN T - 5/16 po
L]
®
198 (x2)
RONDELLE - 8 x 19
L ] ° :
: 480 (x2)
4 BOULON - 4 3/4 po
e O 391 (x2)
© VIS - 2 po
L]
® .
-
L
=l *
A
el
” A.;V
i ! L /.
: — o [
..... b L | 4 ¢
i, O L
g (\::\.:.:\.:‘:\‘ o n 7
s o5, ?:.: o e “4

269



ETAPE 240 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE |7 {'W\RODEPIECE |DESCRIPTION

N11 JONCTION DU DESSUS DE TABLE - W4L21304
(x1) 5/8 po x 2 3/8 po x 16 1/16 po (16x60x408)

- FIXEZ LA JONCTION DU DESSUS DE TABLE COMME ILLUSTRE.
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES

387 (x4)
VIS - 1 1/4 po
W T N11 (x1)
= ® - PIECE DE JONCTION
® DU DESSUS DE TABLE
® :
OFT &
ry < v i,
7 : ;
/4 .
‘e S *
It fni N R e 8 L
S O =
EV“ Of -t s & T : //)"
Y/
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ETAPE 241 - ASSEMBLAGE ?TE :ﬂ"oggﬁ ERECE ggzgﬁlzn?f1/4 po NOIR

DE LA TABLE 4 |H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 6 x 15
p—— . |4 TH101284 BOULON A EMBASE 1/4 x 2 3/4
c o | NOIR

P07 JONCTION DU TASSEAU DE TABLE - W4L21295
(x2) 17/16 pox 17/16 po x 6 po (36x36x152)

o (o] o] o

P10 TASSEAU DE TABLE - W4L21308
(x2) 17/16 pox 17/16 po x 43 9/16 po (36x36x1107)

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

NOTEZ LES TROUS PILOTES POUR UNE ORIENTATION CORRECTE.

P e

P07 (x2)
JONCTION DU
TASSEAU DE TABLE

398 (x4)
ECROU EN
T-1/4 po

405 (x4)
RONDELLE -
6x15

1284 (x4)
BOULON -
2 3/4 po

P10 (x2)
TASSEAU DE TABLE
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ETAPE 242 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6 H100201 VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE

P11 TASSEAU DE TABLE - W4L21309
(x1) 17/16 pox 1 7/16 po x 22 3/8 po (36x36x569)

-INSTALLEZ LES TASSEAUX DE TABLE A L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES MONTANTS.
- NOTEZ LES TROUS PILOTES POUR L’'ORIENTATION CORRECTE DES PLANCHES.

s '_ = * o - * "o - -
N e A .- ) 0_ ® Te s - T o - .
- = N = R ° - . ———
® = . : A T dr
¢
201 (x6) P11 (x1) —/ ASSEMBLAGES DES —/
VIS -21/2 po TASSEAU EQE?IEADLEDB(I'IPEE L'ETAPE
DE TABLE

272
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ETAPE 243 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

6

H100460

TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 1
NOIR

A4MO00555 SUPPORT EN
(x4) L NOIR

- FIXEZ LES SUPPORTS COMME INDIQUE A L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES POTEAUX ET LES TASSEAUX.

- 555 (x4)
SUPPORT EN L NOIR

460 (x6
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ETAPE 244 - ASSEMBLAGE i R PREN DENTELEE
DE LA TABLE EXTERNE 6 x 15

6 |H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR

/
Y

F15 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21301 F16 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W41.21302
(x4) 17/16 pox 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458) (x2) 17/16 pox 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458)

- FIXEZ LES CONTREVENTEMENTS D'ANGLE COMME ILLUSTRE A L'AIDE DE TROUS PILOTES
DANS LES MONTANTS ET LES POTEAUX.

%X_CONTREVENTEMENT D'ANGLE
T e e e\ 405 (x6)
Si o su LN * W RONDELLE - 6 x 15
I P
- Z . 456 (x6)
/ / TIRE-FOND -2 1/2 po
/ F15 (x4)
/ |1 CONTREVENTEMENT D'ANGLE
5 ]
N
\\ //
: : :
/ ' '//
°
. . ...::.....-‘ T Y e v e .
% z ofF FT e e
¥ I I |
1 | |O O
CIREIRBEIR I M IR W O R P E T ol
° oftton s e e .‘.e.-..o::.::.: ::: )
SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS. /
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ETAPE 245 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

TBO7
(x1)

ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04538
2 1/16 po x 20 1/4 po x 34 5/16 po (52x515x871)

= g ; - QTE [NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

1 IT = 4 [H100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE

; . . 2 |[H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE

1 T L EXTERNE 6 x 15

. . . 2 |H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR
"y '_' " 1 | H100460 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 1 NOIR

I § L1 1

- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE COMME ILLUSTRE.

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.

0

TBO7 (x1)

ASSEMBLAGE

DE TABLE

405 (x2)
RONDELLE - 6 x 15

362 (x4)
VIS - 3 po

460 (x1)
TIRE-FOND - 1 po

| 456 (x2)
_—1" TIRE-FOND - 2 1/2 po

.,_.
|

"i

.l

Il

* /‘"
™ 4
S b’
I .
o

,
i
oe |
.

SEUL COTE DE LA SERRE |5
ILLUSTRE POUR LES DETAILS
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ETAPE 246 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

H. . § . ’ N QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
- E— 8 S0 E— 4 |H100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE
. 1 - .| 2 H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
,'Z.I:Ij :EEI_.——'!? EXTERNE 6 x 15
. *| e . 2 H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR
:.]:Ef ID:K;
H. : " i 5w 2o}

TB05 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04536
(x1) 2 1/16 po x 20 1/4 po x 44 3/4 po (52x515x1136)

- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE COMME ILLUSTRE.

362 (x4)
IS -3 po

405 (x2)
RONDELLE -
6x15

456 (x2) : -
TIRE-FOND - 2 1/2 po O

V. é a 77
SRR R cata ;~.~-‘...,O O i ||||
TBO5 (x1) . —ll{ /
ASSEMBLAGE SEUL COTE DE LA SERRE
DE TABLE ILLUSTRE POUR LES DETAILS
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ETAPE 247 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

e s " b & QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
- T r 4 H100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE
: . : 2 H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
1 I T EXTERNE 6 x 15
. . 2 H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR
1 - L 1 H100460 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 1 NOIR
TB06 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04537
(x1) 2 1/16 po x 20 1/4 po x 34 5/16 po (52x515x871)
- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE COMME ILLUSTRE.
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.
405 (x2)
RONDELLE -
6x15
362 (x4) )
VIS - 3 po
460 (x1)

TIRE-FOND -1 po

456 (x2)
TIRE-FOND - 2 1/2 po

N
TB06 (x1)
ASSEMBLAGE
DE TABLE
ol | 11° ARENE
ST BTECEED W TR R | TR _;s%

SEUL COTE DE LA SERRE
ILLUSTRE POUR LES DETAILS
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ETAPE 248 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUSEN T. 4 [H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE
- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES EXTERNE 8.¢ 19
ASSEMBLAGES DE TABLE ET FIXEZ LA QUINCAILLERIE. y—T £CROU EN T - 5776 5o NOIR

- INSEREZ LES VIS APRES QUE LES AUTRES PIECES DE

QUINCAILLERIE ONT ETE FIXEES. 379 (x4) 4 H100391 VIS TF PH 8 x 2 NOIRE
2 4 H100480 BOULON A EMBASE
ECROUENT - 516 po 5/16 x 4 3/4 NOIR

» ®
§
® 480 (x4)
BOULON -4 3/4 po
B
198 (x4)
RONDELLE - |
8x19 -
391 (x4) g e a3
VIS -2 po d
®
7 .
®
8|
L]
il '
e — - :
ﬁl //
— %

SEUL COTE DE LA SERRE — NN W |
ILLUSTRE POUR LES DETAILS. —
278




NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 249 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE [

H100387

VIS TF PH 8 x 1 1/4 NOIRE

N12 JONCTION DU DESSUS DE TABLE - W4L21312
(x2) 5/8 po x 2 3/8 po x 20 1/4 po (16x60x515)

- FIXEZ LA JONCTION DU DESSUS DE TABLE COMME ILLUSTRE.
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.

387 (x8)
VIS - 1 1/4 po

N12 (x2)
PIECE DE JONCTION DU
-\ DESSUS DE TABLE

279

T

:/
TN




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 250 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

H100201 VIS TF PH 8 x 2 1/2 NOIRE

~

P09 TASSEAU DE TABLE - W4L21305
(x2) 17/16 pox17/16 po x 65 1/4 po (36x36x1658)

- NOTEZ LES TROUS PILOTES POUR UNE ORIENTATION CORRECTE DES TASSEAUX.
- FIXEZ A L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES MONTANTS. [P,

@)

e

@)

P09 (x2)
TASSEAU DE TABLE

201 (x7)
VIS -21/2 po /

i
i

1
W
|
. P
oo
.o
®

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 251 - ASSEMBLAGE
DE LA TABLE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

6  |H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 6 x 15

6 |H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR

F15 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21301
(x6) 17/16 pox 2 3/8 po x 18 1/16 po (36x60x458)

- FIXEZ LES CONTREVENTEMENTS D'ANGLE COMME ILLUSTRE A
L'AIDE DE TROUS PILOTES DANS LES MONTANTS.

F15 (x6)

CONTREVENTEMENT

D'ANGLE

405 (x6)

RONDELLE -6 x 15

N'ATTACHEZ PAS

UN

o)
.

CONTREVENTEMENT D’ANGLE

AU MONTANT DU MI

LIEU.

456 (x6)
TIRE-FOND - 2 1/2 po

, /4 :
/ - 4 / //
% " T p/ /
4 , / P 4
y—f— @ A A :
/A 3 o i
N

T, \ \

N

N

. ° e )
: " SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 252A - ASSEMBLAGE DE LA TABLE [0 [NUNEROGE PECE [DESCRIPTION

2 |H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR

TBO4 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04535
(x1) 2 1/16 po x 16 1/16 po x 68 3/4 po (52x408x1746)

-INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T.

379 (x2)
ECROU EN T - 5/16 po

TB04 (x2)
ASSEMBLAGE DE TABLE
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. QTE [ NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 252B - ASSEMBLAGE 5 |H100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE
DE LA TABLE 3 |H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE
EXTERNE 6 x 15
3 |H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 112
NOIR

- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE COMME ILLUSTRE.

362 (x5)
VIS - 3 po

405 (x3)
RONDELLE - 6 x 15

456 (x3)
TIRE-FOND - 2 1/2 po

ASSEMBLAGE A
PARTIR DE L'ETAPE
PRECEDENTE

~ B RO

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE

POUR PLUS DE DETAILS.

283

R T i . Tale Y

| 7 — d— — 4




z QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 253 - ASSEMBLAGE 5 |F100362 VIS TF PH 8 x 3 NOIRE
DE LA TABLE 3 |F100405 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 6 x 15
3 |F100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 112 NOIR
i . - .u‘
.I 1] =§ l.
1 11 [ I ¢ i
.] 11 B0 ¢ 1
TB03 ASSEMBLAGE DE TABLE - W2A04534
(x1) 2 1/16 po x 16 1/16 po x 64 1/2 po (52x408x1639)
- FIXEZ L'ENSEMBLE DE LA TABLE 362 (5 .
COMME ILLUSTRE. Iz b |)o o

405 (x3)
RONDELLE -6 x15 —/__
c " le" " o " o Il (O
e -
456 (x3)
TIRE-FOND - 2 1/2 po ?
\
\
\ & /
\

o |

R
% \l Ml
|
II il \
| D W DT . e . |
\ SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE s Xl \GE )
L POUR PLUS DE DETAILS. A SEMBL

284



z QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 254 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE 00 VIS TE PH 8 x 2 172 NOIRE
‘L 7 o O (o]
o
| o o) o)
F17 JONCTION DE TABLE - W4L21306
(x1) 17/16 po x 2 3/8 po x 13 1/4 po (36x60x336)
a

F17 (x1)
PIECE DE JONCTION
DE TABLE

201 (x6)
VIS -21/2 po

|
il
H".l

,,,,,,,,,,,,,,,

285

L e LSS
o bl T EA

N
S D
s e .

‘ SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST
= _‘,L_._——]————A ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.

ASSUREZ-VOUS QUE LE TROU
- PILOTE EST ORIENTE VERS
L'AVANT, COMME ILLUSTRE.

- ALIGNEZ LES
T TROUS PILOTES.




ETAPE 255 - ASSEMBLAGE
DE LA TABLE

QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 H100405 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 6 x 15
2 H100456 TIRE-FOND A EMBASE 1/4 x 2 1/2 NOIR

F18 CONTREVENTEMENT D'ANGLE - W4L21307
(x1) 17/16 pox 2 3/8 po x 17 po (36x60x432)

L e = ey

405 (x2)
RONDELLE - 6 x 15

456 (x2)
TIRE-FOND - 2 1/2 po

e ——

“‘ A S S\

286

——

R A ]

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST
ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.

F18 (x1)
CONTREVENTEMENT D'ANGLE

FIXEZ LE CONTREVENTEMENT
D'ANGLE COMME ILLUSTRE A
L'AIDE DE TROUS PILOTES.




' QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 256 - ASSEMBLAGE 4 |H100198 RONDELLE FREIN DENTELEE EXTERNE 8 x 19
DE LA TABLE 2 |H100379 ECROU EN T 5/16 NOIR
4 |H100480 BOULON A EMBASE 5/16 x 4 3/4 NOIR

- INSEREZ D’ABORD LES ECROUS EN T. 480 (x4)
- ALIGNEZ LES TROUS TRAVERSANTS DANS LES ASSEMBLAGES  BQULON - 4 3/4 po
DE TABLE ET FIXEZ LA QUINCAILLERIE.

198 (x4)
RONDELLE - 8 x 19

379 (x2)
ECROUENT -
5/16 po

P AR A AT SR 4

.
-_';[ X7 7
.

K2 Z

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.
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ETAPE 257 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE [ N0 D8 PecE eSOy e

N11 JONCTION DU DESSUS DE TABLE - W4L21304
(x1) 5/8 pox 2 3/8 pox 16 1/16 po (16x60x408)

- FIXEZ LA JONCTION DU DESSUS DE TABLE COMME ILLUSTRE.
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES. N11 (x1)

PIECE DE JONCTION
DU DESSUS DE TABLE

387 (x4)
VIS - 1 1/4 po

R ' 4

SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE EST ILLUSTREE POUR PLUS DE DETAILS.




ETAPE 258A - ASSEMBLAGE DE L'EVIER

A4MO045
(x1)

N

7 ASSEMBLAGE DE L'EVIER

1. INSTALLATION DU DRAIN DE L'EVIER

- REGLEZ LE DRAIN A L'INTERIEUR DU CORPS DE L'EVIER, EN PLAGANT UN JOINT EN MOUSSE
ENTRE LES SURFACES. i
- FIXEZ EN PLACE A L'AIDE D'UN JOINT EN CAOUTCHOUC ET D'UN ECROU DE DRAIN P

AR LE BAS.

JOINT EN
MOUSSE CAOUTCHOUC

2. INSTALLATION DU RACCORD DE DRAIN JOINT EN

CAOUTCHOUC
- FIXEZ LE RACCORD DE DRAIN AU DRAIN
DE L'EVIER. i

-"'"',,_"T'"",'f"’: \“"

IL EST ]
RECOMMANDE
D'UTILISER DU
RUBAN DE
TEFLON
3. INSTALLATION DU DRAIN DE TROP-PLEIN
- ASSUREZ-VOUS QUE LE JOINT EN CAOUTCHOUC EST INSTALLE DANS NE SERREZ
LE DRAIN DE TROP-PLEIN. PAS TROP
- INSEREZ LA VIS DE DRAIN POUR MAINTENIR EN PLA

v "5 . NE SERREZ
e — PAS TROP

" JOINT EN
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ETAPE 258B - ASSEMBLAGE DE L'EVIER

EE——eR -

£

o -y

77 A4M04729 ROBINET
(x1)

A4M04527 ASSEMBLAGE DE L'EVIER
(x1)

4. INSTALLATION DU DRAIN DE TROP-PLEIN
- FIXEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIN EN RACCORDANT CHAQUE EXTREMITE COMME ILLUSTRE.

5. INSTALLATION DU DRAIN PRINCIPAL ET DU SIPHON

- FIXEZ LE SIPHON ET LE TUYAU DE DRAIN ONDULE AU RACCORD DE DRAIN.
— JOINT EN ILEST

RECOMMANDE
D'UTILISER DU
RUBAN DE TEFLON

Ry NE SERREZ
\ 8 -,,‘ ; — b — : /

PAS TROP

6. INSTALLATION DU ROBINET

- INSEREZ LE ROBINET A TRAVERS LE TROU DE L'EVIER ET INSTALLEZ LES COMPOSANTS DANS L'ORDRE INDIQUE.
- SERREZ L'ECROU DU ROBINET JUSQU'A CE QU'IL SOIT BIEN SERRE, PUIS SERREZ LES VIS DU ROBINET.

VIS DE
ROBINET

4729 (x1)
ROBINET

JOINT DE
ROBINET

}————__RONDELLE
] 1+ DE ROBINET

ECROU DE
ROBINET
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QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 259 - ASSEMBLAGE DE L'EV|ER 4 H101069 VIS A TETE PLATE LARGE

8 x 7/8 NOIRE
N
D
N
. \\\\
N
s
® o\\\
\\\
N\
7 S
/ N - \.
L]
/ £ 7 /5 T ©
/) i s 4 = T
- rE-,_/ — A ..
4 // / // = ,. L ?
i 7
-// = | = + B70I%
........ = O — )
PR - © SamE
/i | S pac Y | | e
= - -. ot e T oo ol T
’ SEUL COTE DE LA SERRE
g, ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
; [5
o — —%\k U
- < T i || - PLACEZ L’ASSEMBLAGE DE L'EVIER DANS
- 7|l L'OUVERTURE DE LA TABLE. ]
— 7 | - ASSUREZ-VOUS QUE L’EVIER EST CENTRE.
- s= - FIXEZ A L'AIDE DE VIS SUR LES TROUS
= -/  TRAVERSANTS.
: ASSEMBLAGE DE L'EVIER DE
= L'ETAPE PRECEDENTE
_ 1069 (x4)
Z VIS - 7/8 po
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ETAPE 260 - ASSEMBLAGE DE L'EVIER

Bl

A4M04743 ADAPTATEUR DE TUYAU

A4M03151
(x1)

=

ADAPTATEUR DE TUYAU
D'ARROSAGE

A4M05927 SEPARATEUR
(x1) DE BOYAU
- FIXEZ LE SEPARATEUR DE BOYAU A L'ADAPTATEUR DE BOYAU D'ARROSAGE.
- FIXEZ L'ADAPTATEUR DE BOYAU D'ARROSAGE A L'ADAPTATEUR DE BOYAU.
- FIXEZ L'AUTRE EXTREMITE DE L'ADAPTATEUR DE TUYAU A L'EVIER.
®
. 4743 (x1)
, ADAPTATEUR DE
e ] l TUYAU
R e
! : ! mnm:l R . - . ; =
J‘] l Jl:__ - 3 ® »

=

o % L% L% % % %
alEt % % 8 %

® o]

NI S

POUR LES DETAILS.

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE

292

A -g 1] )
3151 (x1)
ADAPTATEUR DE TUYAU
D'ARROSAGE
" 5927 (x1)
SEPARATEUR
DE BOYAU

A




ETAPE 261A - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D'EAU

A4M02384  ROBINET DE A6P00649  RACCORD DE A6P00646  COUDE 1/2 po A6P00809  RUBAN DE

(x1) TUYAU (x1) TUYAU FILETE (x2) NPT (x1) TEFLON
A6P00648  BOYAU FILETE A6PO0645 TUYAU 1/2po
(x1) RACCORD (x1)  SCH40 X 24 po

- UTILISEZ DU RUBAN DE TEFLON ET ENROULEZ LES FILS DES RACCORDS MALES.
- FIXEZ LES RACCORDS POUR FORMER L'ENSEMBLE COMPLET DE LA CONDUITE D'EAU CI-DESSOUS

2384 (x1)
4 ROBINET DE TUYAU

646 (x1)

;_)/_COUDE112poNPT
Vi [~

645 (x1

)
/ TUYAU 1/2 po X 24 po

649 (x1)
RACCORD DE TUYAU FILETE

= ? L EF\_MG “ -

648 (x1)
RACCORD DE:; COUDE 1/2 po NPT

TUYAU FILETE
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ETAPE 261B - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D'EAU

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

QTE

H100385

VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

A4M02385 COLLIER DE
(x2) TUYAU

- FIXEZ LA CONDUITE D'EAU AU POTEAU AVEC DES COLLIERS DE TUYAU APPROXIMATIVEMENT

COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.

- PRE-PERCEZ AVEC UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm] AVEC DES PINCES ALIGNEES EN POSITION.

| 2385 (x2)
-1 COLLIER DE TUYA‘«!IJJ

SEUL LE COTE AVANT DE LA SERRE EST
ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 261C - ASSEMBLAGE DE LA CONDUITE D'EAU

P
vk QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
2 H100536 VIS A TETE PLATE LARGE
8x 1 1/4 NOIRE
2l
A4M03473 CROCHET
(x1) POUR BOYAU

- FIXEZ LE CROCHET POUR BOYAU AU TASSEAU APPROXIMATIVEMENT COMME ILLUSTRE CI-DESSOUS.
- PRE-PERCEZ AVEC UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm] A L'AIDE D'UN CROCHET POUR BOYAU COMME GUIDE.

.......
......

aa >
.....

TASSEAU

3473 (x1)
CROCHET POUR BOYAU

536 (x2)
VIS -1 1/4 po

295




QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 261D - ASSEMBLAGE DE 3 |ni00385

VIS TF PH 8 x 1 NOIRE

LA CONDUITE D'EAU

A4M02385 COLLIER DE A6P01060 TUYAU
(x3) TUYAU (x2)  D'ARROSAGE
PLIABLE

- RACCORDEZ UNE EXTREMITE D'UN BOYAU AU SEPARATEUR DE BOYAU ET L'AUTRE EXTREMITE A L'ENTREE DU ROBINET.
- FIXEZ LE BOYAU AU MUR A L'AIDE DES COLLIERS DE TUYAU, COMME VOUS LE SOUHAITEZ.
- RACCORDEZ L'EXTREMITE DU DEUXIEME TUYAU A LA SORTIE DU ROBINET, PUIS ACCROCHEZ LE TUYAU AU CROCHET.

3 — N ———I—_‘_,'ﬁ,‘j
- . .. [> » ‘:;\::\2'" ‘K\r"'"/
- N . & o’ «
I — & . ¢
b;-_ - R — \_ o
SORTIE
- DE
| 2 i ROBINET
‘ - - "‘.‘-':n" - — —
- =2 s 0
. o ¥ J i e
N O al mm / 7:
. [ —— —
' 5 // B Sl
g —
dl =
g e i
0| [ s
(1 <
y ° ool den
A Hot—rr7777" i — ~—: L=t e,
e ANR L |E s : 1060 (x2) ] [ Smem—
A i SEPARATEUR TUYAU ) €
e o [ M DE BOYAU D'ARROSAGE ENTREE DU
\\_.\b PLIABLE ROBINET
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ETAPE 262 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H100200

VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE

M07 MOULURE DE TABLE - W4L21310

(x1) 5/8 po x 3 3/8 po x 68 3/4 po (16x86x1746)

M08 MOULURE DE TABLE - W4L21311

(x1) 5/8 po x 3 3/8 po x 64 1/2 po (16x86x1639)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.

Al =

LES DESSUS DE M07 ET

297

M08 SONT AU RAS AVEC
LE DESSUS DE TABLE.

MO8 (x1)
GARNITURE DE TABLE

200 (x8)

p— Y
—\
t'i.
e
W=
1 s od SEUL L'ARRIERE DE LA SERRE
EST ILLUSTREE POUR PLUS DE
DETAILS.
@® @® (] )
MO7 (x1)
GARNITURE
DE TABLE

VIS -11/2 po




, QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 263 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE ;oo VIS TE PH 8 x T /2 NOIRE
M06 GARNITURE DE TABLE - W4L21303
(x2) 5/8 po x 3 3/8 po x 48 1/8 po (16x86x1223)
- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES. o
o
/
:/.",
O /
f /
W,
.: /’ ’f,v;é
g s o WA
) " %
|l LE DEssus DE mos -//
EST AU RAS AVEC LE - -
DESSUS DE TABLE. -
@
®
SEUL COTE DE LA SERRE
~ EST ILLUSTRE POUR PLUS
DE DETAILS.
o MO06 (x2)
GARNITURE DE TABLE

200 (x8)

VIS -11/2 po
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QTE |NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 264 - ASSEMBLAGE DE LA TABLE 50 VIS TF PH 8 x 1 172 NOIRE

M09 MOULURE DE TABLE - W4L21313
(x2) 5/8 po x3 3/8 po x 48 po (16x86x1219)

- ALIGNEZ LES TROUS PILOTES.

* ] <
@
i = = \'—_ —— Y
= = | — —)
= N
o = i & “ °
STECEON D! p T R g
° ;:;:_’,/::
LE DESSUS DE M09 [
EST AU RAS AVEC LE
® DESSUS DE TABLE.
SEUL COTE DE LA SERRE
EST ILLUSTRE POUR PLUS
DE DETAILS.
M09 (x2) /
(@ 200 (x8)
GARNITURE VIS - 1 1/2 po

DE TABLE
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ETAPE 265 - MONTAGE DU BOiTIER QTE | NUMERO DE PIECE | DESCRIPTION
- 2 H100200 VIS TF PH 8 x 1 1/2 NOIRE
ELECTRIQUE 2 H100411 VIS TF PH 8 x 5/8 NOIRE
7 R
o O O ©
: J
A4M01292 SUPPORT DE MONTAGE
(x2)
INCLUS AVEC LE BOITIER ELECTRIQUE
200 (x2) X
& VIS - 1 1/2 po - PERCEZ DES TROUS PILOTES A L'AIDE D’UNE
— MECHE DE 1/8 po [3 mm].
1292 (x2) - UTILISEZ LES SUPPORTS DE MONTAGE ET LES
SUPPORT DE MONTAGE DIMENSIONS COMME GUIDE.
&) @) DES VIS PLUS LONGUES SE
e FIXENT A LA VERTICALE SUR
B = LES DEUX SUPPORTS.
411 (x2)
VIS - 5/8 po y/
© 1po . g
[25 mm] :

20 1/8 po [512 mm]

o | ®
-

IR

®0

o®

FIXEZ LES SUPPORTS EN UTILISANT
LES DIMENSIONS DONNEES.

300

|
3

IR o ”
—, Y
okt %

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.




ETAPE 266 - MONTAGE DU BOITIER ELECTRIQUE

IO —— IR 9205413 BOITIER ELECTRIQUE
(x1)

- ACCROCHEZ LE BOITIER ELECTRIQUE SUR LES SUPPORTS DE MONTAGE. i
FAITES PASSER LE CORDON ELECTRIQUE A TRAVERS LE TROU DE LA TABLE, COMME ILLUSTRE.

413 (x1)
BOITIER ELECTRIQUE

fe )

/

T

[/ |

SEUL COTE DE LA SERRE
ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 267 - MONTAGE DU THERMOSTAT [Tt {NMERODEPIECE | DESCRPTION =

A6P00754 THERMOSTAT
(x1)

—
A4M05928 SERRE-CABLE
(x3)

- PLACEZ LE THERMOSTAT A UN ENDROIT DESIRE PRES DU BOITIER ELECTRIQUE.

-INSTALLEZ LA VIS EN LA LAISSANT SORTIE PARTIELLEMENT ET SUSPENDEZ LE THERMOSTAT.

- ACCROCHEZ LA SONDE DANS UN ENDROIT SURELEVE.

- CONSULTEZ LE MANUEL DU THERMOSTAT POUR LES INSTRUCTIONS D'UTILISATION. R i

- PLACEZ LES SERRE-CABLES COMME VOUS LE SOUHAITEZ POUR LE THERMOSTAT, LE BOITIER ELECTRIQUE ET LES
EXTRACTEURS D’AIR.

///////

1

\ 411 (x1)

VIS - 5/8 po
r
‘ O

754 (x1)
THERMOSTAT

A

Al
TR

2 of®
. |0
|

L
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ETAPE 268 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE |3 [NMERODEPIECE DESCRIPTION

o0 as L] o o

o O o

C 1 1
(@) '®) O
A4M00557 CHARNIERE

(x4)

DAO1 ASSEMBLAGE DE PORTE - W2A04009
(x1)  17/8 pox 36 9/16 po x 80 po (48x928x2032)

ALIGNEZ LES TROUS PILOTES DANS LES CHARNIERES AVEC LES TROUS PILOTES SUR LA PORTE.

DAO01 (x1)
ASSEMBLAGE
DE PORTE

ARRIERE DE LA PORTE - COTE AVEC
CONTREVENTEMENT EN X

AVEC LA PORTE EN POSITION AVEC LE DOS TOURNE VERS LE
HAUT COMME ILLUSTRE, FIXEZ LES CHARNIERES.
L'ORIENTATION CORRECTE DES CHARNIERES EST ESSENTIELLE.

0557 (x4)
ASSEMBLAGE
DE CHARNIERE

NOTEZ LA DIRECTION DU BARIL
SUR LES CHARNIERES.

385 (x12)
VIS -1 po
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ETAPE 269 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE |3 MNeRODEPIECE |BSCRITION e

o \\
\ N
AT SOULEVEZ LA PORTE EN PLACE ET FIXEZ-LA
,_ 0 COMME ILLUSTRE.
385 (x12) ' )
VIS - 1 po = ALIGNEZ LES TROUS DES CHARNIERES
s AVEC LES TROUS PILOTES DANS LE
Bl € CADRE DE LA PORTE.
o= blC

.....

e
-

SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.

e
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ETAPE 270 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE

7

A4M02410 POIGNEE DE PORTE TEMPETE

(x1)

QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

H101259

VIS A TETE FRAISEE
BOMBEE 8 x 1 3/4 INOX

s

ASSUREZ-VOUS DE L'ORIENTATION
CORRECTE DE LA POIGNEE DE
PORTE, COMME ILLUSTRE.

2410 (x1)

POIGNEE DE PORTE TEMPETE

1259 (x2)

VIS -1 3/4 po

2« | UTILISEZ UN TOURNEVIS.
NE SERREZ PAS TROP.




ETAPE 271 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE | R0 D P RN e

NOIRE

="

A\

\
\\

‘-..)‘(‘y

"'\
A\
A\

Vi
#

A4M02410 LOQUET POUR POIGNEE DE PORTE TEMPETE
(x1)

LORSQUE LA PORTE EST FERMEE, POSITIONNEZ LE LOQUET DE PORTE COMME ILLUSTRE. AJUSTEZ
L'AVANT VERS L'ARRIERE POUR S'ASSURER QUE LE LOQUET ENTRE EN CONTACT. AJUSTEZ EN HAUT
ET EN BAS POUR S'ASSURER QUE LE LOQUET EST CENTRE SUR LA POIGNEE. MARQUEZ LES
EMPLACEMENTS DES TROUS A FENTES ET PRE-PERCEZ AVEC UNE MECHE DE 1/8 po [3 mm].

2410 (x1)
LOQUET
1260 (x2)
VIS -1 1/4 po
A1
AT @
/ (‘ e 2
E%-‘ =
A{ o| Jr— :
\\
FIXEZ A L'AIDE DE TROUS PILOTES. e |

C DO |1
SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 272 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE (&

H100202

VIS A TETE PLATE LARGE
8 x 5/8 NOIRE

)

A4M02532 COUPE-FROID DE BAS DE PORTE

(x1)

2532 (x1)
COUPE-FROID DE BAS DE PORTE

202 (x5)
VIS - 5/8 po

FIXEZ LE COUPE-FROID DE BAS DE

) PORTE A L'AIDE DE TROUS PILOTES
e DANS L'ENSEMBLE DE LA PORTE,
e COMME ILLUSTRE.




ETAPE 273 - ASSEMBLAGE DE LA PORTE |0 R O et SO e

T 8 x 3/4 NOIRE

CHAINE DE PROTECTION DE PORTE

FIXEZ LA CHAINE DE PORTE A L'EMPLACEMENT APPROXIMATIF, COMME ILLUSTRE.

A\

718 po

[22 mml

Y

@

91/8 po

P

[231 mml

@

e

VIS - 3/4 po DE PORTE

FIXEZ LE COTE RESSORT DU SUPPORT A
LA PORTE A L'AIDE DES TROUS PILOTES,
COMME ILLUSTRE.

UNE FOIS LA CHAINE DE PORTE
ATTACHEE, AJUSTEZ LA LONGUEUR
DE LA CHAINE COMME VOUS LE
SOUHAITEZ.

CHAINE DE PROTECTION

\e

SEUL L'AVANT DE LA SERRE EST ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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ETAPE 274 - INSTALLATION DE L'CEILLET DE CORDON

it

Iy

\ A
L] o /)'{:/
0692 (x3) % /

CEILLET DE \
CORDON

309



ETAPE 275 - INSTALLATION DU CROCHET

4 Eﬁ-‘\-{:?.;‘: >
=
=/

0
A4MO01591 CROCHET
(x8)

591 (x8)
CROCHET

SUSPENDEZ LES CROCHETS POUR PLANTES
SUR DES TREILLIS ACCESSOIRES AU BESOIN.

\

A
E%‘i %E. KRB

- SEUL COTE DE LA SERRE ILLUSTRE POUR LES DETAILS.
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QTE

NUMERO DE PIECE

DESCRIPTION

ETAPE 276 - ANCRAGE AU BETON 16

H101165

ANCRAGE POUR BETON 3/8 x 3 po NOIR

S| LA SERRE N'EST PAS SUR UNE SURFACE DE BETON, CONSULTEZ L'ETAPE SUIVANTE POUR LA STRUCTURE D'ANCRAGE.

IL EST RECOMMANDE D'ANCRER VOTRE SERRE DANS UNE DALLE DE BETON OU SUR DES POTEAUX EN BETON.

\ '

1165 (x16)

ANCRAGE POUR BETON - 3 po

PRE-PERCEZ DES TROUS POUR

LES ANCRAGES POUR BETON A
L’AIDE D’'UNE MECHE A BETON DE
5/16 po [8 mm].

311

COTE DE SERRE CACHE
POUR LES DETAILS.




ETAPE 277 - ANCRAGE AU SOL

A4M05667 PIQUET AU SOL
(x16)

SI LA SERRE EST SUR UNE SURFACE EN BETON, CONSULTEZ L'ETAPE PRECEDENTE POUR LA STRUCTURE
D'ANCRAGE.

COTE DE SERRE CACHE
POUR LES DETAILS.

5667 (x16)
PIQUET AU SOL
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ETAPE 278 - ASSEMBLAGEDELA  [I" [mecosmeeomamor
PORTE 8 x 5/8 NOIRE
~ _) A\
Q)

A4M02158 IDENTIFIANT DE LA PIECE BALISE PATIO
(x1)

3/4 po
[19 mml]

13 1/2 po [343 mm]

CENTREZ L'ETIQUETTE D'IDENTIFICATION SUR LA PLANCHE AVEC LES MESURES DONNEES.

2158 (x1)
IDENTIFIANT DE LA
PIECE BALISE PATIO

202 (x4)
VIS - 5/8 po
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